SMLOUVA O POSKYTOVANI SERVISNICH SLUZEB

v souladu s § 1746 odst. 2 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisl (dale
jen ,obéansky zakonik")

Smluvni strany

Obchodni firma: Arjo Czech Republic s.r.o.

ICO: 46962549

DIC CZ46962549

Se sidlem: Skrétova 490/12, Vinohrady, 120 00 Praha 2

Zastoupena: Piankem, jednatelem spole&nosti

Zastoupena: m osoba opravnéna k zastupovani prodavajiciho na zakladé plné
Bankovni spojeni: BNP Paribas S.A.

Cislo ugtu: 064450-6007000019/6300

iii'ii‘i' iiiii ii ii“ifch technickych a smluvnich:

dale jen jako ,poskytovatel” na strané jedné

a
Nazev: Oblastni nemocnice Nachod a.s.
ICO: 260 00 202
DIC: CZ 26000202
DIC pro Ggely DPH: CZ 699004900
Sidlem: Purkynova 446, 547 01 Nachod
Zastoupena: Ing. LuboSsem Mottlem, ¢lenem spravni rady
Bankovni spojeni: Komeréni banka a.s.
¢.uctu: 78-8883900227/0100

K

dale jen jako ,objednatel” i ,ONN" na strané druhé

Preambule

Tato smlouva se uzavira v souladu se zadavaci dokumentaci objednatele, a to na zakladé vysledku
nadlimitni vefejné zakazky s nazvem ,Dodavka mycek podloznich mis pro Nemocnici Rychnov nad
Knéznou“ (dale jen ,vefejna zakazka“), zadané v otevieném fizeni dle § 56 zakona ¢. 134/2016 Sb., o
zadavani verejnych zakazek, v platném znéni (dale jen ,ZZVZ").
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Cl. 1
Postaveni smluvnich stran

Poskytovatel prohlasuje, Ze je opravnén poskytnout pinéni dle této smlouvy, a Ze ma odpovidajici
znalosti a potfebné zkuSenosti s provadénim praci obdobného rozsahu, a Ze je tedy plné schopen
zajistit realizaci dila dle této smlouvy v nejvy3Si kvalité. Poskytovatel prohlasuje, Ze disponuje
adekvatnimi zkuSenostmi, kapacitnimi moznostmi a odbornymi predpoklady pro fadné poskytovani
sluZzeb dle této smlouvy.
Cl. 2
Predmét a ucel smlouvy

Tato smlouva pfimo zavisi na potfebé pozaruéniho servisu pro myéky podloznich mis pro nové
prostory nemocnice Rychnov nad Knéznou, ktera jsou blize specifikovana v pfiloze €. 1 této smlouvy
a byla pofizena na zakladé kupni smlouvy uzaviené rovnéz ve vySe uvedeném zadavacim fizeni
(dale jen ,kupni smlouva®). Smluvni strany prohlasuji, ze v§echny podminky kupni smlouvy jsou jim
v dobé uzavieni této smlouvy znamy.

Ugelem této smlouvy je zajisténi spravné funkénosti a bezpeénosti pristrojového vybaveni jako
zdravotnickych pfistroj, které jsou objednatelem pouzivany k poskytovani zdravotni péce.

Pfedmétem této smlouvy je zavazek poskytovatele za sjednanou odménu provadét na naklad
poskytovatele pro objednatele pozaruéni servisni sluzby k pfistrojovému vybaveni, jehoz blizSi
specifikace tvofi pfilohu &. 1 této smlouvy v souladu se zadavaci dokumentaci k vefejné zakazce a
nabidkou poskytovatele podanou do zadavaciho fizeni. Ugelem této smlouvy je zajisténi neustalé
provozuschopnosti pfistrojového vybaveni a spinéni poZadavkl pravnich pfedpisu na provoz tohoto
pFistrojového vybaveni u objednatele zplsobem splfiujicim medicinské a technické pozadavky
stanovené vyrobcem a pravnimi predpisy, korespondujici s navodem k obsluze pfistrojového
vybaveni, jeho technickou specifikaci a pokyny vyrobce, spocivajici zejména v nasledujicich
ukonech (dale jen ,pozarucni servis®)

- provadeéni pravidelnych bezpeénostné technickych kontrol a revizi dle zakona ¢. 268/2014
Sh., o zdravotnickych prostfedcich a 0 zméné zakona ¢. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich,
ve znéni pozdéjSich predpist (dale jen ,ZZP*), sefizovani, provadéni kontrol a dalSich innosti
dle pokynl vyrobce a pfisluSnych pravnich pFedpisu, které se k zajisténi bezpecnosti a
funkCnosti pfistrojového vybaveni vztahuji (dale jen ,BTK),

- povéreni a proskoleni obsluhujiciho personalu ONN k provadéni instruktaze/Skoleni nové
pfichozich zaméstnancid ONN, pokud to vyrobce zdravotnického pFistroje umozni, nebo
poskytovani instruktaze obsluhujiciho personalu dle ZZP pfi nastupu novych pracovniku
autorizovanou osobou po celou dobu Zivotnosti pFistroje,

dodavky veskerych novych, nepouzitych nahradnich dilt pfi opravach pristrojového
vybaveni po dobu, kdy je poskytovan servis dle této smlouvy,

garance servisni odezvy a bezplatné zapujéeni pristroje po dobu opravy.

pfip. nutné aktualizace systémového SW u pristrojového vybaveni po dobu jeho
zivotnosti.

Soucasti pfedmétu dle této smlouvy je i v provadéni oprav jakychkoli vad, které se projevi Ci
nastanou v dobé poskytovani servisu dle této smlouvy, nestanovi-li tato smlouva jinak (dale jen jako
~poskytovani potiebnych servisnich sluzeb®).

(Pozarucni servis a poskytovani potiebnych servisnich sluzeb spole¢né jako ,servis®).

VesSkery servis dle této smlouvy bude provadén po ukonéeni zaru€éniho servisu dle kupni
smlouvy na pfistrojové vybaveni, a to v pfimé navaznosti na ukonéeni zaruéniho servisu.
Smlouva bude u¢inna po dobu 6 rokt ode dne nabyti u¢innosti této smlouvy.

CL3
Rozsah servisu a misto pInéni
Poskytovatel je povinen provadét pozaruéni servis pfistrojového vybaveni v rozsahu specifikovaném

touto smlouvou. Poskytovatel je povinen provadét i veSkeré dalSi €innosti a garantovat dodavky
veskerych nahradnich dilu, jichz je za i¢elem dosazeni ucelu této smlouvy zapotfebi.

Mistem provadéni servisu jsou prostory novostavby budovy UP Nemocnice Rychnov nad Knéznou,
a to mistnosti: 0019 CISTICI MISTNOST; 0048 CISTICI MISTNOST; 1051 ODPADY + CISTICI
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MISTNOST; 1064 CISTICI MISTNOST; 1070 CISTICi MiISTNOST, 0019 CISTICi MISTNOST, 1064
CISTICI MISTNOST, 4014 CISTICi MISTNOST; 5014 CISTICI MiISTNOST, respektive mistnosti,
kde se pfistrojové vybaveni nachazi, nestanovi-li objednatel v konkrétni objednavce jinak. V pfipadé,
Ze neni mozné provadét servis v téchto prostorach Ci to charakter vady pristrojového vybaveni
vyZaduje, je mistem pInéni pro ucely provadéni servisu provozovna poskytovatele. Poskytovatel si
v tomto pfipadé pfistrojové vybaveni dopravi do své provozovny a zpét k objednavateli na své
naklady.

(3) Poskytovatel prohlasuje, Ze veSkery servis, BTK a opravy budou provadét pouze pfislusné vyskoleni
pracovnici dle ZZP. Pfislusnéa potvrzeni, osvéd¢€eni, zapisy a jiné podobné listiny k prokazani splnéni
podminek pfed kontrolnimi organy (zejm. Statni ustav pro kontrolu IéCiv) pfeda poskytovatel
bezodkladné objednateli.

Cl. 4
Poskytovani servisu

(1) Pozadavky objednatele na provedeni servisu, s vyjimkou provadéni servisu spocivajiciho
v provadéni pravidelnych BTK servisovaného pfistrojového vybaveni dle odst. 3 tohoto ¢lanku,
budou vznaseny prostfednictvim objednavek zasilanych poskytovateli (dale jen ,objednavka®), a to
v pracovnich dnech v ¢ase od 7:00 do 17:00 (dale rovnéz jen ,pracovni doba poskytovatele®)
pisemné na elektronickou e-mailovou adresu ﬁtelefonicky na odpovédnou

osobu provadgjiciho servis:

(2) Poskytovatel je povinen v pracovnich dnech ve své pracovni dobé neprodlené, nejpozdéji vSak do
24 hodin od obdrzeni objednavky, tuto skuteénost objednateli (resp. odpovédné osobé objednatele)
potvrdit, a to na e-mailovou adresu v€etné vymezeni Casové
naro¢nosti na provedeni pozadavku dle objednavky, popf. si vyzadat od objednatele doplfujici
informace, které nezbytné potfebuje ke spinéni svych povinnosti. Objednavka se ma za potvrzenou
okamzikem dohody smluvnich stran ohledné jejiho obsahu, v€etné Ihat k provedeni.

(3)  V havarijnich pfipadech lze objednavku provést telefonicky, pisemné potvrzeni objednavky se
provede bez zbyte&ného odkladu nasledné.

(4) Predpokladana cena provedeni servisni ¢innosti bude uvedena v potvrzeni objednavky, pfi navyseni
téchto nakladl musi byt objednatel upozornén a navyseni nakladi odsouhlasit.

(5)  Nahradni dily, pomocny material a pfipadné kompletni vyrobky, které bude nutno vyménit, budou
fakturovany dle skute€né spotieby po odsouhlaseni objednatelem.

(6) Bez ohledu na jina ustanoveni této smlouvy je poskytovatel povinen provadét BTK pfistrojového
vybaveni:

- v rozsahu a za podminek stanovenych pfislusnou normou a vyrobcem,

- provadéni veskerych kontrol ¢i podobnych Ukond vyZadovanych k provozu zafizeni platnou
legislativou &i doporuenimi a pokyny vyrobce, zejm. pak bezpe&nostné technické kontroly,
kontrolu elektrické bezpecnosti apod.

Tyto bezpeénostné technické kontroly provadi poskytovatel bez vyzvani dle poZzadavkd vyrobce a
v souladu s platnou legislativou. Termin a provedeni pravidelné udrzby je poskytovatel povinen
dohodnout s objednatelem nejméné 30 pracovnich dnti pfedem. Pokud poskytovatel neplni fadné
a v&as tuto povinnost, tak pfipadné sankce a postihy od kontrolnich organ( jdou k jeho tizi a ponese
za né plnou odpovédnost, pfip. bude povinen Objednateli nahradit Skodu takto vzniklou, a to bez
ohledu na pfip. sjednané smluvni pokuty. Planované odstavky pfistrojového vybaveni nezbytné pro
zajisténi preventivni udrzby, nezbytnych bezpecnostné technickych kontrol, zkou$ek provozni
stalosti, ovéfovani apod. ze strany poskytovatele nepfesahnou 5 pracovnich dnti v roce. V ostatnim
plati pro provadéni pravidelné udrzby pfistrojového vybaveni stejné podminky jako pro ostatni
pripady poskytovani servisu.

(7) Predmétem této smlouvy je rovnéz provadéni oprav veskerych vad pfistrojového vybaveni, které se
projevi €i nastanou v dobé, kdy je poskytovan servis dle této smlouvy. Pro odstranéni nejasnosti se
vyslovné stanovi, ze vadou pfistrojového vybaveni se rozumi zejména jakékoli omezeni funkénosti,
bezpecnosti, vyuzitelnosti ¢i uzivatelského komfortu pfistrojového vybaveni bez ohledu na diivod
tohoto omezeni.

(8) S provadénim oprav pfistrojového vybaveni je poskytovatel povinen zapocit, nebude-li smluvnimi
stranami dohodnuto jinak, v pracovnich dnech do 48 hodin od jejiho nahlaseni, v ostatnich
dnech do 72 hodin od jejiho nahlaseni, pokud se nebude jednat o sloZitou zavadu, ktera bude
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vyZadovat delSi ¢as na pripravu. V takovém pfipadé bude dohodnut jiny termin pIinéni. Poskytovatel
je vSak povinen odstranit zavadu a provést opravu pfistrojového vybaveni nejpozdéji do 96 hodin
od nahlaseni, neni-li dohodnuto jinak.

Poskytovatel se zavazuje na vyzvani objednatele k (bezplatnému) vypuajéeni nahradniho
pristrojového vybaveni srovnatelnych nebo lepSich parametrl po dobu opravy, pokud nebude
zavada odstranéna do 96 hodin od nahlaseni zavady, nebo pfi odvozu pfistrojového vybaveni do
externiho servisu.

O provedeni pozaru€niho servisu poskytovatelem na zakladé této smlouvy a objednavky bude vzdy
poskytovatelem sepsan protokol podepsany obéma smluvnimi stranami, za objednatele
technikem ONN (dale jen ,servisni vykaz®). Servisni vykaz bude obsahovat zejména specifikaci
pFistrojového vybaveni (min. nazev, typ, vyrobni €islo a evidenéni éislo objednavatele), k némuz
byl poskytovan servis, popis, co bylo obsahem servisu a datum jeho provedeni. Tento poskytovatel
preda objednateli pfi pfedani a prevzgti e - ebo nasledné, nejpozdéji vSak do
jednoho tydne od poskytnuti plnéni n leni zdravotechniky ONN Rychnov
nad Knézno
Poskytovatel je povinen v pfipadé potfeby pouziti nahradnich dilt pfi provadéni servisu pfistrojového
vybaveni pofidit a pouzit pouze nové nahradni dily doporu€ené pro tyto ucely vyrobcem. V pfipadé,
Ze dojde k porudeni této povinnosti, odpovida poskytovatel objednateli za veSkeré Skody vzniklé
objednateli v souvislosti s pouzitim pfistrojového vybaveni poté, co tuto svoji povinnost porusil, ¢imz
neni dotéena jeho povinnost k napravé, ani naroky objednatele vyplyvajici z jinych ustanoveni této
smiouvy.

Poskytovatel se pfi poskytovani servisu zavazuje dodrzovat pfedpisy bezpecnosti, ochrany zdravi
pfi praci, pozarni, hygienické a ostatni aplikovatelné pravni pfedpisy €i jiné normy, jakoz i podminky
ostrahy objednatele a jeho provozniho arealu.

Cl.5
Prohlaseni poskytovatele

Poskytovatel podpisem této smlouvy prohlauje, Ze je v souladu s podminkami stanovenymi v ZZP
opravnén poskytovat sluzby, vykonavat €innosti tykajici se pfistrojového vybaveni dle této smlouvy.
Vypis z registru zdravotnickych prostredkil o registraci osoby provadéji distribuci a servis
obecnych zdravotnickych prostfedku tvoficich predmét VZ ¢i jiny doklad, ze kterého bude
zfejma registrace této osoby na SUKL, tvoii Prilohu &. 4 této smlouvy. Poskytovatel je povinen
objednatele informovat o jakékoliv zméné registrace v Registru zdravotnickych prostfedku, ktera
vznikne vydanim potvrzeni o splnéni ohlasovaci povinnosti, a to neprodleng, nejdéle vSak do 1
mésice od nastalé zmény vztahujici se k predmétu smlouvy. Pokud poskytovatel tuto svou povinnost
nesplni, je objednatel opravnén od smlouvy odstoupit.

Poskytovatel prohlasuje, Ze ma k dispozici veSkeré navody k obsluze pfistrojového vybaveni, jeho
technickou specifikaci, jakoz i veSkerou dal$i dokumentaci, které je za u€elem provadéni servisu dle
této smlouvy zapotiebi.

Poskytovatel se zavazuje zajistit utajovani dlvérnych a utajovanych informaci vSemi pracovniky a
rovnéz i dalSimi osobami, které pové&fi dil€imi Ukoly v souvislosti s realizaci této smlouvy.
Poskytovatel se zavazuje zachovavat miCenlivost o veSkerych skuteCnostech, které se dozvi
v souvislosti se svoji Cinnosti na zakladé této smlouvy, v€etné jednani pfed uzavienim této smlouvy,
pokud tyto skute€nosti nejsou bézné verejné dostupné. Za divérné informace a predmét micenlivosti
dle této smlouvy se povazuji rovnéz jakékoliv osobni udaje, podoba a soukromi pacientd,
zameéstnancu &i jinych pracovnikl objednatele, o kterych se poskytovatel v souvislosti se svou
¢innosti pro objednatele dozvi nebo dostane do kontaktu, dale veSkeré informace, které jsou jako
davérné oznaceny anebo jsou takového charakteru, Ze mohou v pFipadé zvefejnéni pfivodit
kterékoliv smluvni strané& Ujmu, bez ohledu na to, zda maji povahu osobnich, obchodnich &i jinych
informaci. Ustanoveni tohoto ¢lanku se vztahuiji, jak na obdobi trvani této smlouvy, tak na obdobi po
jejim ukonceni.

Poskytovatel se zavazuje pfijmout takova technicka, personalni a jina potfebna opatieni, aby
nemohlo dojit k neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k osobnim ddajam, k jejich zméné,
zniceni &i ztraté, neopravnénym pfenosim, k jejich jinému neopravnénému zpracovani, jakoz i k
jinému zneuziti osobnich udaju.

Poskytovatel se dale zavazuje vydanim vlastnich vnitfnich pfedpist, pfip. prostfednictvim zvlastnich
smluvnich ujednani, zajistit, Ze jeho zaméstnanci a jiné osoby podilejici se na poskytovani sluzeb,
budou zachovavat mi€enlivost o osobnich udajich, se kterymi mohli pfi poskytovani sluzeb pfijit
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nahodile do styku a o bezpeénostnich opatfenich, jejichz zvefejnéni by ohrozilo zabezpeceni
osobnich udaju, a to i po skoneni zaméstnani nebo pfislusnych praci u poskytovatele.

Cl.6
DalSi prava a povinnosti smluvnich stran

Poskytovatel je povinen poskytovat servis, k némuz je zavazan, poctivé, s vynalozenim veskeré
peclivosti, znalosti a odbornou péci, které jsou s jeho povolanim spojeny. Je pfitom povinen dbat
zajm0 objednatele a chranit jeho dobrou povést.

PFi pInéni zavazk( z této smlouvy plynoucich budou obé smluvni strany jednat ve smyslu zasad
dobré viry a poctivého obchodniho styku.

Poskytovatel zajisti v pracovni dobé& poskytovatele bezplathou moznost pfimé telefonické

konzultace < pfistrojovym vybavenim, a to o s
prislusnou, n Ci elektronicky na e-mailové adres
Odezva poskytovatele musi byt nejpozdéji do 24 hodin od nahlaseni problée e

Poskytovatel se zavazuje byt béhem pInéni zavazk( dle této smlouvy v potfebném spojeni
s objednatelem a pravidelné jej informovat o vysledcich pInéni svych povinnosti.

Poskytovatel mize pro pInéni ucelu této smlouvy smluvné spolupracovat s tfetimi osobami, které
spliuji pozadavky pfisluSnych pravnich pfedpisu, jinych norem ¢i této smlouvy vztahujicich se
k provadéni servisu. V takovém pfipadé vSak odpovida stejné, jako kdyby zavazky z této smlouvy
plnil sam.

Objednatel je povinen vramci poskytovani soudinnosti umoznit poskytovateli plny pfistup
k pfistrojovému vybaveni. Objednatel se dale zavazuje provozovat pfistrojové vybaveni v souladu s
navodem k obsluze, instruktazi a v souladu s odbornym Skolenim provedenym techniky
poskytovatele.

V zalezitostech poskytovani informaci poskytovateli a vSech ostatnich zalezitostech vyplyvajicich
z této smlouvy, je kontaktni osobou na strané objednatele:
a. jmeéno, pfijmeni:
b_ adresa UITR TV ZEZEPN N ZE 7 T NPT T

c. tel.:
d. e-mail:

Odpovédnou osobou poskytovatele ve vécech plnéni zavazku dle této smlouvy je:
Jméno, pfijmeni

adresa:
tel. ¢.:

e-mail:

Smluvni strany nejsou opravnény provadét zapocty pohledavek bez souhlasu druhé smluvni strany.
Pokud bude jedna strana dluzit druhé strané vice dluh(, pak bude jakékoliv plnéni vzdy zapocéteno
nejprve na dluh nejstarsi, nevyplyva-li z plnéni vyslovné, Ze jde o plnéni na jiny, konkrétné uréeny
dluh, a to bez ohledu na to, které zavazky byly upomenuty a které nikoliv.

Zadna ze smluvnich stran nepostoupi prava a povinnosti vyplyvajici z této smlouvy, bez pfedchoziho
pisemného souhlasu druhé smluvni strany. Jakékoliv postoupeni v rozporu s podminkami této
smlouvy bude neplatné a neucinné. Totéz plati pro postoupeni smlouvy &i smlouvy.

Jakekoli zfizeni zastavniho prava k véci kupujiciho se povazuje za nesjednané s ohledem na
ustanoveni § 25 zakona €. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim zastupovani v pravnich
vztazich, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Smluvni strany se pro pfipad zpracovani osobnich Udaja vychazejiciho z pInéni povinnosti dle této
smlouvy zavazuji zavést vhodna technicka a organizaCni opatfeni tak, aby dané zpracovani
spliiovalo pozadavky Nafizeni (EU) €. 2016/679 (GDPR) a aby byla zajisténa ochrana prav subjektu
udaju.

CL7
Cena servisu a platebni podminky
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V cené servisnich ¢innosti jsou zahrnuty veSkeré naklady poskytovatele spojené s jejich
provedenim, poplatky a dal$i naklady nezbytné pro Fadné a upliné provedeni v€etné ceny potfebnych
nahradnich dilG/servisnich kitd nutnych k provedeni BTK dle pokynl vyrobce, pokud nejsou z
provadéni servisu dle této smlouvy vyslovné vyjmuty.

Cena za provedeni servisnich ¢innosti je stanovena dohodou smiluvnich stran na zakladé pfijeti
nabidky poskytovatele. Ceny jednotlivych Ukonu, které jsou soucasti servisnich ¢innosti, jsou
uvedeny v Pfiloze €. 2, ktera je nedilnou soucasti této smlouvy. Nabidkova cena nahradnich dild
bude vzdy pfedmétem jednani.

Poskytovatel maze navrhnout zvySeni ceny pouze v souvislosti se zménou danovych pravnich
predpist ve smyslu zmény zakona o dani z pfidané hodnoty €. 235/2004 Sb., a to nejvysSe o ¢astku
odpovidajici této legislativni zméné, nebo na zakladé pisemné dohody smluvnich stran.

Ceny (jednotkové ceny pozaruéniho servisu) uvedené v PFiloze €. 2 smlouvy nebudou ménény po
dobu u€innosti smlouvy.

Objednatel nebude poskytovat zalohy.

Objednatel pozaduje dafiovy doklad (fakturu) v elektronické podobé. Doruceni probéhne do datové
schranky objednatele nebo na e-mailovou adres“

Datem zdanitelného pInéni je 1. den kalendarniho Ctvrtleti nasledujiciho po Ctvrtleti, ve kterém bylo
poskytnuto pInéni dle této smlouvy. Poskytovatel je tedy povinen danové doklady (faktury)
vystavovat Ctvrtletné zpétné, tj. vZdy za pfedchozi 3 mésice poskytovani servisu dle pfedmétu této
smlouvy. Faktury budou objednatelem hrazeny bezhotovostnim pfevodem na ucet poskytovatele
uvedeny v hlavi¢ce této smlouvy.

Faktury jsou splatné ve Ihité 60 (Sedesat) dni ode dne doruceni dariového dokladu (faktury)
objednateli. Doba splatnosti je sjednana v souladu s ust. § 1963 odst. 2 ob&anského zakoniku s
ohledem na povahu plnéni pfedmétu této smlouvy, s ¢imz smluvni strany podpisem této smlouvy
vyslovné souhlasi.

Faktury budou objednatelem hrazeny bezhotovostnim pfevodem na ucet poskytovatele uvedeny
v hlavi¢ce této smlouvy.

Faktura musi obsahovat nalezitosti stanovené pfislusnymi pravnimi pfedpisy, a to zejména zakonem
¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni platném k datu uskuteénéni zdanitelného pinéni,
a zakonem ¢. 563/1991 Sb., o uCetnictvi, ve znéni platném k témuz datu. Na faktufe budou
identifikovany smluvni strany, dale na ni bude uvedena specifikace zdravotnického pfistroje (min.
nazev, typ, vyrobni &islo, evidenéni Cislo objednavatele), k némuz je poskytovan servis, popis
servisni ¢innosti, oznaceni této smlouvy a pfip. objednavky objednatele, podpis osoby opravnéné k
vystaveni faktury poskytovatele, je-li to technicky mozné. K faktufe budou doloZeny kopie
pFislusnych podepsanych servisnich vykazu jako jeji nedilna pfiloha za fakturované obdobi.

V pfipadé, ze zaslana faktura nebude mit nalezitosti danového dokladu nebo na ni nebudou uvedeny
udaje specifikované v této smlouvé, nebo bude neulplna a nespravna, je ji (nebo jeji kopii) objednatel
opravnén vratit poskytovateli k opravé ¢i doplnéni a nedostava se do prodleni s thradou faktury. Od
doruceni opravené faktury za¢ina bézet nova Ihuta splatnosti.

Poskytovatel podpisem této smlouvy prebira na sebe nebezpeli zmény okolnosti ve smyslu ust. §
1765 obcanského zakoniku.

CL 8
Zaruka

Na servis poskytuje poskytovatel zaruku v délce trvani 6 mésicii a na dodané nahradni dily
poskytuje poskytovatel zaruku v délce trvani 2 let. Zaruka na servis a na nahradni dily trva rovnéz
po ukonceni trvani této smlouvy.

Objednatel je povinen oznamit pfipadné vady poskytnutého servisu bez zbyteéného odkladu poté,
kdy je zjistil nebo pfi nalezité pozornosti zjistit mél.

Pokud tato smlouva nestanovi jinak, naroky z vad se fidi obecnou upravou ob&anského zakoniku.
Naroky z vad se nedotykaji naroku na nahradu skody nebo naroku na smluvni pokutu.

CLo9
Pojisténi

Strana 6 (celkem 15)



(1)

()

®)

(4)

®)

(1)
()

®)

(4)

©®)

(6)

Poskytovatel prohlasuje, Ze ma uzavienu pojisthnou smlouvu o pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpusobenou objednateli Ci tfeti osobé pfi vykonu podnikatelské Cinnosti, a to ve vySi minimalné
1.900.000 K¢ (slovy dva miliony korun ¢eskych). Kopie pojistné smlouvy - respektive dokument
potvrzujici pojisténi tvofi Pfilohu €. 3 této smlouvy. Poskytovatel se zavazuje mit uzavienou pojistnou
smlouvu po celou dobu ucinnosti této smlouvy.

Poskytovatel je povinen udrzovat platné pojisténi i tehdy, pokud dojde ke zméné v rozsahu a povaze
provadéného servisu; v pfipadé zmén provadéného servisu je povinen pojistovatele v€as informovat
a pfipadné zménit rozsah pojisténi tak, aby pojistna smlouva poskytovala po celou dobu poskytovani
servisu pojistné kryti poZadované v odst. 1 tohoto ¢lanku smlouvy. V pfipadé zmény pojistné smlouvy
v prubéhu poskytovani servisu dle této smlouvy je poskytovatel povinen predlozit objednateli doklad
0 zméné pojistné smlouvy a o zaplaceni pojistného, a to nejpozdéji ve Ih(ité 3 pracovnich dnu.

Jakékoliv 8kody z pInéni vzniklé objednateli, tedy i Skody, které nebudou kryty pojisténim dle tohoto
¢lanku, budou hrazeny poskytovatelem.

V pfipadé, Ze objednatel nebo poskytovatel bude postupovat v rozporu s podminkami stanovenymi
pojistnou smlouvou, je povinen druhou stranu od$kodnit za jakékoliv ztraty nebo naroky vyplyvajici
z nedodrzeni pojistnych podminek.

V pfipadé, Ze poskytovatel porusi povinnost uvedenou v odst. 1 tohoto €lanku, je objednatel
opravnén od této smlouvy odstoupit.

Cl.10
Doba trvani a zanik smlouvy, preruseni poskytovani servisu

Tato smlouva se uzavira na dobu poskytovani servisu uvedenou v ¢l. 2 odst. 5 této smlouvy.

Jakékoliv zmény a dodatky k této smlouvé nebo jeji ukonéeni musi mit pisemnou formu a musi byt
podepsané obéma smluvnimi stranami. Pfipadné dodatky k této smlouvé budou oznaceny jako
,Dodatek” a vzestupné Cislovany v poradi, v jakém byly postupné uzavirany tak, aby dfive uzavreny
Dodatek mél vzdy Cislo niz§i nez Dodatek pozdéjsi.

Tato smlouva mlze byt ukonéena pouze pisemné, a to:

a) dohodou podepsanou obéma smluvnimi stranami, v tomto pfipadé platnost a u€innost smlouvy
koncCi ke sjednanému dni;

b) odstoupenim od této smlouvy v disledku nesplnéni povinnosti vyplyvajici z této smlouvy fadné
a v€as ani po uplynuti dodate¢né poskytnuté Ihaté 30 dnu;

¢) odstoupenim od této smlouvy v disledku zahajeni insolvenéniho Fizeni va¢&i druhé smluvni
stranég,

d) jednostrannou vypovédi kterékoliv ze smluvnich stran bez udani dvodu kdykoli v prabéhu jeji
platnosti, a to i pfed zahajenim poskytovani servisu, kdyZ vypovédni doba &ini 3 mésice a podina
bézet prvnim dnem mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla pisemna vypovéd druhé
strané dorucena.

Odstoupeni nabyva ucinnosti dnem prokazatelného doruceni druhé smluvni strané. V pfipadé, ze
odstoupeni od smlouvy neni mozné dorucit druhé smluvni strané ve |haté 10-ti dnd od odeslani,
povazuje se odstoupeni od smlouvy za doru€ené druhé smluvni strané uplynutim 10. dne ode dne
prokazatelného odeslani takového odstoupeni od smlouvy druhé smluvni strané.

V dlsledku zaniku smlouvy nedochazi k zaniku narok( na nahradu Skody vzniklych porusenim této
smlouvy, narokd na uhrazeni smluvnich pokut, ani jinych ustanoveni, ktera podle projevené vile
stran nebo vzhledem ke své povaze maji trvat i po jejim zaniku.

Objednatel je opravnén pozastavit poskytovani plnéni dle této smlouvy doruéenim pisemné vyzvy k
pozastaveni poskytovani servisu poskytovateli (dale jen ,pozastaveni poskytovani servisu®), a to
do doby pfesné stanovené ve vyzvé, nebo do doru€eni pisemného odvolani této vyzvy. Za dobu,
kdy je pozastaveno poskytovani servisu, poskytovatel neni povinen pinit dle této smlouvy, zejména
neni povinen odstranit zavady, které se projevily v dobé.

Cl. 11
Predani a prevzeti
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Po fadném provedeni servisu je poskytovatel povinen pfedat objednateli vysledek své €innosti a
vystavit o tomto pfedani objednateli pisemné potvrzeni. Poskytovatel se zavazuje objednatele
pisemné C&i prostfednictvim e-mailové komunikace na adresu: dolkova.petra@nemocnicerk.cz;
vyzvat k prevzeti vysledku své cCinnosti a sdélit objednateli konkrétni datum a &as predani
pfimérenou dobu pfredem s ohledem na provadény servisni tkon (tj. alespon 2 pracovni dny
predem, pokud nejde o servisni iUkon provadény v sidle kupujiciho), aby objednatel zajistil u¢ast
osoby opravnéné k prevzeti. Pokud poskytovatel tuto IhGtu nedodrzi, je objednatel opravnén prevzeti
odmitnout. Na vyzvu poskytovatele objednatel bez zbyteného odkladu zareaguje stejnym
zpUsobem, kdyZ ur&i osobu opravnénou k prevzeti vysledku.

Pokud by objednatel nebyl schopen v daném terminu zajistit u€ast opravnéné osoby k pfevzeti
vysledku Cinnosti poskytovatele, bude mezi smluvnimi stranami dojednan nahradni termin pfedani
a prevzeti, ktery bude vyhovovat ob&€ma stranam.

Poskytovatel je povinen zaroven pfed pfedanim a prevzetim vysledku své €innosti na své nebezpedi
provést prezkousSeni pfistrojového vybaveni a jeho uvedeni zpét do provozu za ucelem zjisténi, ze
servis byl fadné proveden. Provedenim tohoto prezkouseni se poskytovatel nemlze dovolavat
existence zjevnych vad, ledaze prokaze, Ze zjevna vada musela byt objednateli pfi provedeni tohoto
prezkouSeni znama.

Pfedpokladem pfedani a prevzeti vysledku cinnosti poskytovatele je prokazani, Ze pfistrojové
vybaveni je po provedeni servisu zpUsobilé plnit své funkce a ma prfedepsané, pfip. jinak obvyklé
vlastnosti.

Objednatel je povinen pfevzit vysledek fadné provedeného servisu v misté plnéni a v souladu s touto
smlouvou. Objednatel je opravnén prevzeti vysledku Cinnosti poskytovatele odmitnout zejména v
pfipadé, Ze tento vysledek bude vykazovat vadu (vady) pfistrojového vybaveni nebo pouzitého
nahradniho dilu, které byly predmétem servisni ¢innosti.

Cl. 12
Sankce

Vy$e urokl z prodleni se Fidi platnymi pravnimi predpisy Ceské republiky.

V pfipadé prodleni poskytovatele s terminem odstranéni fadné oznamenych vad ve Ih(té uvedené
v €l. 4 odst. 5 této smlouvy zaplati poskytovatel objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000,- K& (slovy:
jeden tisic korun Ceskych) za kazdy zapoc&aty pracovni den prodleni poskytovatele pfesahujici 72
hodin od nahld$eni zavady, a to v pfipadé, Zze nedojde k zapUjceni nahradniho pfistrojového
vybaveni srovnatelnych nebo lepSich parametr( po celou dobu opravy.

V pfipadé poruseni povinnosti provadét bezpecnostné technické kontroly, opravy a instruktaz pouze
vySkolenymi pracovniky dle ZZP, je poskytovatel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vySi
5.000,- K¢ (slovy: pét tisic korun ¢eskych) za kazdé jednotlivé poruseni této povinnosti.

Pro pfipad poruseni povinnosti pouzit pfi provadéni servisu pfistrojového vybaveni pouze nové
nahradni dily doporuéené pro tyto ucely vyrobcem, sjednavaji smluvni strany smluvni strany smluvni
pokutu ve vysi 10.000,- K¢ (slovy: deset tisic korun Eeskych) za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti
pouzit vyhradné vyrobcem doporu€ené nahradni dily nebo poruseni povinnosti pouzit vyhradné nové
vyrobcem doporucené nahradni dily.

Pro pfipad poruSeni povinnosti mi¢enlivosti uvedené v €l. 5 odst. 3 této smlouvy je poskytovatel
povinen zaplatit smluvni pokutu ve vySi 20.000,- K& (slovy: dvacet tisic korun &eskych) za kazdé
jednotlivé poruSeni této povinnosti.

V pfipadé prodleni poskytovatele s vypujéenim nahradniho pfistrojového vybaveni srovnatelnych
nebo lepSich parametrd po celou dobu opravy je poskytovatel povinen zaplatit objednateli smluvni
pokutu ve vysi 1.000,- K¢ (slovy: jeden tisic korun ¢eskych) za kazdy i zapocaty den prodleni.

Smluvni pokuta dle této smlouvy je splatna po poruSeni uvedené povinnosti, na néz se vztahuje, do
10 dnd od doruceni pisemné vyzvy opravnéné smluvni strany k jeji uhradé strané povinné, a to
bezhotovostnim pfevodem na bankovni u¢et opravnéné smluvni strany, uvedeny v hlavi¢ce této
smiouvy.

Povinnosti zaplatit smluvni pokutu neni dot€en narok na nahradu Skody, jez se hradi v plné vysi bez
ohledu na uhrazenou vysi smluvni pokuty. Smluvni strany vyluc€uji aplikaci ust. § 2050 OZ.
Zaplacenim smluvni pokuty dale neni dot€ena povinnost poskytovatele splnit zavazky vyplyvajici
z této smlouvy.
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Objednatel nepfipousti sjednani omezeni rozsahu nahrady Skody. Jakékoli vylouéeni & omezeni
rozsahu nahrady Skody zplsobené vyrobkem uvedené v dohodé se povazuje za nesjednané.

Objednatel neakceptuje sjednani smluvnich pokut ve sv(lj neprospéch, jakakoli ujednani o smluvnich
pokutach, které by mél hradit objednatel, se tedy ve smlouvé povaZuji za nesjednané.

Cl.13
Podminky dorucovani

Veskera komunikace smluvnich stran v zalezitostech vyplyvajicich z této smlouvy bude probihat
nasledujicimi zpusoby: prostfednictvim drzitele postovni licence na adresy sidel smluvnich stran
uvedené v hlaviCce této smlouvy, prostfednictvim kontaktnich osob prodavajiciho, resp. kupujiciho
uvedenych v hlavicce smlouvy, datovou schrankou, e-mailem ¢&i osobné v sidlech smluvnich stran.

Smluvni strany jsou povinny pravidelné pfebirat poStu, pfipadné zajistit jeji pravidelné pfebirani na
své doruCovaci adrese. Pfi zmé&né mista podnikani/sidla smluvni strany, je tato smluvni strana
povinna neprodlené informovat o této skute€nosti druhou smluvni stranu a oznamit ji adresu, ktera
bude jeji novou doruCovaci adresou. Doruci-li smluvni strana druhé smluvni strané pisemné
oznameni o zméné doruCovaci adresy, rozumi se dohodnutou doru¢ovaci adresou dotéené smluvni
strany nové sdélena adresa. Smluvni strany berou na védomi, Ze poruseni povinnosti fadné prebirat
postu dle tohoto odstavce mlze mit za nasledek, ze doruceni zasilky bude zmafeno a nastanou
ucinky doruceni dle odst. 3 tohoto ¢lanku.

Pro ucely této smlouvy se pisemnost odeslana prostfednictvim drzitele poStovni licence povazuje za
doru€enou nejpozdéji tfetim pracovnim dnem od odeslani (timto ustanovenim neni dotéen ¢&l. 10
odst. 4 této smlouvy upravujici okamzik doru€eni pisemnosti obsahujici odstoupeni od smiouvy),
pisemnost odeslana e-mailem okamzikem potvrzeni o jejim doruCeni adresatovi a pisemnost
odeslana datovou schrankou okamzikem dodanim do datoveé schranky adresata.

Cl.14
Prilohy
Priloha €. 1: Doplnéna technicka specifikace

Pfiloha ¢€. 2: Jednotkové ceny pozaru¢niho servisu (modelova varianta nabidkové ceny B dle
zadavaciho Fizeni vefejné zakazky)

PFiloha €. 3: Doklad o pojisténi odpovédnosti za $kodu zpusobenou tfeti osobé

Priloha €. 4: Doklad osveédcujici zpusobilost k servisu zdravotnickych prostfedkd (Vypis z registru
zdravotnickych prostfedkl o registraci osoby provadéji distribuci a servis obecnych zdravotnickych
prostfedku tvoficich pfedmét VZ &i jiny doklad, ze kterého bude ziejma registrace této osoby na
SUKL)

PIna moc osoby opravnéné jednat za poskytovatele

V pfipadé rozporu maji ustanoveni této smlouvy pfednost pfed pfilohami.

Cl. 15
Zavérecna ustanoveni

Smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu posledni ze smluvnich stran a ucinnosti ihned po
uplynuti zaru€ni doby dle kupni smlouvy v souvislosti s niz se tato smlouva uzavira.

Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim vSech nalezitosti smluvniho vztahu zaloZeného touto
smlouvou, jakoz i se zvefejnénim celé této smlouvy. S ohledem na skutecnost, Zze pravo zaslat
smlouvu k uvefejnéni do registru smluv nalezi dle zakona o registru smluv ob&éma smluvnim stranam,
dohodly se smluvni strany za u€elem vylougeni pfipadného duplicitniho zaslani k uvefejnéni do
registru smluv na tom, Ze tuto smlouvu zasilé k uvefejnéni do registru smluv objednatel. Objednatel
bude ve vztahu k této smlouvé plnit téZ ostatni povinnosti vyplyvajici pro n&j ze zédkona o registru
smluv.

Veskeré zmény, jez maiji vliv na plnéni zavazkl z této smlouvy (zejména zmeéna obchodni firmy,
sidla, statutarnich organu opravnénych jménem spoleCnosti jednat, odpovédnych zastupcl,
prihlaseni ¢i odhlaseni DPH, povéfeného pracovnika, mista dodavky, bankovniho spojeni apod.),
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budou oznameny pisemnym doporu¢enym dopisem druhé smluvni strané nejpozdéji do 5
pracovnich dnu ode dne, kdy ke zméné doslo.

Tato smlouva pfedstavuje uplnou dohodu smluvnich stran ohledné pfedmétu pinéni a nahrazuje
veskeré predchozi dohody, smlouvy a jina ujednani uc€inéna ve vztahu k tomuto pfedmétu pinéni
smluvnimi stranami v minulosti, at jiz v pisemné, Ustni &i jiné formé.

Smluvni strany stanovi, Ze pokud je smlouva uzaviena na zakladé zadavaciho fizeni, vybérového
fizeni vefejné zakazky malého rozsahu &i obchodni vefejné soutézZe, budou vykladat tuto smlouvu s
ohledem na jednani stran v fizeni, na zakladé kterého byla smlouva uzavfena, zejména s ohledem
na obsah nabidky poskytovatele jako dodavatele, zadavaci podminky a odpovédi na pfipadné
Z&dosti o vysvétleni zadavaci dokumentace.

Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem precetly, a shledaly, Ze jeji obsah
pfesné odpovida jejich pravé a svobodné vili a zaklada pravni nasledky, jejichz dosazeni svym
jednanim sledovaly, a proto ji nize, prosty omylu, Isti a tisné, jako spravnou podepisuji.

Smluvni strany na zavér této smlouvy vyslovné prohlasuji, Zze jim nejsou znamy zadné okolnosti
branici v uzavieni této smlouvy.

Pouziti obecnych obchodnich zvyklosti a zvyklosti zachovavanych v odvétvich, ve kterych smluvni
strany podnikaji, na zavazky zalozené touto smlouvou se vyluCuje. Smluvni strany si rovnéz
potvrzuji, Ze si nejsou védomy zadnych dosud mezi nimi zavedenych obchodnich zvyklosti i praxe.

Smlouva je-li uzaviena v listinné podobé je vyhotovena v péti stejnopisech stejné pravni sily, z
nichZ objednateli nalezi Ctyfi vyhotoveni a poskytovateli naleZi jedno vyhotoveni.

V Praze V Nachodé

Poskytovatel: Objednatel:

Oblastni nemocnice Nachod a.s.
Ing. Lubo$ Mottl
¢len spravni rady
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Technické nodminkv

376104 [ mvéka nadloZnich mis 5
950027 | mvéka Znich mis 4
Celkem |9
|Pro zky 376104 a 950027 plati stejna specifikace.
Tachnicka e minimalni technicka no¥
Spinéno Hodnota / Popi
PoZadavek / parametr ANN [ NF odnota [ Fopis
Mvci a dezinfekéni automat s termickou dezinfekci. samostatné stoiici ANO soliiuie | 2roduktovv list TORNADO
JednodvefovV pfistroi s pfednim plnénim ANO soliiuie | 2roduktovy list TORNADO
ANO. solf Jzamykatelnymi, Navod K pouziti
Vkladani chemikalii do pfistroie oddélenvmi dvitky  SPIUE | 97
Konstrukce a oplasténi mvciho a desinfekéniho automatu z nerezu ANO soliuie | 2roduktovy list TORNADO
ANO. solf Vlyci komora o objemu 57 1,
Celonerezova komora beze spar a svard. obiem min. 57 | ) SPIUE | 55 etainn Antas & 1
Dveini vnitini ooladténi bez svarii se zaoblenou hranou ANO soliiuie | 2roduktovy list TORNADO
Minimalné 8 trvsek které zaiidtuii nerfektni vvéisténi sanitarnich nadob nro mvti a nroudéni narv ANO snlfiie | 2x rotaéni 9x nevni
Pristroj musi byt vybaven rota¢ni vysouvaci tryskou s délkou vysunuti min. 60 mm. pro kvalitni umyti obtizné N >fipusténo alternativni feeni,
Ficti n rh mict ANO' Sp‘nuje Antas 2 2
Aktivni suseni nomaci ventilatoru a odsati nfebvteéné narv do adnadu ANO snliiie | NAvod k nouiti str 16
. P, o Vlastni integrovany vyvije¢ pary
Vlastni vyvije¢ pary ANO, spliuje A v kani R W
. N q 2roduktovy list TORNADO,
Vestavény hepa filtr ANO, splfiuje | \-5p eier 12
roduktovy list TORNADO,
Automatické otvirani dvefi pomoci bezdotykového senzoru ANO, spliiuje | ‘unkce automatickych dvifek, IR
roduktovy list TORNADO,
Automatické otvirani dvefi pomoci pedalu ANO, spliiuje | ‘unkce automatickych dvifek,
wladani _adalam
Proaramv: minimalné 3 (fisnornv. normalni. intenzivni) bez nutnosti rozliovat tvov vioZzenvch nadob ANO soliiuie | Navod k nouziti str.13
Vloznost volby naprogramovani
MozZnost vytvoreni vlastnich programu dle pfani uZivatele, alespori 50 volnych pozic ANO, spliiuje |dalSich programu dle pozadavk(
oracovisté
Dva senzorv nro prithéh mveiho cvklu ve snodni a harni éasti 7 ditvadu 100% kontrolv dezinfekce ANO snliiie | 1olo7eni statement 2 sensors
“roduktovy list ORNADO,
systém PSD (Pipe System
Automatické umyti myci komory po kazdém dni uZivani ANO, spliiuje )\swnfect\on) ) dyezm[ekce e
systému potrubi a vSech trysek
2arou véetné komory béhem
s SdAh Ll
Snlfuie no¥adavkv norem CSN EN ISO 15883-1* CSN EN ISO 15883-3* a vvhlagkv M7 CR & 306/2012 Sh ANO snliiie | YolnZeni Certifikat FN 1ISO
Oddeéleny okruh napousténi vody do zasobniku (vzduchovou mezerou), aby nedoslo ke kontaminaci Cisté vody s a
";ﬂdml{nm P Y ( ). aby Y ANO, spliiuje | vzduchovou mezerou
. Seti cpXel " i " x N Z i i
Nastaveni mnoZstvi smési detergentu dle potfeby v zavislosti na kvalité vody. ANO, spliiuje \ﬂfi:ﬁ(sj’:is‘l:vigjimfn m
Ovladani pfistroie za nomoci disoleie alesonori o 20 znacich v eském iazvce ANO soliiuie | Navod k nouziti str.10 11
Informacemi o fAzi cvklu a orithéhu cvklu se sianalizaci noruch v éeském iazvee ANO snliinie | Navod k nouziti str 10 11
Kapacita myti min. 3 ks mocové lahve nebo 1ks mocova lahev a 1 podioZni misa s poklici, nebo nadoba do toaletniho Navod k pouZiti str.17,
kfesla, nebo umyvadio @30-40 cm. Soucasti nabizeného pInéni budou pfisludné drzaky ¢i pfipadné universalni ANO, spliiuje | niverzalni drzak soucasti
Arsalidryak Andsul
Instalace vymeénitelného drzaku pro nestandardné pouzivané nadoby musi byt mozna bez pouziti nafadi napfiklad a ———
h ymen! P P 4 4 P P ANO, spliiuje |3ez pouZiti naradi
Armnn 7avdani
ozadavek na uzaméeni dvefi
myci komory je dany normou
s . it . . q SO 15883-1 bod 5.4.1.4- po
Elektronicky zamek proti zneuZiti nepovolanym osobam ANO, spliiuje x o o p~
spusténi cyklu musi byt mozno
Jvefe odblokovat a oteviit pouze
20 dokonéeni provozniho cyklu
Nerezové trvskv — deldi Zivotnost a orecizni mvti nebo nerezové a olastové trvskv s nerezovm uchvcenim ANO soliiuie | 2finugténo dotaz &1
" . P - o M P y X
Velikost pfistroje: $itka max. 545 mm x hloubka max 580 mm x vy$ka minimalné 1320mm ANO, spliiuje ;S]dejtiv?yn":tJORNADo X
Voznost zabudovani/pfipojeni
MoZznost doplnéni o myci prostiedek (davkovaci erpadlo) ANO, spliiuje |druhého davkovaciho erpadla
ram i _rnctadak
Hle pozadavku, pfiprava
Zapojeni: Elektrika 400V ANO, spliiuje |ofipojeni el. dle vykresu stavebni
Fi ravannchi
Hle pozadavku, pfiprava
Odpad: do zdi ANO, spliiuje | ofipojeni odpadu dle vykresu
stauahni Fi ravanncti
Uvedenv ofistroi nese oznaceni "CE" (na ofistroii a v uzi ' manualu) ANO soliiuie
Instalaéni brace a sluzbv
Lodavka musi obsahovat vsechny souvisejiCl prace a sluzby, potrebne ke spineni predmetu pineni verejne zakazky, .
zeiména: ANO, spliiuje
aro bezproblémovou instalaci je
ANO, spliiuje | otieba provést stavebni
, . P L - X ofipravenost dle vykresu -pfilozer
Dodavka a instalace zafizeni v misté oInéni s pfiboienim k pfivodim médii (el. eneraie)
Odvoz a likvidace veskervch obalovvch materiall a odoadu. vzniklvch béhem instalace ANO
ANO Certifikat opraviiujici proskoleny
Zaskoleni obsluhv. resp. instruktaz zdravotnického personalu v den predani zdravotnicky|personal Skolitoal
Predani veskere uzivatelske dokumentace v tistene | elektronicke podobe zadavatell v min. rozsanu: .
navod k obsluze v CJ. kopie prohléSeni o shodé na vSechnv dodané stanovené vvrobkv 9 26 e
PFedani kombletni funkéni instalace bez vvhrad zadavateli v&. vvstaveni a potvrzeni bfedavaciho protokolu ANO
Poskvtovani zéruéniho servisu na v8echna dodana zafizeni min. po dobu Zivotnosti pfistroie ANO min 10 let
Lals| pripadne prace nebo sluzby, Vyse neuvedene, avsak nutne ke spineni predmetu pineni verejne zakazky v pinem
rozsahu o
Dodané zafizeni musi bvt nové. pouziti repasovaného zafizeni nebo ieho komponent ie nepfipustné. ANO
Ucastnik zadavaciho rizeni bere na vedomi a souhlasi s tim, ze dojde-ll behem transportu zarizeni nebo benem
instala¢nich praci a sluzeb k jakémukoliv poSkozeni nebo naruseni stavajicich podlah, krytin, vytahu, stavebnich prvka, ANO

instalaci apod., ie vybrany dodavatel povinen vzniké zavady opravit a uvést ve do plivodniho stavu na vlastni naklady.

*zadavatel v souladu s § 90 odst. 3 ZZVZ pfipousti moinost nabidnuti rovnocenného feseni.

Pozn: Zadavatel akceptuje dodavku pfistroje s toleranci +/- 10 % od uvedenych technickych parametr, pokud uchazeé v nabidce prokaze, Ze nabizené zafizeni je
vyhovuijici pro pozadovany medicinsky tcel, tj. diagnostické vyuZiti. V pfipadé tdaji uvedenych min / max nelze uplatnit tolerance +/- 10 %




RADA VYPLACHOVACICH A DEZINFEKCNICH AUTOMATU

Tornado®

Vyplachovaci a dezinfekéni automat Tornado
je k dispozici v samostatné stojicim nebo
zabudovaném provedeni a predstavuje vysoce
ucinné reseni pro Cisténi a dezinfekci nddob
na mo¢ a stolici.

Nabizi celou fadu automatizovanych funkci, které snizuji riziko
k¥izové kontaminace, adiky evidenci zdznam0 odezinfekci
prostfednictvim tiskarny nebo USB Ize snadno dolozit
dodrzovani postup.

Funkce automatickych dvirek

Pro ucely lepSiho dodrZzovani hygieny formou bezkontaktniho
ovladani jsou uautomatu Tornado kdispozici automaticka
dvifka aktivovana IR senzorem. Automaticka dvifka lze
volitelné ovladat téZ noznim pedalem.

Chladici ventilator
Na konci kazdého cyklu rychle ochladi nddoby vzduchem
prochazejicim ptes HEPA filtr (H13).

Tento dokument je uréen vyhradné pro odborniky a dal3i osoby ve smyslu § 5m zékona €. 40/1995 Sb.
Pokud odbornikem ¢i jinou takovou osobou nejste, dokument nepouzivejte a vyzadejte si u nds material uréeny pro irokou vefejnost.

www.arjo.com/cs-cz

Uginné &isténi

V zavislosti na mite znecisténi si mohou zakaznici vybrat

z 22dostupnych programi, které Ize spoustét tfemi hlavnimi
tlacitky (Usporny, normaini aintenzivni program). 9 pevnych
a 2 rotujici rozprasovaci trysky usporadané tak, aby zajistily
efektivni ¢isténi.

Hodnota Ao a regulace

Hodnotu Ao Ize nastavit na riizné hodnoty azvysit tak t¢innost
vuci mikroorganismim svyssi tepelnou odolnosti. Udezinfekéni
faze je mozné regulovat cas ateplotu nebo Ize zvolenou
hodnotou Ao zkratit dobucyklu.

Flexibilni provedeni

Oplasténi mGze byt vyrobeno zbarevného polymeru nebo
znerezové oceli. VSechny modely jsou vybaveny komorou
znerezové oceli.

Uréené pouziti
Oplachovaci dezinfekéni zafizeni se pouziva na vyprazdiovani,

Cisténi a dezinfekci podloznich mis, lahvi na mo¢ nebo jinych
nadob pro zachycovani mo¢i a lidskych vykald.

ano

EMPOWERING MOVEMENT



Vlastnosti a vyhody

FD1800 FD1805

Nizkd spotfeba vody a energie
Automat Tornado se vyznacuje nizkou spotfebu vody aenergie,
coz zajituje provoz s nizkymi naklady.

Zdaznam procesu

Rada zdravotnickych zafizeni zavadi dtislednou evidenci
spodrobnymi zdznamy dezinfekénich procest. Automat
Tornado nabizi volitelné moZnost zaznamu asledovani procest
prostfednictvim tiskarny nebo USB zatizeni.

INFORMACE O VYROBKU

Model :tc:g;:is;:;:téénny Vestavény

Rozméry 450 x 580 x 1320mm 900 x 620 x 870mm
Hmotnost 100kg 120kg

Hluénost 53 dB (A) podle normy EN ISO 3747:2000

Max. teplota povrchu 40 °C

Elektrické pripojeni 230V a 400V

Spotreba energie 0,16 kWh/cyklus

Ekonomicky program 11 litrG/cyklus #10 %
Normalni program 18 litrG/cyklus 10 %
Intenzivni program 25 litrd/cyklus 10 %

Spotreba vody

Pripojeni vody
(studend a tepld
voda)

Tlak 1-8 bard (14-116 PSI)
15mm (1/2"), Pratok 20 I/min

Do st&ny 2 90mm nebo 110 mm (3% nebo 4%")

ke l=nliecboc Do podlahy @ 90mm nebo 110 mm (3% nebo 4%")

Stupen ochrany proti vniknuti (obecn&) P22
Volitelnd moznost pro Tornado FD1800/FD1810 P24
Tornado FD1805 P21

Dalsiinformace o nasem ptislusenstvi ziskate od mistniho obchodniho zastupce
nebo na webu www.arjo.com/cs-cz.

FD1810

Pipe System Disinfection (PSD)
Rychla dezinfekce celého systému potrubi a vSech trysek parou
béhem kazdého cyklu sniZuje riziko kontaminace.

Ovérend uéinnost proti C. difficile a virim

Testovani prokazalo snizeni C. difficile’ 05 log (99 999 %)
asnizeni parvoviru 06 log (99,9999%).2 Stejnou troven
ucinnosti Ize ocekavat iproti jinym béznym lidskym patogennim
virim, jako jsou rotaviry, adenoviry, noroviry akoronaviry.?

INFORMACE

0 VYROBKU FD1800 FD1805 FD1810
fti)?gs/t\?:tinny v X v
Vestavény X v X
Manuélni dviFka v v X
Automaticka dvirka X X v
Nozni peddl X X v
Polymerové opldsténi v X v
Nerezové oplasténi (0] v [¢)

Narizeni (EU) o zdravotnickych prostiedcich
2017/745

ENISO 15883-1

ENISO 15883-3

Shoda

O = Volitelnd moznost

Reference

1. Walder M, Nilsson B, 2018. Validation of Clostridium Difficile spore elimination
in Arjo flusher disinfectors: Tornado/FD18-series, Ninjo/FD16-series &
Typhoon SP6000. Department of Medical Microbiology, Faculty of Medicine,
Lund University. Arjo nepublikované tdaje: 100078423- Ninjo, 100078426-
Tornado, 100074176- Typhoon

2. Arjo product performance testing: Assessment for virus-decontamination/ Virus-
inactivating processing of bedpans and urine bottles in the Flusher Disinfector
Tornado FD1800; Prof. Dr, rer. nat. Dr.med. habil. Friedrich von Rheinbaben (2022)

° Navod k pouziti na www.arjo.com/cs-cz a v menu stranek pokracujte: c €

Vyrobky > Dezinfekce > Proplach dezinfekéni zaFizeni >Tornado 2797

C € Tento symbol oznacuje, ze jsou vyrobky ve shodé s evropskym natizenim o zdravotnickych prostredcich (MDR).

XC“‘§ZnaEka CE potvrzujici shodu s harmonizovanou legislativou Evropského spolegenstvi. Udaje oznaéuji dohled oznameného subjektu.

Z&dné informace uvedené v tomto materialu nelze pouzit jako klinické doporuceni nebo stanoveni diagnézy.
Konkrétni pouziti jednotlivych vyrobkd by mélo byt v souladu s mistnimi postupy anebo rozhodnutim lékare.

© Arjo AB, Cerven 2025. U zafizeni a vyrobkii dodanych spole&nosti Arjo pouzivejte pouze Arjo sou&asti, tj. dily specialné konstruované pro dany
ucel. Jelikoz je nasi zasadou trvaly rozvoj, vyhrazujeme si pravo provadét zmény designu, vlastnosti a specifikaci inzerovaného typu zdravotnického
prostfedku bez pfedchoziho upozornéni. ® a ™ jsou ochranné znamky nalezejici skupiné spoleénosti Arjo.

Vyrobce: ArjoHuntleigh AB * Hans Michelsensgﬁtan 10 = 21120 Malmé = Svédsko reg. &.:5563

Lokalni distributor: Arjo Czech Republic s.r.0. = Skrétova 490/12 = 120 00 Praha 2 = Ceska Repub

www.arjo.com/cs-cz

a0o0

Arjo.Tornado.Flyer.2.3.CZ.CS
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Design Policy and Copyright

® and ™ are trademarks belonging to the Arjo group of companies.
© Arjo - Dec. 2023.

As our policy is one of continuous improvement, we reserve the right to modify designs without prior notice.

The content of this publication may not be copied either whole or in part without the consent of Arjo.
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At Arjo, we believe that empowering movement
within healthcare environments is essential to

quality care.

Our products and solutions are designed to
promote a safe and dignified experience through
patient handling, medical beds, personal hygiene,
disinfection, diagnostics, and the prevention of

pressure injuries and venous thromboembolism.

With 65 years caring for patients and healthcare
professionals, we are committed to driving healthier

outcomes for people facing mobility challenges.
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QR Codes

Visit the webpage

If you want more information about the products contained within this document, "Visit the webpage" QR Code. please
point out the standard Camera application of your mobile device (iOS or Android) to scan it and follow the popup. It will
lead you to the Arjo webpage dedicated to the specific product.

Example of a QR Code leading to the Arjo website

X1



Xl
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Healthcare associated infections

Healthcare associated infections

Healthcare-associated infections are among the leading
threats to patient safety. They are common, costly and
often fatal affecting one out of every 31 hospital patients at
any one time. Some risk factors for Healthcare associated
infections are increasing numbers and crowding of people,
lowered immunity of patients (age, illness, treatments),
lack of equipment, poor cleaning and lack of knowledge on
infection control. Growing resistance to antimicrobials will
have a considerable impact on the ability to treat resulting
infections. Managing emerging new bugs is also a challenge,
so continually reviewing and improving strategies designed
to protect patients and staff from the risk of HAl's has never
been more important.

Arjo Disinfection portfolio reduces the risk of cross-
contamination and cross-infection related to human waste

Pathogens can be transmitted in different ways: inhalation
of airborne microorganisms, ingestion and dermal contact.
Fecal particals may be passed from one infected person via
droplets or smear infection to the mouth of another person
due to poor hygiene practices or inadequate
decontamination of re-usable equipment and handling of
human waste. This infection may lead to negative health
consequences of patients and staff, potential outbreak

1 out of every
31 hospital patients

situations and longer hospital stays of patients leading to
higher costs. Safe, efficient disposal of human waste and
the disinfection of associated equipment is a critical
operation in a healthcare facility. Arjo flusher disinfectors
empty, clean and disinfect bedpans, urine bottles and other
containers for human waste to reduce the risk of cross-
contamination and cross-infection by inactivating or killing
vegetative bacteria, fungal spores and viruses. Arjo flusher
disinfector family, Amigo, Ninjo, Tornado and Typhoon
comply with the requirements of EN ISO 15583-3 as thermal
disinfectors for human waste containers. This standard
specifies requirements for washer disinfectors that are
intended to be used for emptying, flushing, cleaning and
thermal disinfection of human waste containers.

Source: Ahrg.gov, 2021. AHRQ's Healthcare-Associated Infections Program. Available at:

What is the difference between
disinfection and sterilization?

Disinfection means killing or reduction of pathogenic
microorganisms, viruses or other germs in contaminated
objects, so that the disinfected objects can no longer
function as a source of an infection.

Disinfection processes must therefore only lead to a
suitable reduction germs/viruses. However, it is not
necessary to kill or reduce all microorganisms and viruses

completely. The defined reduction of bacteria is 99.999%
(5 log steps)/molds + yeasts: 99.99% (4 log steps) +
viruses: 99.99% (4 log-steps).

Sterilization is the killing or inactivation of all
microorganisms or viruses. However, this is not necessary
for a semi-critical- A medical device such as flusher
disinfectors for human waste containers.
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How important is the cleaning
process prior to disinfection?

The cleaning process is absolutely crucial. The Flusher
Disinfector starts with a cleaning /decontamination process
by flushing cold and hot water through fixed and rotating
nozzles to remove the dirt on the receptacle so the number
of germs is reduced. The water is drawn by a pump from
the machine tank and fed to the chamber.

The human waste containers should be cleaned and
disinfected as soon as possible after usage since dried
biological material is much more difficult to remove than
fresh deposits. Flusher detergent improves cleaning
efficacy.

What is the A value?

EN ISO 15883-1 mentions the A  value. This is a
measurement of the efficacy of a moist-heat disinfection
process and is a combination of time and temperature and
is used for flusher disinfectors. The longer the temperature
is hold and/or the higher the temperature, the better is the
killing of microorganisms.

600 90°C 1Tminute

600 80°C 10 minutes

3000 90°C 5 minutes

3000 80°C 50 minutes
Reference:

In the main standard EN 15883, the A  value 60 is the
minimum required. However, according to the German
Public Health Institute, there are different values that are
recommended:

A, 600: kills or inactivates bacteria, fungi and heat
sensitive viruses.

A, 3000: inactivates additionally thermos stabile
viruses such as Hepatitis B

RKI - Navigation - Wie werden thermische Steckbeckenspiilgerate tiberpriift? (no date).

Osterreichische Gesellschaft fiir Sterilgutversorgung (2017) Leitlinie fiir die Priifung von Reinigungs-Desinfektionsgeraten mit
thermischer Desinfektion fiir Steckbecken und Harnflaschen. 10th edn. Osterreichische Gesellschaft fuir Sterilgutversorgung. ddd

What A, values can Arjo flusher
disinfectors achieve?

Ninjo, Tornado and Typhoon were tested with A values of
up to 3000.

Amigo was tested with an A value of 60.

Please be aware that a service technician might need to
adapt settings to achieve those A  values. For more
information, please ask Product Management.

Reference:
Krankenhaushygiene, D.G.F. (no date) Deutsche Gesellschaft
fur Krankenhaushygiene e.V.
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Verified efficacy against viruses

and C. Difficile

C. difficile testing

For hospitals and healthcare facilities, managing and
preventing the spread of Clostridium difficile can be a
particular challenge.

To independently verify the ability of Arjo's flusher
disinfectors (models FD1600/Ninjo, FD1800/Tornado and
SP6000/Typhoon) to remove C. difficile spores, the
Department of Medical Microbiology at Lund University in
Sweden conducted extensive testing.

The researchers conducted exhaustive tests using different
detergents with an intensive wash cycle. They tested a
range of goods, notably bedpans of multiple types and
designs, and also included best and worst-case scenarios
to ensure that the findings were consistent.

Soil solution

The solution used for the tests was a soil suspension
containing protein solution that was mixed with C. difficile
spores and cattle blood. The soil was placed on the surface,
with no edges or areas of uneven thickness and left to dry.

Test results: Arjo flusher disinfectors removed more than
99.99% of C. difficile spores

Visual inspection of the bedpans and urinals after the
process showed that no remaining soil could be seen. The
disinfection cycle resulted in a median log reduction factor
of 25.6, which equates to the removal of more than 99.99%
C. difficile spores from the surfaces tested. In all cases, less
than 1 cfu remained. These results exceed the minimum
standard of a log 4 reduction as defined for surface
decontamination.

Case study

To learn how Arjo Flusher Disinfectors played a role in
helping to reduce rates of C. difficile at one hospital group
in Milan, Italy, please download a copy of the Clostridium
(Clostridioides) difficile - White Paper, from Arjo.com

Virus testing

Viruses make up approximately 85% of nosocomial
infections in Long-term care facilities and hospitals* and
have negative consequences on the health of patients and
staff and lead to longer hospital stays and higher costs.

Arjo tested Ninjo, Tornado and Typhoon against viruses in
the accredited laboratory HygCen in Germany acc. to EN

17111 standard to give customers clear evidence on the
efficacy of these Flusher Disinfectors. Norovirus makes up
to 74% of outbreaks®. Ninjo was tested against Norovirus
with a positive result of 4 log reduction. In consultation
with the virologist Prof. Dr. rer. nat. Dr. med. habil. Friedrich
von Rheinbaben this effectiveness can also be expected
against common human pathogenic viruses of the intestinal
tract under the same conditions as for rotaviruses,
adenoviruses and coronaviruses.

Tornado and Typhoon showed efficacy against Parvovirus,
which is extremely difficult to decontaminate or inactivate
due to high temperature stability. Both Flusher Disinfectors
showed more than 5 log reduction and therefore the
virologist confirmed that the effectiveness can be expected
against any other human pathogenic viruses, including
rotaviruses, noroviruses, coronaviruses and adenoviruses.

To achieve those result, specific program parameters need
to be chosen in the machine.

The following page gives an overview of the viruses tested,
test parameters and results.

© in Germany - RKI - nosokomiale Ausbriiche (2015).
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https://www.krankenhaushygiene.de/informationen/hygiene-tipp/hygienetipp-archiv/399
https://www.krankenhaushygiene.de/informationen/hygiene-tipp/hygienetipp-archiv/399

Overview of viruses tested and results

Test virus

Why that
specific virus?

Testing
parameters

Virus efficacy
results

Implications
on efficacy
against woth-
er viruses

Valid for
following
Flusher
Disinfectors

NINJO FD1600 AND FD1610

Norovirus
Norovirus easier to inactivate/decontami-
nate than Parvovirus for our more basic
product
P5
91°C / 60 seconds
Flusher Rinse and Flusher Detergent
No residual test virus found. Significantly
more than 4 log reduction of Norovirus in
rinsing water.
Removed 99,99% of norovirus

Effectiveness can be expected against
common human pathogenic viruses

of the intestinal tract under the same
conditions as for example rotaviruses,
adenoviruses or coronaviruses

FD1600, FD1610, FD1615

TORNADO FD1800

TYPHOON SP6000

Parvovirus

Additional value for more sophisticated Flusher Disinfectors that are more likely to be
capable to inactive/ decontaminate Parvovirus which is more difficult than Norovirus

P5

91°C / 300 seconds Flusher Rinse and
Flusher Detergent

No residual test virus found. Significantly
more than 6 log reduction of Parvovirus in
rinsing water.

Removed 99,99% of parvovirus

Effectiveness can be expected against
any other human pathogenic viruses,
including rotaviruses, noroviruses,
corona viruses or adenoviruses = Fully
virucidal effectiveness (enveloped and
non-enveloped viruses)

FD1800, FD1810, FD1805

P5

90°C / 90 seconds Flusher Rinse and
Flusher Detergent

No residual test virus found. Significantly
more than 5 log reduction of Parvovirus in
rinsing water.

Removed 99,999% of parvovirus

Fully virucidal effectiveness can be
expected against any other human patho-
genic viruses, including rotaviruses,
noroviruses, corona viruses or adeno-
viruses = Fully virucidal effectiveness
(enveloped and non-enveloped viruses)

SP6000, SP6000K

Flusher
Disinfectors




Intended use and anatomy of a
Flusher Disinfector

A Flusher Disinfector is a medical device class lla that is The disinfection process is handled by steam and aims to
intended to empty, clean and disinfect bedpans, urine kill orinactive vegetative bacteria, fungal spores and viruses
bottles and other containers for human waste. but not bacterial spores.

Pipe System Disinfection (PSD)

The PSD feature disinfects the entire pipe
and nozzle system with every cycle

Control panel

Arjo Flushers are ver?/ easy to use. Please
read the IFU of the Flusher Disinfector
carefully for further instructions

Troubleshooting

The IFU contains a list of codes that can be
used to identify information, handling and
error codes:

Ux is an information code (e.g. U1 = Lime
descaler is low), Hx is a hqndﬁng code (e.g.
H7=Cannot lock the door, something might be
in the way), and Fx is an error code that
needs attention from a service technician.
Please refer to the IFU for further instructions
on troubleshooting.

Holders

Arjo provides nearly 40 different holders,
designed to clean and disinfect different
shapes of bedpans and other human waste

Page intentionally left blank containers. More information on page 47

Doors/Handles
Can be opened manually or automatically,
depending on the Flusher model and
configuration

Chamber

The chamber is equipped with fixed and
rotating nozzles that are placed in a position
to clean and disinfect the receptacles from
the outside and inside effectively

Drain

During the cleaning process, the waste
disappears in the outlet of the machine that
is connected to the normal waste pipe system

Water & electricity connections

Flusher Disinfectors have cold and warm water
connections and need access to electricity.
Electricity connections may vary in different
countries. The right version can be chosen in
the Flusher Disinfector configurator.

Liquids
Liquids can be stored in the lower part of the
flusher disinfector

FLUSHER DISINFECTORS 3
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Disinfection solution chart

NINJO TORNADO TYPHOON .\%|[cTe)
MODEL
Free standing model o o o ¢}
Under-counter model o o
Wall-mounted model o o (¢} o)
Front loader ° ° °
Top loader °

FLEXIBLE DESIGN

Polymeric casing

o

|

O
°
[ )

Stainless steel casing
AUTOMATIC DOOR FUNCTION

Using IR sensor (¢) °

|

Using IR sensor with foot pedal
Foot pedal O
STEAM GENERATION FOR DISINFECTION

Internal steam generator ) ° ° )

o

External steam

Time/temperature o o) fe) o
A, value 60 ° ° ° °
A, value 600 o o (¢} o
A, value 3000 ° ° °

A, value controlled process o

Pipe System Disinfection ° ° ° °

CLINICAL EVIDENCE

C. Difficile ° ° °
Noroviruses ° ° °
Parvoviruses ° °
Rotaviruses ° ° °
Adenoviruses ° ° °
Coronaviruses ° ° °
COOLING

Cooling fan with H13 HEPA filter o o]

Internal cooling o

External cooling ° o
Condensation cooling [e)
PROCESS DOCUMENTATION

Via printer or USB (o)

® = Available
O = Optional
Empty = Not available

Note:
Product and accessories availability may
vary depending on your region.

6 FLUSHER DISINFECTORS
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Ninjo

Clean design meets easy operation for the reduction of cross contamination in care

FLUSHER DISINFECTORS



OVERVIEW

Ninjo is offered in three main different versions

FD1600

Polymeric material (roof included) for the outer casing,
polymeric chamber

FD1610

Polymeric material (roof included) for the outer casing,
stainless steel chamber

FD1615

Polymeric material for the outer casing and
stainless steel protection, stainless steel chamber

8
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Stainless steel material for
the outer casing with roof in
stainless steel

Stainless steel material for
the outer casing with roof in
polymeric material

Stainless steel material for
the outer casing with roof
in polymeric material

Polymeric material (roof included)
for the outer casing

Stainless steel material for
the outer casing with roof
in stainless steel

Stainless steel material for the
outer casing with stainless
steel protection

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

KEY SELLING ARGUMENTS

Flexible design

Ninjo is available in a polymeric material or in
stainless steel finish and is available as a free
standing, wall mounted, or under-counter
unit.

Pipe System Disinfection (PSD)

The entire pipe and nozzle system is
disinfected during every cycle, reducing the
risk of contamination.

Low water and energy consumption

Ninjo has a very low water consumption (111
for economy program, 18I for normal
program) and low energy consumption of
0,16kWh per cycle.

Cools down receptacles quickly (option)

Built-in cooling fan cools the containers with
HEPA-filtered (H13) air.

A, value display

The control panel clearly indicates the disinfection
level, allowing you to easily keep track of the
disinfection progress.

A service technician needs to change certain
geotéiggs in order to achieve an A value of up to

Remaining time

The remaining time sequence
display allows staff to check on
cycle ﬂrogress, enabling them to
plan their workflow.

Certified to fectiye
aga?nst%. d#fic?i e and some
vituses

Clinical evidence to reduce C.

Difficile by more than 5 log and
Norovius by 4 log. In consultation

with the virologist Prof. Dr. rer. nat.

Dr. med. habil. Friedrich von
Rheinbaben this effectiveness can
also be expected against common
human pathogenic viruses, e.g.
rotaviruses, adenoviruses and
coronaviruse *

Ease of use

The user can choose between two
programs which makes the flusher
disinfector easy to use.

OPlease be aware that Ninjo
was tested and certified acc.
to specific programs and with
Flusher Detergent. You can
find those settings on the
certificates and reports.

A E3QB  wme

Ninjo
control panel

Polymeric chamber available

Ninjo front side

FLUSHER DISINFECTORS
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OTHER INFORMATION

Door

The door is made of stainless steel or ABS, depending on
the configuration.

Control display

A clear control panel (5-digit digital display) enables easy
operation. Display options: Temperature/A; value/
remaining time

1. Process running
2. Process complete
3. Error indicator

4. Display

5. Economy program
6. Normal program
7. Starting a program

Chamber and nozzles

The chamber and inner chamber door are made of stainless
steel. The stainless steel chamber has a volume of 57 liters,
the plastic chamber 52 liters. The door sealing system
prevents steam and water from escaping while the program
is running. The insulation offers protection against burns.
The cleaning nozzles are arranged as 9 fixed and 2 rotating
spray nozzles in such a way that effective cleaning can take
place.

OPTIONAL FEATURES

Second dosing pump

Automatically adds detergent to the rinse cycle with a
second dosing pump. Arjo can demonstrate that the
bacterium C. difficile can be effectively removed from the
receptacles by using Arjo Flusher detergent. C. Difficile
certificate was tested according to EN13697.

By adding Flusher Detergent, Arjo can support clinical claim
to reduce Norovirus by 4 log. In consultation with the
virologist Prof. Dr. rer. nat. Dr. med. habil. Friedrich von
Rheinbaben this effectiveness can also be expected against
common human pathogenic viruses, e.g. rotaviruses,
adenoviruses and coronaviruse®

10 FLUSHER DISINFECTORS

Holder

There are 12 different holders and adapters for different
shapes and sizes of containers for human waste. All holders
are made of stainless steel.

Automatic program progress

Emptying, cleaning and disinfecting. Simultanious cleaning
of different containers of human waste (EN ISO 15883-1
and EN ISO 15883-3). The temperature reached in the
disinfection phase is 91°C.

Water tank

The water tank is made of PP material and has a capacity of
10 liters.

Pump
Centrifugal pump with a flow rate of 85I/min.
Protection against lime scale

Thanks to one standard dosing pump, lime scale is
prevented from building in the steam generator by using
Flusher rinse liquid. Using lime binder can extend the
lifetime of the device.

Incativity alert

If the flusher disinfector has been inactive for 72h, an
inactivity warning is displayed.

Cooling fan

Receptacles are cooled down with HEPA-filtered (H13) air
after the cleaning and disinfection process. This feature
protects against scalding and excessive vapor development
after the disinfection process with hot steam. The cooling
phase requires 120 seconds with the standard program.
There is a possibility to extend the cooling phase. The air
flow rate is 800I/min.

Internal cooling with water

Items are cooled down by using water from the tank.

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

PRODUCT INFORMATION

GENERAL

Release date

Manufacturing place

20Mm

Poznan, Poland

WEIGHT AND DIMENSIONS
Free standing

Measurements (W/D/H)
Weight

Wall mounted

Measurements (W/D/H)
Weight

Under counter

Measurements (W/D/H)
Weight

Common
Chamber volume

UTILITY REQUIREMENTS

450mm x 580mm x 1320mm (17.7in x 22.8in x 52in)
90 kg (198,51bs)

450mm x 580mm x 1320mm (17.7 x 22.8 x 52in)
70kg (1541bs)

450mm x 620mm x 870mm (17.7in x 24.4in x 34.25in)
70kg (1541bs)

Stainless steel chamber: 57L (15.1gal)
Plastic chamber: 52L (13.7 gal)

Electrical connection
Cold water connection
Hot water connection

Drain connection

Depending on market requirement. Please see product nomenclature.
15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow

15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow

@90 or 110mMm

OPERATING CONDITIONS
Room temperature celsius

Air humidity

Max surface temperature celsius
Noise level

Energy consumption

Water consumption

5-40°C

<80% at 31°C
40°C

53dB

0.16 kWh/cycle

Economy program 11 litres/cycle +10%
Normal program 18 litres/cycle £10%

STANDARDS

IEC 61010- 1:2010, AMD1:2016

IEC 61010-2- 040:2015

CAN/CSA-C22.2 No 61010-1 + AMD 1

EN ISO 15883- 1:2009+A1:2014/ 15883-3:2009
DIN EN 1717 (DVGW)

EN 61326-1:2013 (EMC)

WRAS Requirements

WaterMark Requirements WMTS 104:2016

ASME A112.18.1 / CSA B125.1
ASME A112.18.2 / CSA B125.2
ASME A112.19.3/CSA B45.4 (WH - Warnock Hersey)

KIWA BRL-K14011/01 and EN 1717: 2000
CE marked

Degree of protection against liquid splashes

© Status July 2023. Please check up-to-dateness

International
International
US/CAN

EU

Germany market
EU

UK

Australia

US/CAN

EU
Yes, Class lla

1P22 (FD1600, FD1610)
IP21 (FD1615)

FLUSHER DISINFECTORS 1



PRODUCT NOMENCLATURE

F x1 X2 x3 X4 XS X6 x7 X8 x9 XIO X11
Productﬁro_m;J Flusher Main Cooling Outer Country Packing
injo type switch casing
Brand Control Dosing Holders
unit

Note: Product and accessories availability may vary depending on your region.

BRAND
A Arjo

FLUSHER TYPE

FD1600
Freestanding with polymeric chamber

FD1610
1  Freestanding with stainless steel
chamber

FD1615
2 Under-counter with stainless steel
chamber

0

CONTROL UNIT

230VAC; IN+PE; 50Hz (L1)
240VAC; 2N+PE; 60Hz (L5)
208VAC; 2N+PE; 60Hz (L9)
200VAC; 2N+PE; 50Hz (L14)
200VAC; 2N+PE; 60Hz (L18)
230VAC; IN+PE; 60Hz (L22)
240VAC; IN+PE; 50Hz (L28)

>‘

@ m m O O @

MAIN SWITCH
0  No main switch

1 Main switch

1 Deliming in steam generator
Deliming in steam gen + Deterg. tank
Deliming in steam gen + Rinse in tank

Deliming steam + Rinse tank<
+ Deterg. tank

COOLING
1 Cooling fan with HEPA filter

2 Internal cooling, water taken from
tank

3 No cooling phase

0 Without holder N/A

Universal with extended
A rotating. Nozzle exten- 499586101
sion: 175mm

-

2 FLUSHER DISINFECTORS

Standard 499586101
C For US/Canada 501676201
D For Itafly/Hungary. 499966402
Rotating
E For France 504196300

For Great Britain
F Nozzle extension: 115mm LR

For Austria
G Nozzle extension: 115mm 500376806

For Germany. For round

H beloe 501257801
I For Belgium 502149101
J ForJapan 6001082701
K Standard 499586101
For US/Canada 501676201
M For Italy/Hungary 499966402

Rotating

For Great Britain
N  With extension nozzle: 500847301

15mm
For Austian

O  With extension nozzle: 500376806
15mm

P For Germany. For round 501257801
bedpans

R For Belgium 502149101
For France 504196300

T ForJapan 6001082701

OUTER CASING

Polymeric material (roof included) for

& the outer casing

B Polymeric material for the outer casing
and stainless protection

C Stainless steel material for the outer
casing with roof in polymeric material
Stainless steel material for the outer

D . . . .
casing with stainless steel protection

E Stainless steel material for the outer

casing with roof in stainless steel

LANGUAGE

AU  English
CN  Mandarin simplified, English

CH French, German, Italian

BE
CA
cz
DK
DE
AT
EG
FR
GR
GB
us
ES
HR
HU
IT
P
KR
Lv
NL
NO
PL
PT
RW
RU
Sl
SE
TH
BG
AZ
ET
FI
T
RO
SK
TR
VN
22
™

French, Dutch, German
English, French
Czech

Danish

German

Austria

English, Arabic
French

Greek

English

English

Spanish
Croatian
Hungarian
Italian
Japanese
Korean

Latvian

Dutch
Norvwegian
Polish
Portuguese
Russian

Russian
Slovenian
Swedish
English, Thai
Bulgarian
English, Russian
Estonian
Finnish, Swedish
Lithuanian
Romanian
Slovakian
Turkish

English, Vietnamese

Dutch, English

English, Mandarin Traditional

PACKING

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

1

Cardboard

ACCESSORIES

DESCRIPTION

General accessories

Shut off valves with filter, G 1/2

KIWA Non-return valves
Bed pans with lid (5 pcs)
Extension frame 40mm
Water traps

Water trap P, wall (& 90)
+ Connection pipe

Water trap P, wall (& 120)
+ Connection pipe

Water trap S, wall (& 90)
Water trap S, wall (@ 90)
Water trap P, wall (@ 90)
Water trap P, wall (@ 90)
Water trap S, floor (& 90)
Water trap S, floor (@ 90)
Liquids

Arjo rinse DE/NL/FR/IT
Arjo rinse EN/PL/CZ
Arjo rinse PT/GR/TR/ES
Arjo rinse EN/CN/RU

Note: For compatible holders, please refer to the Holders section page 47

FD1600

499631900
504278600
501029900
503647475

503384109
+501028900

503384110
+501028900

503384103
503384104
N/A
N/A
N/A
N/A

6001663321
6001663322
6001663323
6001663324

ORDER CODE
FD1610 FD1615
499631900 499631900
504278600 504278600
501029900 501029900
503647475 503647475
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
503384109 503384113
503384110 503384114
5033841M 503384115
503384112 503384116
6001663321 6001663321
6001663322 6001663322
6001663323 6001663323
6001663324 6001663324

FLUSHER DISINFECTORS

13



PRODUCT DIMENSIONS
Ninjo FD1600

1320mm
1270mm

675mm

— 500mm 4‘

535mm

Notes:

. Can be suspended (100mm height)

. The drain and electrical connection can be found in
the assembly and installation instructions.

14 FLUSHER DISINFECTORS
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Ninjo FD1610

675mm

1320mm

1270mm

—— 500mm 4‘

535mm

Notes:
. Can be suspended (100mm height)
. The drain and electrical connection can be found in

the assembly and installation instructions.

FLUSHER DISINFECTORS



Ninjo FD1615

77450mmﬂ %SSOmm

920mm
870mm

L— 338mm 4

- 500mm —‘

535mm
otes: . The user-friendly flusher disinfector with a number of infection control features that
. an be suspended (100mm height) A X .
*  The drain and electrical connection can be found in brings together process control with a software system for traceability.

the assembly and installation instructions.

16 FLUSHER DISINFECTORS FLUSHER DISINFECTORS 17
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OVERVIEW

Tornado is offered in three different versions.

All of them are equipped with a stainless steel chamber

Model 1800 (Manual door)

Stainless steel material for the
outer casing with polymeric roof

Model 1810 (Automatic door)

Stainless steel material
for the outer casing and roof

Left:

Polymeric material for

the outer casing

Right:

Stainless steel material for
the outer casing and roof

Model 1805 (Manual door)

With stainless steel protection sheet

18 FLUSHER DISINFECTORS

Optional: Foot pedal

Left:

Polymeric material for

the outer casing

Right:

Stainless steel material for
the outer casing and roof

With plain stainless steel
work top (900mm)

Without stainless steel
protection sheet

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

KEY SELLING ARGUMENTS

Process record

Enables traceability with detailed records of
disinfection operations. Tornado offers the
option of recording and tracing processes via
printer or USB.

Pipe System Disinfection (PSD)

The entire pipe and nozzle system is
disinfected during every cycle, reducing the
risk of contamination.

High A_value and A value
controlfed process

The disinfection phase can also be
controlled by either time and
temperature, or by the chosen A value.
A service technician needs to change
settings in order to achieve an A  value
of up to 3000.

A¥tomatic door function to improve
nfection control

To supc‘)ort hygienic non-contact routines,
Tornado offers IR sensor or foot pedal
operated door opening as added features.

Certified to be effective against
C.difficile and viruses

Certified to be effective against C. difficile
and viruses Clinical evidence to reduce C.
Difficile by more than 5 log and Parvovirus by
more than 6 log. In consultation with the
virologist Prof. Dr. rer. nat. Dr. med. habil.
Friedrich von Rheinbaben this effectiveness
can also be expected against any other human
pathogenic viruses, e.g. rotaviruses,
adenoviruses and coronaviruses

Remaining time
The remaining time sequence display

allows staff to check on cycle progress,
enabling them to plan their workflow.

Low water and energy
consumption

Low water and energy consumption
Compared with majority of competitive
products, Tornado has a very low water
consumption (11l for economy program,
18I for normal program, 25| for
intensive program) and low energy
consumption of 0,16kWh per cycle.

Cools down receptacles quickly

Built-in cooling fan cools the containers
with HEPA-filtered (H13) air.

Efficient cleaning results

Customer can choose between 22
available programs depending on the
level of soiling that can be installed on
the three main buttons (Economy,
normal and intensive program). ‘9 fixed
and 2 rotating spray nozzles are
arranged in such a way that effective
cleaning can take place

™) Please be aware that Tornado was
tested and certified acc. to specific
rograms and with Flusher Detergent.
ou can find those settings on the
certificates and reports.

Tornado stainless steel front
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OTHER INFORMATION

Door

The door is made of stainless steel or PC/ABS
(Polycarbonat/ABS), depending on the configuration.

Control display

The HMI display enables easy operation and displays
information in plain text. The display covers a total of 2
lines with 16 characters each.

Display options:
Temperature/A value/Remaining time display

Direct selection buttons for 3 out of a total of 22 available
programs:
*  P1Economy program
* P2 Normal program
*  P3Intensive program
*  An additional flush program (without disinfection)
is on the display as well as a separate detergent
button. For FD1810 only, there is additionally a
button to open/close the door and the IR sensor to
open/close the door without touching the machine.

i M 1T

(2 50 ﬂ: OISTECT IO ""'j ﬂm
e Bl sa nan

000

1. Process running 7. Economy program
2. Process complete 8. Detergent
3. Error indicator 9. Normal program

4. IR sensor (optional) 10. Intensive program
5. Display 11. Door closing/opening
6. Rim flushing
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Chamber and nozzles

The chamber and inner chamber door are made of stainless
steel.The door sealing system prevents steam and water
from escaping while the program is running. The insulation
offers protection against burns. The cleaning nozzles are
arranged as 9 fixed and 2 rotating spray nozzles in such a
way that effective cleaning can take place.

Holder

There are 15 different holders and adapters for different
shapes and sizes of containers for human waste. All holders
are made of stainless steel.

Automatic program progress

Emptying, cleaning and disinfecting. Simultanious cleaning
of different containers of human waste (EN ISO 15883-1
and EN ISO 15883-3). The temperature reached in the
disinfection phase is 91°C.

Water tank

The water tank is made of PP material and has a capacity of
10 liters.

Pump
Centrifugal pump with a flow rate of 85|/min.
Protection against lime scale

Thanks to one standard dosing pump, lime binder Arjo
Flusher Rinse can be used so that lime scale is prevented
from building in the steam generator or tank.

Automatic flush

If the flusher disinfector has been inactive for 72h, the
machine will start an automatic disinfection process (if
feature is activated in settings).

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

OPTIONAL FEATURES

Second dosing pump

Automatically adds detergent to the rinse cycle with a
second dosing pump. Arjo can demonstrate that the
bacterium C. difficile can be effectively removed from the
receptacles by using Arjo Flusher detergent. C. Difficile
certificate was tested according to EN13697.

By adding Flusher Detergent, Arjo can support clinical claim
to reduce Parvovirus by more than 6 log. In consultation
with the virologist Prof. Dr. rer. nat. Dr. med. habil. Friedrich
von Rheinbaben this effectiveness can also be expected
against commonhuman pathogenic viruses, e.g. rotaviruses,
noroviruses, adenoviruses and coronaviruses (*)

Cooling fan

Receptacles are cooled down with HEPA-filtered (H13) air
after the cleaning and disinfection process. This feature
protects against scalding and excessive vapor development
after the disinfection process with hot steam. The cooling
phase required 120 seconds with the standard program.
There is a possibility to extend the cooling phase. The air
flow rate is 800I/min.

Internal cooling with water
Items are cooled down by using water from the tank.
Process documentation via printer or USB

Process record enables traceability with detailed records of
disinfection operations. Tornado offers the option of
recording and tracing processes via printer or USB.

Automatic door

Risk of cross-contamination can be reduced by ordering the
automatic door version of the Tornado which is activated
via IR sensor (model FD1810)

(MCertain settings need to be adjusted in the machine in order to
achieve the results. Those are stated in the Tornado virus statement
and report.

FLUSHER DISINFECTORS
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PRODUCT INFORMATION

GENERAL

Released date

Manufacturing place

WEIGHT AND DIMENSIONS
Free Standing

Measurements (W/D/H) mm
Weight

Wall Mounted

Measurements (W/D/H) mm
Weight

Under Counter
Measurements (W/D/H) mm
Weight

Common

Chamber volume

UTILITY REQUIREMENTS

Electrical connection

O 00 N O U1 b

Cold water connection

Hot water connection

Drain connection

Ingress protection rating
OPERATING CONDITIONS
Room temperature celsius

Air humidity

Max surface temperature celsius
Noise level

Energy consumption

Water consumption

STANDARDS

IEC 61010- 1:2010, AMD1:2016

IEC 61010-2- 040:2015

CAN/CSA-C22.2 No 61010-1+ AMD 1

EN ISO 15883- 1:2009+A1:2014/ 15883-3:2009
DIN EN 1717 (DVGW)

EN 61326-1:2013 (EMC)

WRAS Requirements

WaterMark Requirements WMTS 104:2016

ASME A112.18.1 / CSA B125.1
ASME A112.18.2 / CSA B125.2
ASME A112.19.3/CSA B45.4
(WH - Warnock Hersey)

KIWA BRL-K14011/01 and EN 1717: 2000
CE marked

Degree of protection against liquid splashes

22 FLUSHER DISINFECTORS

20Mm

Poznan, Poland

450 x 580 x 1320mm (17.7 x 22.8 x 52 in)

100 kg (2201bs)

450 x 580 x 1320mm (17.7 x 22.8 x 52 in)

100 kg (220lbs)

900 x 650 x 870mm (35.4 x 24.4 x 34.25 in)

120 kg (264,5Ibs)

57 L (151 gal)

Depending on market requirement. Please see product nomenclature

15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow
15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow
@90 or 11OmMm

P22, option for IPX4

5-40°C

<80% at 31°C
40°C

53dB

0.16 kWh/cycle

Economy program 11 litres/cycle £10%
Normal program 18 litres/cycle £10%
Intensive program 25 litres/cycle £10%

International
International
US/CAN

EU

Germany

EU

UK

Australia

US/CAN

EU
Yes, Class lla

IP22 (FD1800, FD1810 (Standard))
IP24 (FD1800, FD1810 (Option))
IP21 (FD1805)
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PRODUCT NOMENCLATURE

F xl x2 x3 4 x5 x6 x7 x8 x10 x11 x‘lZ x13
Product group J Flusher Main Outer Disirufection Holder Packing
(Tornado) type switch casing selection
Brand &?B?,tlrgtle%ﬂg N &Dc%sg n%g Leak sensor  Printer Country

BRAND NAME

A

Arjo

FLUSHER TYPE

3

CONTROL UNIT AND IP PROTECTION
A

I @& m m U O w

- -

cC 4 w ®m v O Z2 Z — R

FD1800 Freestanding

FD1800 Wall mounted

FD1805

FD1810 Freestanding

FD1810 With foot pedal Freestanding
FD1810 Wall mounted

FD1810 With foot pedal Wall mounted

230VAC, 3N+PE, 50Hz
240VAC, 2N+PE, 60 Hz
240VAC, 3N+PE, 60 Hz
208VAC, 2N+PE, 60 Hz
208VAC, 3N+PE 60 Hz
200VAC, 2N+PE, 50 Hz
200VAC, 3N+PE, 50 Hz
200VAC, 2N+PE, 60 Hz
200VAC, 3N+PE, 60 Hz
240VAC, IN+PE, 50 Hz
415VAC, 3N+PE, 50 Hz
230VAC, IN+PE, 50 Hz
380VAC, 3N+PE, 50 Hz
400VAC, 3N+PE, 50 Hz
230VAC, IN+PE, 60 Hz
380VAC, 3N+PE, 60 Hz
400VAC, 3N+PE, 60 Hz
I1P24 230VAC, IN+PE, 50 Hz
IP24 380VAC, 3N+PE, 50 Hz
IP24 400VAC. 3N+PE. 50 Hz

OUTER CASING

1

2

MAIN SWITCH

0
1

No main switch

Main switch

LEAK SENSOR

0
1

DOSING AND COOLING

Deliming/rinse in tank +Detergent
dosed in tank and Internal cooling,
water taken from tank

Deliming in steam generator and Cool-
ing/drying fan with HEPA filter

Deliming in steam generator + Deter-
gent in tank and Cooling/drying fan
with HEPA filter

Deliming in steam generator + Rinse in
tank—and Internal cooling, water taken
from tank

Deliming/Detergent in steam genera-
tor + Deliming/Detergent in tank and
Cooling/drying fan with HEPA filter

Deliming in steam generator + Rinse in
tank + Detergent in tank and Internal
cooling, water taken from tank

Polymeric material for the outer casing

Stainless steel material for the outer
casing with polymeric roof

Stainless steel material for the outer
casing and roof

Without stainless steel protection
sheet

With stainless steel protection sheet

With plain stainless steel work top
(900mm)

IP24© Polymeric material for the outer
casing Freestanding

IP24© Stainless steel material for
the outer casing with polymeric roof
Freestanding

IP24© Stainless steel material for the
outer casing and roof Freestanding

IP24© Polymeric material for the outer
casing Wall mounted

P24 Stainless steel material for the
outer casing with polymeric roof Wall
mounted

P24 Stainless steel material for the
outer casing and roof Wall mounted

Without leak sensor

With leak sensor

DISINFECTION SELECTION

Disinfection parameters with time/

! temp correlation, std configuration

A, controlled process, disinfection
level A 60

A, controlled process, disinfection
level A 600

PRINTER

O  No printer or USB memory

1T USB memory

2 Printer
HOLDERS

A Universal holder 499586101
B Holder for the 6001579001

Scandinavian market

Universal holder with
C extended rotating

499586101
nozzle. Nozzle exten-
sion 175mm
Holder for the
D US/Canadian Market 501676201
Holder, rotating
£ (Italy/Hungary) )
E Holder for the French 504196300
market
Holder for the
© Great Britain market S
Holder for the

H  Austrian market with 500376806
extra nozzle

Holder for round bed-

| 501257801
pans, Germany
Holder for the Belgian

/ market Without holder 202149101

K Holder for the Japanese 6001082701
market

L Without holder N/A

™M|P= Ingress protection, a rating value for
the protection against mechanical and
water ingress.

IP 22 (standard) = Protection against solid
objects over 12mm and protected against
direct sprays of water up to 15 degrees
from the vertical.

IP 24= Protection against solid objects over
12mm and protected against water
splashes from all directions, limited ingress
permitted.

More on next page...
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Laneusce R o o PRODUCT DIMENSIONS

CN  Mandarin simplified + English GB English PT  Portuguese Tornado FD1800 & FD1810
CH French + German + Italian US English RO Romanian
BE  French + Dutch + German ES Spanish RS Serbian
BG Bulgarian HR Croatian RU Russian
CY Greek + Turkish HU  Hungarian SE  Swedish 450mm | 580mm
CA English + French IT Italian SK  Slovakian
CZ Czech JP  Japanese Sl Slovenian T
DK Danish KR Korean TH  English + Thai T
DE German LT  Lithuanian TR Turkish
AT  Austrian LV Latvian AZ  English + Russian
EE  Estonian MA  Arabic 22  Dutch + English
EG English + Arabic NL Dutch
FR  French NO Norwegian
0 Standard
Note: Product and accessories availability may vary depending on your region.
ACCESSORIES £ ¢
- T o £
8 R
T
DESCRIPTION ORDER CODE
FD1800 FD1805 FD1810
General accessories
Shut off valves with filter, G 1/2 499631900 499631900 499631900 €
KIWA Non-return valves 504278600 504278600 504278600 US
Extension frame 40mm 503647475 503647475 503647475 ©
Water traps
Water trap P, wall (@ 90) 503384109 503384113 503384109
Water trap P, wall (@ 110) 503384110 503384114 503384110
Water trap S, floor (@ 90) 503384111 503384115 503384111
Water trap S, floor (@ 110) 503384112 503384116 503384112 T
Liquids - 500mm 4J
Arjo rinse DE/NL/FR/IT 6001663321 6001663321 6001663321 535mm
Arjo rinse EN/PL/CZ 6001663322 6001663322 6001663322
Arjo rinse PT/GR/TR/ES 6001663323 6001663323 6001663323
Arjo rinse EN/CN/RU 6001663324 6001663324 6001663324
Note: For compatible holders, please refer to the Holders section page 47
Notes:

. Can be suspended (100mm height)
. The drain and electrical connection can be found in
the assembly and installation instructions.
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Tornado FD1805v

900mm | | 615mm 4‘

900mm
272mm (10 3/4")

344mm vT

460mm

t———————540mm 4‘

575mm

Typhoon

An efficient flusher disinfector that provides a fully automated cleaning
Notes: and disinfection cycle fulfilling high infection control demands
. The small basin (#5210111) can be added on the
right hand side
. The drain and electrical connection can be found in
the assembly and installation instructions.

26 FLUSHER DISINFECTORS FLUSHER DISINFECTORS 27

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO



OVERVIEW

Typhoon is offered in three different versions

Typhoon

SP6000

This version has sliding sides

to ease the access to the

flusher disinfector for service
technicians.

SP6000 with sliding sides

28
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SP6000K
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KEY SELLING ARGUMENTS

Pipe system disinfection (PSD)
The entire pipe and nozzle system is

disinfected during every cycle, reducing the
risk of contamination.

Automatic door function

Built-in IR sensor supports touch-free
operation. Simply wave your hand in front of
the sensor and it opens or closes
automatically

Door with View in process (VIP)

The door is made of glass which allows
the nurse to check at a glance on the
process at any point during the cycle.

High loading capacity

Not only urine bottles, bedpans and commode
chairs can be cleaned and disinfected but
also suction bottles.

™Please be aware that Typhoon was
tested and certified acc. to specific
programs and with Flusher Detergent. You
can find those settings on the certificates
and reports.

Certified to be effective
against C. difficile and viruses

Clinical evidence to reduce C. Difficile by
more than 5 log and Parvovirus by more than
5 log. In consultation with the virologist Prof.
Dr. rer. nat. Dr. med. habil. Friedrich von
Rheinbaben this effectiveness can also be
expected against any other human
pathogenic viruses, e.g. rotaviruses,
adenoviruses and coronaviruses‘*

Rotating holder

Once the door is locked, the holder rotates
150 degrees and empties the receptacles,
eliminating the need to manually invert them
and thus reducing the risk of
crosscontamination.

The rotating holder also has integrated
nozzles to achieve effective cleaning and
disinfection results

Sliding door

A sliding door is a sleek alternative to a swing
door, and requires less space to access. In
order to avoid splatter, the holder cannot
start rotating until the door is closed.

High A value

The control panel clearly indicates the
disinfection level, allowing you to easily keep
track of the disinfection progress. A service
technician needs to change settings in order
to achieve an A value of up to 3000.

Inside the Tyﬁhoon chamber
with a bedpan in it

FLUSHER DISINFECTORS 29



OTHER INFORMATION

Chamber and nozzles

The chamber is made of stainless steel. There is no gasket
between chamber and door. The cleaning nozzles are
arranged as one fixed nozzle and one rotating jet nozzle in
the chamber. Other nozzles are placed in the holder and
the number of those nozzles depends on which holder is
chosen.

High loading capacity

Not only urine bottles, bedpans and commode chairs can
be cleaned and disinfected but also suction bottles.

Rotating holder

Once the door is locked, the holder rotates about 150
degrees and empties the receptacles. This enhances
working conditions for staff, as there is no longer a risk of
spillage, splashing or aerosols from the receptacles during
the loading procedure. Goods can be loaded easily. The jet
nozzles are integrated in the rotating holder and
positioned to deliver the best cleaning results and
optimize the disinfection process.

The holder can be rotating clockwise or counter clockwise,
depending on receptacle to be cleaned and disinfected.
There are 15 different holders and adapters for different
shapes and sizes of containers for human waste. All
holders are mainly made of stainless steel 1.4301.
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Sliding door

The door is activated with an IR sensor to ensure
contactless work. The door closes automatically when the
process starts. To prevent any kind of splashes during the
emptying of the container, the turning of the holder can
only happen after the door was closed. A sliding door
offers a sleek and space-saving alternative to a swing
door. Built in squeeze protection for safety.

Automatic program progress

Emptying, cleaning and disinfecting. Simultanious cleaning
of different containers of human waste (EN ISO 15883-1
and EN ISO 15883-3). The temperature reached in the
disinfection phase is 90°C.

Water tank

The water tank is made of PEMD and has a capacity of XX
liters.

Pump
The centrifugal pump has a flow rate of 85|/min.
Touch-free automatic door

Typhoon is fitted with a built- in IR sensor, supporting
touch-free operation. The caregiver just needs to place the
hand in front of the sensor and the door will open or close
automatically.

Cooling

Typhoon always has external cooling (rinse after
disinfection with water supplied directly from the water
inlet instead of the tank) as standard. When the cycle is
completed, the door opens approximately 10cm to let
surplus steam out and to facilitate rapid cooling the
receptacles. Door opening can be altered through the
service mode.

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

OPTIONAL FEATURES

Second dosing pump

Automatically adds detergent to the rinse cycle with a
second dosing pump. Arjo can demonstrate that the
bacterium C. difficile can be effectively removed from the
receptacles by using Arjo Flusher detergent. C. Difficile
certificate was tested according to EN13697.

By adding Flusher Detergent, Arjo can support clinical
claim to reduce Parvovirus by more than 6 log. In
consultation with the virologist Prof. Dr. rer. nat. Dr. med.
habil. Friedrich von Rheinbaben this effectiveness can also
be expected against common human pathogenic viruses,
e.g. rotaviruses, noroviruses, adenoviruses and
coronaviruses®

Eco-Flush

The Eco-Flush function includes one additional rotating
nozzle and two additional fixed nozzles that will lead to a
better water distribution on the receptacles and therefore
less water, chemicals and waste is produced.

External steam

When external steam is available, then it can decrease the
overall cycle time. Less energy is used.

Condensation cooling

This reduces humidity and cools down the drainage. The
advantage is to reduce the heat and steam inside the
machine.

Protection against lime scale

Thanks to a dosing pump, lime scale is prevented from
building.

(MCertain settings need to be adjusted in the machine in order to
achieve the results. Those are stated in the Tornado virus statement
and report.
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PRODUCT INFORMATION

GENERAL

Release date
Manufacturing place
WEIGHT AND DIMENSIONS

1998 (first generation), 2006 (current generation)

Poznan, Poland

Measurements (W/D/H)
Weight

Chamber volume
UTILITY REQUIREMENTS

600 x 600 x 1840mm (23.6 x 23.6 x 72.4 in)
135 kg (297,61bs)
108 L (28,5 gal)

Electrical connection
Cold water connection
Hot water connection

Steam connection

Depending on market requirement. Please see product nomenclature.
15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow

15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow

15mm, 30-300 kPa

Drain connection @ 90mm or 110mm
Ingress protection rating 1P21

Room temperature celsius 5-40°C

Air humidity <80% at 31°C

Max surface temperature celsius 40°C

Noise level 60 db

Energy consumption 0.25 kWh/cycle

Water consumption

STANDARDS

Economy program 25 litres/cycle £10%
Normal program 31 litres/cycle £10%
Intensive program 39 litres/cycle £10%

CE marked

IEC 61010- 1:2010, AMD1:2016

IEC 61010-2- 040:2015

CAN/CSA-C22.2 No 61010-1+ AMD 1

EN ISO 15883- 1:2009+A1:2014/ 15883-3:2009
DIN EN 1717 (DVGW)

Degree of protection against liquid splashes

EN 61326-1:2013 (EMC)
WaterMark Requirements WMTS 104:2016

ASME A112.18.1 / CSA B125.1
ASME A112.18.2 / CSA B125.2
ASME A112.19.3/CSA B45.4
(WH - Warnock Hersey)

KIWA BRL-K14011/01 and EN 1717: 2000
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Yes, Class lla
International
International
US/CAN

EU

Germany

1P21

EU

Australia

US/CAN

EU
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PRODUCT NOMENCLATURE

X X

1 2

X X X X X X

3 4 5 6 7 8

x9 x10 x11 X‘IZ

S
Product group J

Flusher
(Typhoon) type

FLUSHER TYPE

SA3 SP6000
SH1  SP6000K
SC1  SP6000 Sliding sides

CONTROL UNIT

L1, 230V, IN+PE, 50Hz

. with Steam generator
B L2, 230V, 3N+PE, 50Hz
with Steam generator
C L3, 400V, 3N+PE, 50Hz
with Steam generator
D V2,230V, IN+PE, 50Hz
with External steam
£ L5, 240V, 2N+PE, 60Hz
with Steam generator
F V3, 240V, 2N+PE, 60Hz
with External steam
G L9, 208V, 2N+PE, 60Hz
with Steam generator
H L10, 208V, 3N+PE, 60Hz
with Steam generator
| V4,208V, 2N+PE, 60Hz
with External steam
) L22, 230V, IN+PE, 50Hz (for de-limed
water) with Steam generator
L23, 230V, 3N+PE, 50Hz (for de-limed
K X
water) with Steam generator
L L24, 400V, 3N+PE, 50Hz (for de-limed
water) with Steam generator
M L27, 400V, 3N+PE, 60Hz with Steam

generator

MAIN SWITCH

0  No built-in main switch

1 Built-in main switch

0 No detergent dosing tank
1  Detergent dosing tank

COOLING
A  External cooling after disinfection

External cooling with de-liming after
disinfection

Main Cooling
switch

CONDENSATION COOLING *

0 No condensation cooling

1 With condensation cooling

ECO-FLUSH

0 No eco-flush

With eco-flush (additionally one jet
nozzle and two fixed nozzles)

Holder CA and GB bed-
A pans/urinals — normal 502504700
rotation

Holder FR and CH bed-
B pans/urinals — normal 502504801
rotation

Holder NL and DE bed-

C pans/urinals — normal 502503400
rotation

D Holder for bl..uckets - 499840200
normal rotation
Holder for Medap suc-

E tion bottles — normal 500125600
rotation

Holder for Medela
F FMS 1-4 liters suction 500402700
bottles — normal

rotation

Holder ES bedpan/uri-
nals — reverse rotation

Holder IT bedpan/uri-
nals — reverse rotation

Holder FR bedpan/uri-
nals — reverse rotation

502747000

502489801

6001568401

Note:

Eco flush

Country Packing

Control Dosing Conderllsation Holders
unit cooling

CN  Mandarin simplified + English
CH French + German + Italian
BE  French + Dutch + German
CA English + French

CZ Czech

DK Danish

DE German

AT  Austrian

EE  Estonian

EG English + Arabic

FR  French

GR Greek

GB  English

US English

ES  Spanish

HU Hungarian

IT  Iltalian

KR  Korean

LV Latvian
MA Arabic, French

NL  Dutch

NO Norwegian

PL  Polish

PT  Portuguese

SE  Swedish

22 Dutch + English

PACKING
1 Standard

Product and accessories availability may vary depending on your region.

© This reduces humidity and cools down the drainage. The advantage is to reduce the heat and

steam inside the machine
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ACCESSORIES PRODUCT DIMENSIONS

Typhoon
DESCRIPTION ORDER CODE
General accessories
Bed pans with lid (5 pcs) 501029900
Shut off valves with filter, G1/2 499631900 594mm | 580mm |
Water traps
U-shaped drain connection 502688800 N
P-drain, wall (@ 90) 500479800
P-drain, wall (@ 110) 499640800
S-drain, floor (@ 90) 500479900
S-drain, wall (@ 110) 499640900
Liquids r
Arjo rinse DE/NL/FR/IT 6001663321
Arjo rinse EN/PL/CZ 6001663322
Arjo rinse PT/GR/TR/ES 6001663323
Arjo rinse EN/CN/RU 6001663324
Note:
For compatible holders, please refer to the Holders section page 47
€
o S
o
<
@«
€
S
~
N~
S
€
<
o
o
o
-+
I
S
o
o
N
B
570mm !
600mm
Notes:

. The drain and electrical connection can be found in
the assembly and installation instructions.
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Amigo

A top-loaded flusher with an integrated slop basin that
can act as an emptying point for all kinds of receptacles

Visit the webpage
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OVERVIEW

Amigo is offered in two different versions

S607

Top loaded flusher-disinfector for
emptying, cleaning and disinfecting
of human waste containers

Model S60x

The outer casing is similar on both models

S608

Top loaded flusher-disinfector for
emptying, cleaning and disinfecting of
human waste bags. This flusher-
disinfector is equipped with a pouch
destroyer that contains one knife, which
is used to cut suction and urine bags

D ciBe N
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KEY SELLING ARGUMENTS

Top-loaded flush chamber

Top-loaded design enables counter-height
access. And the deepdrawn chamber design
accommodates larger receptacles.

When cleaning/disinfection is complete, lid
automatically opens 10cm for faster drying
and cooling.

Touch control panel with LCD display

The Amigo's control panel features a simple
interface and LCD display presenting the
indicators and key functions.

Foot pedal

Pressing the foot pedal opens or closes the
lid, which allows hands-free operation to
reduce risk of contamination.

This pedal can also be used to start the
most frequently used program

Urine bag cutter (option)

The S608 version is equipped with a pouch
destroyer that contains a knife, which is used
to cut suction and urine bags.

High loading capacity

Not only urine bottles, bedpans and commode
chairs can be cleaned and disinfected but
also suction bottles.

Integrated slop sink

Amigo not only cleans and disinfects a wide
range of circulation goods such as urine
bottles and bedpans, but also acts an
emptying point for all kinds of receptacles.
These can be emptied directly and the
contents are flushed away by pressing the
rim flush button.

Wall-mounted or free standing

Both options offer free space under the
machine for access to perform floor cleaning

Chamber top-down view

Amigo without legs
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OTHER INFORMATION

Base frame

The base frame of all versions is made of galvanized steel,
the front and side panels are made of stainless steel, the
outer cover of the lid is made of PP and the inner cover is
made of stainless steel.

Top loader with integrated slop sink

Amigo not only cleans and disinfects a wide range of
circulation goods such as urine bottles and bedpans, but
also acts an emptying point for all kinds of receptacles.
These can be emptied directly and the contents are flushed
away by pressing the rim flush button. Amigo is a top-
loaded unit, designed for counter-height access. The front
is lower than the rear, creating wider access when the top
lid is open, thus making it easy to load, empty and monitor.
This also makes the emptying of cleaning buckets and
other large receptacles easier when using Amigo as a slop
basin. Top-loaded design saves floor space as the lid opens
upwards.

Chamber and nozzles

The chamber is made of stainless steel. The door sealing
system prevents steam and water from escaping while the
program is running. The insulation offers protection against
burns. In the standard version, the cleaning nozzles are
arranged as 6 fixed and 1 rotating spray nozzles in such a
way that effective cleaning can take place.

Control display

The LCD display enables easy operation and displays
information in plain text. The display covers a total of 2
lines with 16 characters each.

o s

1. Yellow: Process running
2. Green: Process complete 7. Normal program

3. Red: Error indication 8. Intensive program

4. Display (5-608: Pouch destroyer program)
5. Rim flushing 9. Detergent

" = omom om 20
E R EER

6. Economy program

Display options:
* Temperature /A value /Remaining time display

* Direct selection buttons for 3 out of a total of 25
available programs. Standard settings are.:

= P1 Economy program for lightly soiled goods, e.g.
urine bottles

* P2 Normal program for normally soiled goods

* P3Intensive program for heavily soiled goods (S607)
/Pouch destroyer program(5-608) and in S-608 for

selecting pouch destroyer program
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* An additional flush program (without disinfection) is
on the display as well as a separate detergent button.

Automatic program progress

Emptying, cleaning and disinfecting. Simultanious cleaning
of different containers of human waste. The temperature
reached in the disinfection phase is 90°C.

Water tank

The water tank is made of PEMD.

Pump

The centrifugal pump has a flow rate of 85|/min.
Choose between jet flush and standard flush

After emptying a receptacle into the Amigo, the chamber
can be flushed with open lid when jet flush was chosen
(comparable with a slop hopper with rim flush).

Pipe System Disinfection

All parts of the system interior -chamber, pipes, nozzles etc
- are disinfected by steam injection with the Pipe System
Disinfection (PSD) feature.

Wall-mounted or free standing

Both options offer free space under the machine for access
to perform floor cleaning.

Internal Cooling

Items are cooled down by using water from the tank and
the standard water supply. When the cycle is completed,
the lid opens approximately 10cm to let surplus steam out
and to facilitate rapid cooling the receptacles. Door opening
can be altered through the service mode.

External cooling

Water is taken from the water supply directly into the
chamber through a check valve. The water is then sprayed
via a separate cooling nozzle.

When the cycle is completed, the lid opens approximately
10cm to let surplus steam out and to facilitate rapid cooling
the receptacles. Door opening can be altered through the
service mode.

Protection against lime scale

Thanks to a dosing pump, Arjo Flusher Rinse can be added
and lime scale is prevented from building. This is always
recommended to assure a long life time of the machine.

Dosing

There are different options for adding detergent and scale
preventer:

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

1 Process with de-scaling - detergent is added to the tank,
including scale preventer

2 Spray with de-scaling - detergent is sprayed directly onto
the human waste containers, including scale preventer-
this version is recommended if customer uses mostly
bedpans and no other receptacles with different shapes

3 Process without de-scaling - detergent is added to the
tank, no scale preventer- this version is recommended if a
wide range of receptacles are used

4 Spray without de-scaling - detergent is sprayed directly
onto the human waste containers, no scale preventer

5 De-scaling - scale preventer is added to the steam
generator

6 Spray, De-scaling Y-connection - option in which
detergent is sprayed directly onto the human waste
containers, including Y connection that will lead scale
preventer from one bottle of Flusher rinse to the steam
generator and tank (for hard water regions)

7 Process, De-scaling Y-connection - option at which
detergent is added to the tank, including Y-connection that
leads scale preventer from one bottle of Flusher rinse to the
steam generator and tank (for hard water regions)

8 Without dosing - option without dosing system (no
detergent, no scale preventer)

External steam

When external steam is available, then it can decrease the
overall cycle time.

Glass program

This program is specifically for glass containers to prevent
them from breaking. The glass is treated one second with a
temperature of 80°C or 82°C (Important: AO60 not met!)

FLUSHER DISINFECTORS
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PRODUCT INFORMATION

GENERAL
Release date

Manufacturing place

2004 (5607/5608)

Poznan, Poland

WEIGHT AND DIMENSIONS

Free standing

Measurements (W/D/H) mm 590 x 660 x 1060mm
Measurements (W/D/H) inch 23.23in x 26in x 41.7in
Weight 85kg (187,41b)

Wall mounted

Measurements (W/D/H) mm 590mm x 660mm x 1060mm (23,23in x 26in x 41.7 in)

Weight 85 kg (187,41bs)

Under counter

Measurements (W/D/H) mm 590mm x 660mm x 1060mm (23.23 x 26 x 41.7 in)
Weight 85 kg (187,4lbs)

Common

Chamber volume Litre 70L

UTILITY REQUIREMENTS

Electrical connection

Depending on market requirement. Please see next page.
15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow

15mm, 100-800 kPa, 20 litre/min flow

15mm, 30-300kPa, 0.3kg/cycle

Cold water connection
Hot water connection

Steam connection
DRAIN CONNECTION

Drain connection

@90 or 11OmMm

Room temperature celsius 5-40°C

Air humidity <80% at 31°C
Max surface temperature celsius 40°C

Noise level 59 dB

Energy consumption 0.16 kWh/cycle

Economy program 18 litres/cycle £10%
Normal program 29 litres/cycle £10%
Intensive program 36 litres/cycle £10%
Cooling approx. 3 litres

Water consumption

STANDARDS

CE marked

IEC 61010- 1:2010, AMD1:2016
IEC 61010-2- 040:2015

DIN EN 1717 (DVGW)

Yes, Class lla
International

International

EN 61326-1:2013 (EMC) EU
WaterMark Requirements WMTS 104:2016 Australia
KIWA BRL-K14011/01 and EN 1717: 2000 EU

Degree of protection against liquid splashes IP21 (standard), IP24 (option)
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PRODUCT NOMENCLATURE

S x1 X x3 x4 xs xs x7 xs x9 xw x11 x1z
Produz:Agr,ou J Flusher Dosing Jet flush |Disinfection Language
migo type
Brand ContEoI Cooling Type Holders Packing
uni
BRAND COOLING LANGUAGE
A Arjo 0 Nocooling CN  Mandarin simplified + English
1 Internal cooling CH French + German + Italian
FLUSHER TYPE 2 External cooling BE  French + Dutch + German
1 5607 BG Bulgarian
2 5608 JET FLUSH CZ Czech
_ 2 Jet flush 60Hz DE German
A 230V, 3N+PE, 50 Hz -
3 Standard jet flush 50Hz AT Austrian
B 240V, 2N+PE, 60 Hz :
4 Standard jet flush 60Hz EG English + Arabic
C 240V, 3N+PE, 60 Hz
FR  French
D 208V, 2N+PE, 60 Hz TYPE
GB English
E 208V, 3N+PE, 60 Hz Freestanding including backplate and .
four support legs HR  Croatian
F 200V, 2N+PE, 50 Hz WU H .
ungarian
G 200V, 3N+PE, 50 Hz B Wallmounted
ES Spanish
H 200V, 2N+PE, 60 Hz DISINFECTION T Italian
I 200V, 3N+PE, 60 Hz A Glass program JP  Japanese
J 230V, 3N+PE, 60 Hz B  Disinfection standard KR  Korean
K~ 240V, IN+PE, 50 Hz C Disinfection program for AM bedpan LV  Latvian
L 415V, 3N+PE, 50 Hz USA with turning device T Lithuanian
M 230V, IN+PE, 50 Hz NL Dutch
HOLDERS ue
N 380V, 3N+PE, 50Hz NO Norwegian
A Standard Holder 499886100
O 400V, 3N+PE, 50 Hz Holder Acia Without PO Polish
older Asia Withou
P 230V, IN+PE, 60 Hz 3 Turning 500280500 SL  Slovenian
R 380V, 3N+PE, 60Hz L Holder Bag Destroyer 503651900 PT  Portuguese
S 400V, 3N+PE. 60 Hz RO Romanian
T 1P24 400 V, 3N+PE, 50 Hz RS Serbian
RU Russian
1  Process With De-scaling TH  English + Thai
2 Spray With De-scaling AZ English + Russian
3 Process Without De-scaling 22 Dutch + English
4 Spray Without De-scaling
. PACKING
5 De-scaling
0 Standard
6 Spray, De-scaling Y-Connection
. . 1 Cardboard
7 Process, De-scaling Y-Connection
8 Without Dosing Note:

Product and accessories availability may
vary depending on your region.

 You can find more detailed information on
page 41

FLUSHER DISINFECTORS 43



ACCESSORIES

DESCRIPTION

General accessories

Rear wall fixture

Support leg (1 pc)

Water traps

Water trap P, wall (@ 90)
Water trap P, wall (& 110)
Water trap S, floor (@ 90)
Water trap S, floor (& 110)
Liquids

Arjo rinse DE/NL/FR/IT
Arjo rinse EN/PL/CZ
Arjo rinse PT/GR/TR/ES
Arjo rinse EN/CN/RU

Note:

For compatible holders, please refer to the Holders section page 47
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ORDER CODE

468514000
500473000

500153100
500588000
500153200
500587900

6001663321
6001663322
6001663323
6001663324
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PRODUCT DIMENSIONS

Amigo

’7 590mm 41

Optional legs

200/230
r> /260mm

900/930/960mm

Optional legs

631mm

Notes:

800/830/860mm

. The drain and electrical connection can be found in
the assembly and installation instructions.

FLUSHER DISINFECTORS
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Choose the right holder

Unsure which holder is the right for your customer's receptacle?

Customers in different countries use various shapes of You can find the receptacle lists on Arjo media bank.
bedpans and other human waste containers. It's important  Compare the receptacle of the facility with the receptacles
to scan the receptacles in the facility to see if Arjo displayed in the lists and find the appropriate holder for
provides an appropriate solution for their needs. your custometr.

For the vast majority of receptacles, Arjo provides a good

solution. However, especially children bedpans or bedpans ~ Another idea is to look into the holder list QRGs where you
with specific shapes can be challenging due to the specific ~ can find the shape of the bedpan with the holder that fits.
measurements that might not fit into the holder.

Interesting information:
. Bedpans and urine bottles are medical devices class .

How to access them ?

Scan one of the following QR codes, or click on the links below:

Visit the webpage Visit the webpage Visit the webpage Visit the webpage

Page intentionally left blank

Some examples of bedpans

HOLDERS 49
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https://documents.arjo.com/selection/8a1bd57c4989b7da12b33af53c7880d2/detail/230988
http://[Slop Hopper codes generator]
https://documents.arjo.com/selection/9d179d81b4847686da007bc3bca6e434/detail/230991
https://documents.arjo.com/selection/9d179d81b4847686da007bc3bca6e434/detail/230991
https://documents.arjo.com/selection/b570fec43631cc4b473228c77065dea5/detail/230984
http://[Slop Hopper codes generator]
http://[Slop Hopper codes generator]

NINJO / TORNADO RECEPTACLES

The different types of
h u m q n wq Ste Co ntq i n e rs ARTICLE# DESCRIPTION TYPE OF HUMAN WASTE CONTAINER ADzSTh:IEFI;éLI(B)II-_EDER

WEDGESHAPED BEDPAN
COMMODE CHAIR PAN
SUCTION BOTTLE

URINE CONTAINER
HOSPITAL BOWL

z
F
g £
a a
= w
o o
a
: g
S
e 3

URINE BOTTLES
KIDNEY BOWL

499806500
499586101 Standard holder ° ° ° ° ° 500071800
500077100
499806500
501676201 Holder North America ° ° ° ° ° 500071800
500077100
499966402 Rotating holder ° ° N/A
499806500
504196300 Holder France ° ° ° ° 500071800
500077100
499806500
500847301 Holder Koller Great Britain ° ° ° 500071800
500077100
. 500071800
500376806 Holder Koller Austria ° ° 500077100
499806500
501257801 Holder round bedpan ° ° ° ° 500071800
500077100
499806500
502149101 Holder Belgium ° ° ° ° ° 500071800
500077100
6001082701 Holder Japan ° ° N/A
Urine bottles Commode chair pan
6001579001  Holder universal Sweden ° N/A
K \ K \ 499586101
. 501676201
500077100 Adapter for two kidney bowls ° 500376806
504196300
Adapter for two measuring jugs 499586101
500071800 oopo S glug o 504196300
500376806
. 499586101
499806500 f‘::’z’;%'r:]‘:;;hree urine bottles . 504196300
501676201
501185500 Basket with adjustable lid 501676201
Kidney bowl (and urine bottle) Suction bottle Urine container 499586101
. 501676201
500012200 Adapter for pipe bedpans ° 504196300
500376806
499586101
500741100 Adapter for WC-container e 501676201
504196300
466309101 Small basket SPRI3 e 5071185500
501185500 Basket with adjustable lid e 501676201
498637400 Lid for 466309101 ® 466309101

Hospital bowl

50 HOLDERS HOLDERS 51
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TYPHOON RECEPTACLES AMIGO RECEPTACLES

COMPATIBLE COMPATIBLE
ARTICLE# DESCRIPTION TYPE OF HUMAN WASTE CONTAINER ADAPTER/ ARTICLE # DESCRIPTION TYPE OF HUMAN WASTE CONTAINER ADAPTER/
HOLDER HOLDER
z z
g o g o
-2 w w o o« wooow
8 g f L P £ % 8 g F . F £ %
= = w 9] o z = < E w 5 a 2z 9
% o Q @ z [} 3 5 © 9 o > O Z
i @ Q > ) 0 E wmw @ 9 ~ § O g
O w b3 i = w = o w b3 w = w =
] z = z 5 z 7] a z S z § z g
w [ o =] S [ o w ¥ o 82 35 &E O
2 =) s} 4 @ > T 2 5 O ¥ ®» o5 =T
. _ 499972000
502504700 g:rl:l:ler Canada, United King ° o o o o JAA1010-90 503651900 Holder bag destroyer ° N/A
S0 Ee o 499957100
. S . 499840500 499886100  Standard holder ° ° ° ° ° ° 499999900
502504801 Holder universal with Gilac pipe ] ° ° ° ° 499972000 500562500
502365400  Holder Netherlands o e NA 499886500 /\dapter for lids o N/A
and covers
499840500
499840200  Holder for buckets ® 499972000 500280500 Holder Asia o o . . 503318800
500125600 Holder for Medap suction ° N/A 500562500 Adapter for wedgeshaped . . . 299886100
bottles bedpan
Holder for Medela . 499886100
500402700  FMS suction bottles (1000- . N/A 499957100 Adapter for three urine bottles ° 500113900
4000 ml) .
500077200 Adapter for suction bottle 700- . 500440000
502747000  Holder Spain o o o e N/A 2000 ml
e : osncer
502489801 Holder universal Italy ° ° ° ° 500744900
501012600 500051600 ?g(a)pr;elg for medela FMS (250- - 500440000
6001568401 Holder France CPL ° ° ° N/A
Ad ‘ bottl 99840200 500799700 Strain Cross ° N/A
apter for suction bottles 49984
499840500
(5000 mi) 502504800 499961000 Insert basket o N/A
Adapter for suction bottles, 499840200 o o
499972000 glass 502504800 503318800 Injectiontube with clip ° N/A
(2000-3000 ml) 502504700
Adapter for
500741100 25 litres bottle 502489801
499311200
500682100 Adapter for chamber pot ° 499311201
500178800 Basket with adjustable lid °
JAA1010-90  Basket with adjustable lid °
JAA1014-90  Small basket °

52 HOLDERS HOLDERS 53
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Holders
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ARTICLE #

499586101

499966402

500071800

500376806

500847301

501257801

501676201

502149101

6001082701

500741100

466309101

6001579001

499806500

501185500

500012200

500077100

504196300

499840200

499840500

499972000

500125600

500178800

500402700

500682100

500741100

502365400

502489801

502504700

502504801

502747000

JAA1010-90

7001568401

6001568401

HOLDERS

DESCRIPTION

Standard holder

Rotating holder

Adapter for two measuring jugs (1000 ml)
Holder Koller Austria

Holder Koller Great Britain

Holder round bedpan

Holder North America

Holder Belgium

Holder Japan

Adapter for WC-container

Small basket SPRI3

Holder Universal Sweden

Adapter for three urine bottles (H=230mm)
Basket with adjustable lid

Adapter for pipe bedpans

Adapter for two kidney bowls

Holder France

Holder for buckets

Adapter for suction bottles (5000 ml)
Adapter for suction bottles, glass (2000-3000 ml)
Holder for Medap suction bottles

Basket with adjustable lid

Holder for Medela FMS suction bottles (1000-4000 ml)
Adapter for chamber pot

Adapter for 2.5I bottles

Holder Netherlands

Holder universal Italy

Holder Canada, United Kingdom

Holder universal with Gilac pipe

Holder Spain

Basket with adjustable lid

Direct Intro Holder

Holder France CPL

COMPATIBILITY
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34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

503651900

499886100

500280500

500562500

499957100

500077200

499999900

500051600

500799700

499961000

503318800

Holder bag destroyer Amigo

Standard holder Amigo

Holder Asia Amigo

Adapter for wedgeshaped bedpan Amigo
Adapter for three urine bottles Amigo

Adapter for suction bottle 700-2000 ml Amigo

Adapter for suction bottles (2000-5000 ml) Amigo

Adapter for medela FMS (250-500 ml) Amigo
Strain Cross Amigo
Insert basket Amigo

Injectiontube with clip Amigo

HOLDERS
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GENERAL INFORMATION

T Material Stainless steel 1.4301
e —
ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
85111001 Basket 260mm x 269mm x 172mm

Material Stainless steel 1.4301

GENERAL INFORMATION

ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
85111002 Basket 240mm x 250mm x 50mm
GENERAL INFORMATION
B Material Stainless steel 1.4301
o =
- 2
ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
466309101 Tray SPRI3 250mm x 1770mm x 70mm

ACCESSORIES
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GENERAL INFORMATION

Stainless steel 1.4301

DESCRIPTION
Lid for #466309101

DIMENSION (W/D/H)

250mm x 1770mm x 19mm

GENERAL INFORMATION

Stainless steel 1.4301

AR

DESCRIPTION
Basket with adjustable lid

DIMENSION (W/D/H)
270mm x 235mm x 135mm

ACCESSORIES
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Flusher liquids

ARJO FLUSHER DETERGENT

ARTICLE # LANGUAGE DESCRIPTION
504028901 (DE/NL/FR/IT)

504028902 (EN/PL/CZ/FR)

504028903 (PT/GR/TR/ES) Arjo flusher detergent
504028904 (EN/CN/RU) (5 liters)
504028905 (SV/DA/NO/EN)

504028908 (JP/KR/AR/EN)

Arjo Flusher detergent is a highly effective detergent designed for bedpan disinfectors to assist with the removal of soil on
human waste receptacles.

= Operates in the neutral pH range

* Concentrate, specially formulated for use in Disinfectors

*  Provides fast, effective cleaning by combining builders, chelating agents, surfactants and soil suspension technology
* Reduces risk otherwise associated with high alkaline detergents

*  Low foam formula rinses freely

Dosing
To set up dosing, start at the mid-point on the chart for the
8 water hardness in the supply. Monitor weekly and increase
7 — ml/lIt max the dose slightly if scale formation is noticed.
k] — ml/lt min . .
S =6 — The input water should be checked regularly as supplies
= can change over time.
O 5,
o 2
b ‘i 4
£
2 G3
g a
2 2
& 1
2
O 0
0 5 10 15 20 25 30

Total hardness (ppm CaCO,)
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ARJO FLUSHER RINSE

ARTICLE # LANGUAGE DESCRIPTION
504029301 (DE/NL/FR/IT)

504029302 (EN/PL/CZ/FR)

504029303 (PT/GR/TR/ES) Arjo flusher rinse
504029304 (EN/CN/RU) G liters)
504029305 (SV/DA/NO/EN)

504029308 (JP/KR/AR/EN)

Flusher Rinse is a combination of rinse agent and descaler. It is imperative for preventative maintenance from hard water
mineral deposits.

*  Premium quality, specially formulated for use in Disinfectors

=  Combines proprietary nonionic/cationic surfactant with mild phosphoric acid and foam control to reduce water
spotting and speed up dry time

= Acidic nature counteracts the effects of water hardness on machine efficiency

Dosing
Page intentionally left blank
8 3
7 ~——— ml/It max ——— ml/It max
; 25 —— ml/ltmi
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How to plan
a safe sluice

room
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How to plan a safe sluice room

During care delivery, reusable items such as bedpans,
urinals, vomit bowls and commode buckets become
contaminated with bodily fluids and human waste. Sluice
rooms should be used to ensure that this waste is properly
disposed of, without risk of cross-contamination.

A well- planned sluice room is a necessity for every elderly
care facility and hospital. It shall be equipped with a
collection point for soiled goods, a hand wash basin, a
flusher disinfector and a storage space for clean goods.
These four cornerstones are the pre-requesite to maintain
good working routines in the sluice room.

Safe human waste disposal requires an integrated approach
incorporating:
* Equipment that effectively cleans and disinfects
reusable bedpans and other receptacles while
minimising staff exposure to human waste

* Clear care processes and procedures based on
effective infection prevention practices

= Staff training and education

* safe sluice room layout and design to encourage
good practice

Arjo has outlined four cornerstones
of an efficient sluice room to keep
people safe:

1. Soiled or dirty area

This is an area set aside for soiled goods, kept separate
from the clean area. It usually consists of a bench or a

stainless steel discharge table. When a caregiver enters a
sluice room carrying an item contaminated with bodily
fluids, this must be disposed of quickly, with minimal
human contact.

2. Hand washing station

Most important in the soiled utility room is a well-organised
hand wash station. This station should be easily accessible,
equipped with a mixer tap, and include accessories like
liquid soap dispensers, disposable paper towels, and a
wastepaper bin. Tapsareasource of potential contamination
by hands and automatic taps or those with elbow levers are
preferred.

3. Flusher disinfector

Soiled goods, such as reusable bedpans, urine bottles, and
commode buckets are placed into the flusher disinfector.
The flusher disinfector, empties, cleans and disinfects the
goods.

Reprocessed goods, both cleaned and disinfected, are
transferred to the clean storage area ready for use. The
basic rule of hygiene is that all objects which have been in
contact with body fluids or secretions must be cleaned and
disinfected as soon as possible.

Arjo Flusher disinfectors offer three models: freestanding
to provide correct loading height, wall-mounted to enable
underfloor cleaning and under-table model to free up
workspace.

4, Clean storage area

Once bedpans and other items are cleaned and
disinfected, they will be stored in a clean storage area, to
ensure they do not become contaminated before use.
Cupboards or racks provide good storage facilities.
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LAYOUT EXAMPLE #1

This is an example of a big sluice room with several hand wash possibilities and storage place for clean goods.

74

HOW TO PLAN A SAFE SLUICE ROOM

Total approximative dimension:
2700mm (106") x 4385 (173")

This example shows an ideal layout for the
soiled utility room with one clear side of the
room for soiled goods and one clean side.

1. Flusher disinfector

2. Undercounter flusher disinfector

3. Stainless steel shelves for clean goods

4., Stainless steel work top for soiled goods

5. Slop hopper

6. Cleaning equipment for the soiled utility
room.

7. Lower lockable cabinets.

8. Stainless steel work top for clean goods

9. Wall cabinet for clean goods.

10. Washbasin with a mixer tap that is easily
operated with an arm or elbow. Dispensers for
soap and disinfectant, dispenser for disposable
paper towels, and a waste paper bin.

11. Bag holder for dirty linen.

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

LAYOUT EXAMPLE #2

This layout example shows a well-planned sluice room with a good separation of clean and dirty goods and hand wash

possibilities.

Total approximative dimension:
2300mm (91") x 3100 (122")

This layout example outlines the minimum of
equipment for the small soiled utility room.

1. Wall cabinet for clean goods.

2. Stainless steel work top for clean goods.

3. Lower lockable cabinets.

4. Flusher disinfector.

5. Stainless steel cabinets for clean goods

6. Stainless steel work top for soiled goods.

7. Bag holder for dirty linen.

8. Washbasin with a mixer tap that is easily
operated with an arm or elbow. Dispensers for
soap and disinfectant, disposable paper towels
and a waste paper bin.

9. Bedpan and urine bottle rack.
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LAYOUT EXAMPLE #3

This layout represents a rather small sluice room with possibilities to expose of liquids in the slop hopper, clean and
disinfect human waste containers in the flusher disinfector and have some storage place for clean goods. There are two
possibilities to clean hands.
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Total approximative dimension:
2250mm (88 9/16") x 1800mm (70 7/8™)

1. Slop sink / slop hopper

2. Flusher disinfector

3. Bedpan and urine bottle rack

4. Stainless steel top for soiled goods
5. Upper lockable cabinets

6. Dispensers for soap, and disposable paper
towels

7. Waste paper bin

8. Glove boxes

9. Hand sanitizer

10. Lower cabinets

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

LAYOUT EXAMPLE #4

This is the smallest sluice room example, often seen in care facilities incorporating a flusher disinfector, slop hopper,

hand wash basin and a bedpan rack for clean goods

=
- r-:;-'-

Total approximative dimension:
2000mm (78 3/4") x 1200mm (47 1/4")

1. Bedpan and urine bottle rack.
2. Slop hopper

3. Flusher disinfector

4. Sink

5. Bag holder for dirty linen
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CHECK LIST

The check list is an Excel file which aims to get all
necessary information to create a sluice room project. In
the beginning phase it's crucial to provide all necessary
information to the technical team in order to speed up the
process of preparing a proper drawing for the sluice room.

The excel file shows the most important available options
to design a sluice room. Select boxes that apply to your
desired sluice room. You can also insert the codes for
table tops and slop hoppers (that you generated with the
relevant configurator) to make it as easy as possible for
the technical team to understand what is requested.In

order to visualize your sluice room project, you can drop
the appropriate furniture like undercounter cupboards,
slop hoppers and wall-hanging cupboards into the
drawing. This will ease the communication with the
technical department.

How to access it ?

Scan the following QR code, or click on the link below.
Check list for creating the Sluice Room is available in two
versions: for computer and IPad.

Download the
document
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Download the
document
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ORDER FLOW FOR COMPONENTS OR SLUICE ROOM LAYOUTS

1-4 working days® for

The time depends on standard furniture
the communication

2-6 working days ¢

4-8 working days®” for

with SSU

customized furniture

1

SSU sends
arequest to
email address:
SluiceRoom.PL@arjo.com

2

Engineer creates
the drawing

3

SSU drawing
approval

4

Set up single
order number in
the system

5

SSU orders the
layout or
component

SSU provides all essential information and
requirements from the customer, so that
engineers can create the layout. Arjo
recommends to take photos of the sluice
room and use the Excel template the previous
page to provide all necessary information.

If the request does not contain all the necessary information,
engineer clarifies all open questions with the SSU
OR, if customized items are not possible to be produced,

alternatves are discussed with the SSU

Engineer pepares the drawing according to
received information from SSU

If the request contains customized items,
feasibility of such items is clarified with the
supplier. If possible, the time of creating the
final drawing might be extended (about 3-4
working days).

If drawing is not approved by the SSU,
SSU sends it back to engineer with

feedback

Engineer sends the drawing to SSU to ask for
approval. SSU checks if the drawing contains
all requested components and information.

Engineer creates and sets up the price for a
single order number for a Sluice Room
combination (SROOO00XXX or other if the
request is about a single component) in the
system.

Engineer sends the APPROVED drawing
with the single order number SROOO00XXX
or component item number to the SSU. The
layout/ component is now ready to be
ordered.

The SSU can now place the order in the
system for the required layout/component.

“The timeline depends on the size and complexity of the order and availability of resources. The time might be extended if steps need to be repeated
for example in case of missing information in request or the need to make corrections to the drawing. If the information is missing in the beginning
phase the time for creating the drawings strongly relies on the communication with SSU. The time for preparing drawing is counted from the time
obtaining the necessary information to prepare the layout/component drawing.
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Slop hopper

The slop hopper is designed to flush away liquids such as several pressed/stamped elements that are connected by
cleaning or flower water as well as suspensions of solids welding. If the slop hopper includes a rim flush and this rim
into the sewer system. flush is activated, the water escapes from the holes around

the entire perimeter underneath the rim.
The slop hopper funnel with the entire top consists of

Recommendation: Do not empty the bedpans and urine bottles in the slop hopper as it can create splashes and aerosols
which is a risk for cross-contamination and cross-infection. Human waste containers are supposed to be emptied in the
Flusher Disinfector by putting the receptacle into the holder and close the door manually or automatically (as for the
Typhoon, the receptacle is emptied by starting the program).

GENERAL INFORMATION

Material: Stainless steel 1.4301

Thickness Sheet of metal Tmm

Dimension: 450mm x 570mm x
600mm

Height of socle: 100mm

Funnel basin @ 320mm

Size of outflow: DN75

FEATURES

Sieve included

Page intentionally left blank
CODES GENERATOR

There are different slop hoppers that can be chosen from, to help you make the right choice, you'll find an Excel Slop Hopper
code generator on Arjo Media bank. This document introduces the SLPXXXXXXX Slop Hopper item numbers.

How to use it ?

The Excel Slop Hopper code generator is an excel file Start your selection from the top, so the document will
featuring dropdown boxes. These boxes only shows automatically filter the allowed options. Once your
available options, and the options not available are marked selection done, the order code will appears at the bottom.
in red.

How to access it ?

Scan the following QR code, or click on the link below.

- il
b [

P s . T B - R N

SO

[Slop Hopper codes generator]
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https://documents.arjo.com/selection/8e964345892c0c24635b6987748a6b6d/detail/230696

PRODUCT NOMENCLATURE

Slop hopper accessories

S L P X | X, | X X, | X | X, | X,
Product group Front cover | Drainage IFU language PRODUCT INFORMATION
Body Top Rim flush

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301
B  Flat line - Standard/hole for Rim flush 1 Right Mounting components included
C Flat line - Damped 2 Left
A Without Rim Flush D Flat line - Dampedy/hole for Rim flush A splash board is a cover that protects the surrounding from splashes and aerosols. It can be cleaned easily.

With Rim Flush standard (Right)

With Rim Flush (Left) TYPE OF TOP EN  English A water blender board is added when there is a mixer that is added on the slop hopper. It contains a hole for the mixer
0  Without hole for mixer FR  French (however the mixer needs to be added separately).
With Rim Flush standard (Right) R30 1 With hole for mixer DE German

B
C
D Without Rim Flush R30
E
F

With rim flush (Left) R30

Explanations

TYPE OF DRAINAGE

1
2

TYPE OF BODY

To wall

To floor

TYPE OF TOP

Without hole for mixer

This option is for when mixer is placed in
the wall

No mixer is in the wall. Please add water

With hole for mixer

blender board and mixer as separate item.

TYPE OF RIM FLUSH

Rim flush is booster pump flushing away the liquid and suspensions of sol-

AVAILABLE MODELS

ARTICLE # DESCRIPTION

DIMENSION (W/D/H)

89110043-0 Splash board (sidewise) - Left (illustrated: right model)
1 550mm x 15mm x 300mm
89110043-1 Splash board (sidewise) - Right (illustrated: right model)

89110045-0 Splash board (sidewise) - Left (illustrated: right model)
2 470mm x 15mm x 300mm
89110045-1 Splash board (sidewise) - Right (illustrated: right model)

3 89110032
4 89110035

Splash board (backwards) - Height 300mm
Water blender board - Depth 100 mm, with hole for mixer

450mm x 20mm x 300mm
450mm x T00mm x 300mm

idS-hThfe process iSfb{' h(;;;d-actuated/ knee-actuated by the button installed 5 89110034 Splash board (backwards) - Height 350mm 450mm x 20mm x 350mm
R . . in the front area of the Slop Hopper.
A B - with fscl'gf on right C- with ;%Zk on left The pump is turned on by integrated control system and conveys the water 6 89110033 Water blender board - Depth 100 mm, with hole for mixer 450mm x 100mm x 350mm

from the water tank being filled via floating valve into the Slop Hopper. The
flush will stop automatically. The pump is placed on a special bracket with

anti-vibration bumpers for Slop Hopper housing 7 89111032 Splash board backwards - Depth 120 mm - assembly with bracket 450mm x 120mm x 300mm
. The location of the flush system on the left side. 8 89111033 Water blender board assembly - Depth 200 mm, with hole for mixer 450mm x 200mm x 300mm
0  Without . . .
. The location of the flush system on the right side. )
1 Right The flush button is on the left side. 9 89111034 Splash board backwards - Depth 120 mm 450mm x 120mm x 350mm
The slop hopper only includes a funnel where Otheraccessories
2 Left liquids can be disposed of in the drainage system. 10 4670298 Slop Hopper Conductor (detachable) 361,5mm x 176,5mm x 42mm
No rim flush that flushes away the liquids.

1 89110040 Cover for Slop hopper with hinges 420mm x 480mm x 33mm

D E- with tank on right F- with tank on left i
side and with R30 side  side and with R30 side 12 89110036 Hinged grate 175mm x 419mm x 33mm
panels panels
TYPE OF FRONT COVER [T
Standard The inside of the door is empty j
" + -

The inside of the door is filled and the door is

Damped soundproofed

More on next page...
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Under counter cupboards

o
i s A
T .ﬁ-‘-‘#—-ﬂ: e S

PRODUCT INFORMATION

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301
ALLOWED CONFIGURATIONS Thickness Sheet of metal Imm
FEATURES
SPLASH BOARDS SIDEWISE = Stable self-supporting construction with a double-walled =  One intermediate shelf made of Tmm sheet metal,
door with damper material inside, = Corners welded and sanded,
89110043-0 89110043-1 89110045-0 89110045-1 = With wide-angle hinges, opening angle 110°, door hinges =  Standard furniture height 870mm
on the right or left *  Possiblility of assembling locks
=  Stainless steel bow handle *  Optional removable back
3 89110032 ° °
.z,ﬁ 5 89110034 o .
<L
e 7 8911032+ ° °
9  89111034* ° ° Recommendation:
@ 4 89110035 ° ° Use the cupboards with removable
o
[rr ]
“5 & somo03s . . back Yvhen <':upboard ha§ a table
Siu top with basin on top. This makes
=] 8 89111033* ° ° the drainage installation easier

and the installation team does not
need to drill holes or cut openings
in the cabinet.

*This item might require additional coverplate #81110812

Note: Cover plates for Slop hoppers are listed in the Cover plates section (See page 99)
Use a cupboard without removable
back if table top does not include a
basin.

Back
(optional removable back)
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ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
1 81204501 Under Counter Cupboard Flat Line 450 Left 450mm x 488mm x 870mm
2 81204502 Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right 450mm x 488mm x 870mm
3 81204503 Under Counter Cupboard Left With Lockable Door 450 Flat Line 450mm x 488mm x 870mm
4 81204504 Under Counter Cupboard Right With Lockable Door 450 Flat Line 450mm x 488mm x 870mm
5 81204505 Under Counter Cupboard Flat Line 450 Left Removable Back 450mm x 488mm x 870mm
6 81204506 Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back 450mm x 488mm x 870mm
7 81204507 Under Counter Cupboard Left With Lockable Door 450 Flat Line Removable Back 450mm x 488mm x 870mm
8 81204508 Under Counter Cupboard Right With Lockable Door 450 Flat Line Removable Back 450mm x 488mm x 870mm
9 81206001 Under Counter Cupboard 600 Flat Line Left 600mm x 488mm x 870mm
10 81206002 Under Counter Cupboard 600 Flat Line Right 600mm x 488mm x 870mm
11 81206003 Under Counter Cupboard 600 Flat Line Left Removable Back 600mm x 488mm x 870mm
12 81206004 Under Counter Cupboard 600 Flat Line Right Removable Back 600mm x 488mm x 870mm
13 81209000 Under Counter Cupboard Flat Line 900 900mm x 488mm x 870mm
14 81209001 Under Counter Cupboard Flat Line 900 Lockable 900mm x 488mm x 870mm
15 81209002 Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back 900mm x 488mm x 870mm
16 81209003 Under Counter Cupboard Flat Line 900 Lockable Removable Back 900mm x 488mm x 870mm
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Table tops

PRODUCT INFORMATION

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301

Thickness Sheet of metal .5mm

FEATURES

. Table top thickness: 30mm, tops with a drip at the front to prevent

water leakage

. Table tops additionally reinforced with chipboard underneath.
. Standard worktop lengths up from 450mm to 2700mm

TABLE TOP TYPES

Welded corners

The surface of the top lowered in relation to the periphery

Optional tap hole: @35mm
Available in two depths sizes: 600mm and 700mm

°
]
-}
s
8
n
Table top standard (Flat) version
©
]
2
s
.2
3
L4
2 Table top with protection board per
Table top with protection board Table top with protection board per corner corner (both sides)
o
1
°
&
o
-]
c
.2
3
‘é Table top with protection board R16
a Table top with protection board R16 Table top with protection board R16 per corner per corner (both sides)
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STANDARD (FLAT) MODEL

ARTICLE # DESCRIPTION

Standard table tops - 600mm depth
87600450 Table Top 450mm wide
87600600 Table Top 600mm wide
87600900 Table Top 900mm wide
87601350 Table Top 1350mm wide
87601800 Table Top 1800mm wide
87602250 Table Top 2250mm wide
87602700 Table Top 2700mm wide
8760XXXX

Table Top - Custom width between 300mm and 2700mm (use 4-digits)

Standard table tops - 700mm depth

87700450
87700600
87700900
87701350
87701800
87702250
87702700
8770XXXX

Table Top 450mm wide
Table Top 600mm wide
Table Top 900mm wide
Table Top 1350mm wide
Table Top 1800mm wide
Table Top 2250mm wide
Table Top 2700mm wide

Table Top with custom width between 300mm and 2700mm (use 4-digits)
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TABLE TOP PROTECTION BOARD

ARTICLE # DESCRIPTION

Protection Board - 600mm depth

AH1025089-450
AH1025089-600
AH1025089-900
AH1025089-1350
AH1025089-1800
AH1025089-2250
AH1025089-2700
AH1025089-XXXX

Protection Board 450mm wide
Protection Board 600mm wide

Protection Board 900mm wide

Protection Board 1350mm wide
Protection Board 1800mm wide
Protection Board 2250mm wide
Protection Board 2700mm wide

Protection Board with custom width between 300mm and 2700mm (use 3 or 4-digits)

Protection Board - 700mm depth

AH1028333-450
AH1028333-600
AH1028333-900
AH1028333-1350
AH1028333-1800
AH1028333-2250
AH1028333-2700
AH1028333-XXXX

Protection Board 450mm wide

Protection Board 600mm wide

Protection Board 900mm wide

Protection Board 1350mm wide

Protection Board 1800mm wide

Protection Board 2250mm wide

Protection Board 2700mm wide

Protection Board with custom width between 300mm and 2700mm (use 3 or 4-digits)

SLUICE ROOM FURNITURE

921




TABLE TOP PROTECTION BOARD WITH CORNER TABLE TOP PROTECTION BOARD WITH TWO CORNERS

Illustrated: Left model

Protection Board with corner - 600mm depth Protection Board with two corners - 600mm depth

AH1025083L-450 Protection Board with corner 450mm wide - Left AH1025083B-450 Protection Board Per Corner (both sides) - 450mm wide

AH1025083R-450 Protection Board with corner 450mm wide - Right AH1025083B-600 Protection Board Per Corner (both sides) - 600mm wide

AH1025083L-600 Protection Board with corner 600mm wide - Left AH1025083B-900 Protection Board Per Corner (both sides) - 900mm wide

AH1025083R-600 Protection Board with corner 600mm wide - Right AH1025083B-1350 Protection Board Per Corner (both sides) - 1350mm wide

AH1025083L-900 Protection Board with corner 900mm wide - Left AH1025083B-1800 Protection Board Per Corner (both sides) - 1800mm wide

AH1025083R-900 Protection Board with corner 900mm wide - Right AH1025083B-2250 Protection Board Per Corner (both sides) - 2250mm wide

AH1025083L-1350 Protection Board with corner 1350mm wide - Left AH1025083B-2700 Protection Board Per Corner (both sides) - 2700mm wide

AH1025083R-1350 Protection Board with corner 1350mm wide - Right AH1025083B-XXXX Protection Board Per Corner (both sides) with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits)

AH1025083L-1800 Protection Board with corner 1800mm wide - Left

AH1025083R-1800 Protection Board with corner 1800mm wide - Right

AH1025083L-2250 Protection Board with corner 2250mm wide - Left

AH1025083R-2250 Protection Board with corner 2250mm wide - Right

AH1025083L-2700 Protection Board with corner 2700mm wide - Left

AH1025083R-2700 Protection Board with corner 2700mm wide - Right

AH1025083L-XXXX Protection Board with corner with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits) - Left
AH1025083R-XXXX Protection Board with corner with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits) - Right
Protection Board with corner - 700mm depth

AH1028348L-450 Protection Board with corner 450mm wide - Left
AH1028348R-450 Protection Board with corner 450mm wide - Right
AH1028348L-600 Protection Board with corner 600mm wide - Left
AH1028348R-600 Protection Board with corner 600mm wide - Right
AH1028348L-900 Protection Board with corner 900mm wide - Left

AH1028348R-900 Protection Board with corner 900mm wide - Right

AH1028348L-1350 Protection Board with corner 1350mm wide - Left

AH1028348R-1350 Protection Board with corner 1350mm wide - Right

AH1028348L-1800 Protection Board with corner 1800mm wide - Left

AH1028348R-1800 Protection Board with corner 1800mm wide - Right

AH1028348L-2250 Protection Board with corner 2250mm wide - Left

AH1028348R-2250 Protection Board with corner 2250mm wide - Right

AH1028348L-2700 Protection Board with corner 2700mm wide - Left

AH1028348R-2700 Protection Board with corner 2700mm wide - Right

AH1028348L-XXXX Protection Board with corner with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits) - Left
AH1028348R-XXXX Protection Board with corner with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits) - Right
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TABLE TOP PROTECTION BOARD R16 (HYGIENE RADIUS)

DESCRIPTION

ARTICLE #

Protection Board R16 - 600mm depth

AH1044851-450
AH1044851-600
AH1044851-900
AH1044851-1350
AH1044851-1800
AH1044851-2250
AH1044851-2700
AH1044851-XXXX

Protection Board R16 - 450mm wide

Protection Board R16 - 600mm wide

Protection Board R16 - 900mm wide

Protection Board R16 - 1350mm wide

Protection Board R16 - 1800mm wide

Protection Board R16 - 2250mm wide

Protection Board R16 - 2700mm wide

Protection Board R16 - with custom width between 300mm and 2700mm (use 3 or 4-digits)
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TABLE TOP PROT. BOARD R16 WITH CORNER (HYGIENE RADIUS)

lllustrated: Right model

ARTICLE # DESCRIPTION

Protection Board R16 with corner - 600mm depth

AH1044851L-450
AH1044851R-450
AH1044851L-600
AH1044851R-600
AH1044851L-900
AH1044851R-900
AH1044851L-1350
AH1044851R-1350
AH1044851L-1800
AH1044851R-1800
AH1044851L-2250
AH1044851R-2250
AH1044851L-2700
AH1044851R-2700
AH1044851L-XXXX
AH1044851R-XXXX

Protection Board with corner R16 Left - 450mm wide
Protection Board with corner R16 Right - 450mm wide
Protection Board with corner R16 Left - 600mm wide
Protection Board with corner R16 Right - 600mm wide
Protection Board with corner R16 Left - 900mm wide
Protection Board with corner R16 Right - 900mm wide
Protection Board with corner R16 Left - 1350mm wide
Protection Board with corner R16 Right - 1350mm wide
Protection Board with corner R16 Left - 1800mm wide
Protection Board with corner R16 Right - 1800mm wide
Protection Board with corner R16 Left - 2250mm wide
Protection Board with corner R16 Right - 2250mm wide
Protection Board with corner R16 Left - 2700mm wide
Protection Board with corner R16 Right - 2700mm wide

Protection Board with corner R16 Left with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits)

Protection Board with corner R16 Right with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits)

SLUICE ROOM FURNITURE

95




TABLE TOP PROT. BOARD WITH TWO CORNERS (HYGIENE RADIUS)

ARTICLE #

DESCRIPTION

Protection Board with corner - 600mm depth

AH1044851B-450 Protection Board R16 Per Corner (both sides) - 450mm wide

AH1044851B-600 Protection Board R16 Per Corner (both sides) - 600mm wide

AH1044851B-900 Protection Board R16 Per Corner (both sides) - 900mm wide

AH1044851B-1350 Protection Board R16 Per Corner (both sides) - 1350mm wide

AH1044851B-1800 Protection Board R16 Per Corner (both sides) - 1800mm wide

AH1044851B-2250 Protection Board R16 Per Corner (both sides) - 2250mm wide

AH1044851B-2700 Protection Board R16 Per Corner (both sides) - 2700mm wide

AH1044851B-XXXX Protection Board R16 Per Corner (both sides) with custom width between 450mm and 2700mm (use 3 or 4-digits)
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Table tops with basin

PRODUCT INFORMATION

GENERAL INFORMATION
Material Stainless steel 1.4301

Thickness Sheet of metal .5mm

FEATURES
. Table top thickness: 30mm, tops with a drip at the front to prevent
water leakage

. Table tops additionally reinforced with chipboard underneath.
. Standard worktop lengths up from 450mm to 2700mm

The surface of the top lowered in relation to the periphery
Welded corners

Optional tap hole: @35mm

Available in two depths sizes: 600mm and 700mm

Small basin

Types of basin

Hand wash basin Big basin

-

Inside: (340mm x 340mm x 150mm)
Outside: (376mm x 376mm x 150mm)

Inside: (365mm x 365mm x 150mm)
Outside: (402mm x 403mm x 150mm)

Inside: (500mm x 400mm x 300mm)
Outside: (540mm x 440mm x 300mm)

Table top
(600mm)

-

<

Table top
(700mm)

Protection board per meter
(600mm)

Protection board
Types of table top

Protection board per meter
(700mm)

-

Protection board per corner
(600mm right/left®)

-=>

Protection board per corner
(700mm right/left®)

Protection board per corner
(600mm both sides)

Protection board per meter R16
(600mm)

Protection board per corner R16
(600mm right/left®)

Protection board per corner R16
(600mm both sides)

Hole for mixer

Without hole

With hole

 |llustrated: Right model
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The table tops with basin can have different configurations depending on the needs.

The table top code generator is a tool for determining the configuration of the countertop - It allows you to set variable
values (i.e. type of countertop, type and quantity of basins, location of the drain, basin location, length of the table top
and the presence of a hole for the mixer), thanks to which a unique SRC code is created. The part names of the table
tops with basins changes with respect to chosen variables of the table top configurator.

Note: Table tops longer than 900mm need to be consulted with the technical department to establish the position of beaverboards.
Beaverboards should be matched to assembly of under counter cupboards. Please also provide the information what kind of
cupboards will be placed under the table top.

CUSTOM DIMENSION NOMENCLATURE

s R | x | x| x|x|[x|[x|x|x|Xx

w
I
ul
o
~
©
©

Product group Type Location Width Hole
of basin of basin
Type of Location

table top of sink drain

PRODUCT GROUP

SRC  Table top

LOCATION OF SINK DRAIN

Determine in which side the drain should be placed in the sink.

1 Left In cases of table top with one or two basins. It means
the sink drain is located on left or right side (according
to the selected option) in one or both basins.

TYPE OF TABLE TOP

For more detailed information about available table tops please refer to the
chapter "Table tops" on page 89.

A Table top 600mm depth
Table top 700mm depth 4 Right/Left

2 Right

3 Left/Rieht Incase of a table top with two basins. This option

/Rig means basins have a different position of sink drains.
Please choose the appropriate option counting sinks
from the left side of the table top.

..with protection board per meter 600mm depth
LOCATION OF BASIN

in case of ‘no standard location’, the dimension from the left side of the
table top to the middle of the basin is required.
Please contact the technical department.

B
C
D ..with protection board per meter 700mm depth
E ..with protection board per corner 600mm depth
G

...with protection board per corner 700mm depth

| ..with protection board per corner 600mm depth Both sides 0 Central When the sink is located centrally on the table top
J  ..with protection board per meter R16 600mm depth 1 Left When the sink is movefi to the maximum left edge of
the under-counter cabinet below
K ..with protection board per corner R16 600mm depth
2 Right When the sink is moved to the right side of table top
TYPE OF BASIN Not . L
— - - 3 standard When 1or 2 basins have no standard location - it
fgr more detailed information about basins please refer to the chapter hoontion  means options above (0,1, 2) are not applicable.
asins

1 Hand wash basin Table top width = minimum 450mm wide

WIDTH

Provide the table top width in millimeters.
For values smaller than 1000mm, please use 4-digits (add a “0" before the
exact length). e.g. for table top 450mm in code should be placed 0450

2 Bigbasin
3 2xBigbasin

Table top width = minimum 600mm wide
Table top width = minimum 1200mm wide

a Big basin and hand

. Table top width = minimum 1050mm wide
wash basin

Without protection boards per

Between 300mm and 2700mm
meter

5 Small basin
6 2x Hand wash basin

7 Bigand small basins

Table top width = minimum 450mm wide
With protection boards per

Between 450mm and 2700mm
meter

Table top width = minimum 900mm wide
Table top width = minimum 1050mm wide

HOLE FOR MIXER

By default, table tops are made with a hole for a mixer - in this case, no
need to add any markings to the code.

If a table top is required without holes for mixer, marking “-1" should be
added at the end of the code.

Empty With hole for mixer

-1 Without hole for mixer
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Cover plates

Cover plates for under counter cupboards

Behind under-counter cupboard cover plate
(no left/right version)

Beside under-counter cupboard cover plate

Beside hanging cupboard
cover plate ("U" shape)

Cover plates for slop hoppers

Behind slop hopper cover plate
100mm width (no left/right version)

Beside slop hopper cover plate

Beside slop hopper extension frame

900mm high ("L" shape)

Cover plates for
under counter flushers

Behind under-counter
flusher cover plate

Behind freestanding FD16,/FD18

Cover plates for Freestanding FD16 & FD18

= -
2 | £
3 1

b

Beside freestanding FD16/FD18

extension frames extension frame

Standard versus R30 versions

Standard

R30 version
for PVC/Vinyl floors

SLUICE ROOM FURNITURE
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COVERPLATE - BEHIND UNDER-COUNTER CUPBOARD

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301
Thickness Tmm sheet of metal
®R30 version is for PVC/Vinyl floors

lllustrated: Left model

ARTICLE #

For table top 600mm
81110710
81110710-R30L
81110710-R30R

For table top 700mm
81110810
81110810-R30L
81110810-R30R

DESCRIPTION

Cover plate for under-counter cupboard - Universal
R30 Cover plate for under-counter cupboard®’ - Left

R30 Cover plate for under-counter cupboard®” - Right

Cover plate for under-counter cupboard - Universal
R30 Cover plate for under-counter cupboard® - Left

R30 Cover plate for under-counter cupboard®’ - Right
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DIMENSION (W/D/H)

28mm x 95mm x 870mm
28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 195mm x 870mm
28mm x 195mm x 870mm
28mm x 195mm x 870mm
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COVER PLATE - BESIDE UNDER-COUNTER CUPBOARD

:

o

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301
Thickness Tmm sheet of metal
®R30 version is for PVC/Vinyl floors

Illustrated: Left model

ARTICLE #
89111100
89112200
89112300
89112449

8911IXXX

89112XXX

89112100-R30L

89112100-R30R
89112200-R30L
89112200-R30R
89112300-R30L
89112300-R30R
89112449-R30L
89112449-R30R

89112XXX-R30L

89112XXX-R30R

DESCRIPTION
Cover plate for beside under counter cupboard 100mm - Universal
Cover plate for beside under counter cupboard 200mm - Universal
Cover plate for beside under counter cupboard 300mm - Universal

Cover plate for beside under counter cupboard 449mm - Universal

DIMENSION (W/D/H)

100mm x 50mm x 868mm
200mm x 50mm x 868mm
300mm x 50mm x 868mm
449mm x 50mm x 868mm

Cover plate for beside under counter cupboard with custom width between

15mm and 100mm (use 3-digits, add a “0" before the exact dimension if

width <100mm) - Universal

Custom x 50mm x 868mm

Cover plate for beside under counter cupboard with custom width between

10Tmm and 449mm (use 3-digits, add a “0" before the exact dimension if

width <100mm) - Universal

R30 Cover plate for beside under counter cupboard 100mm - Left
R30 Cover plate for beside under counter cupboard 100mm - Right
R30 Cover plate for beside under counter cupboard 200mm - Left
R30 Cover plate for beside under counter cupboard 200mm - Right
R30 Cover plate for beside under counter cupboard 300mm - Left
R30 Cover plate for beside under counter cupboard 300mm - Right
R30 Cover plate for beside under counter cupboard 449mm - Left
R30 Cover plate for beside under counter cupboard 449mm - Right

R30 Cover plate for beside under counter cupboard 449mm - Left
with custom width between 30mm and 449mm (use 3-digits, add a “"0"
before the exact dimension if width <100mm)

R30 Cover plate for beside under counter cupboard - Right
with custom width between 30mm and 449mm (use 3-digits, add a “0"
before the exact dimension if width <100mm)

Custom x 50mm x 868mm

100mm x 50mm x 868mm
100mm x 50mm x 868mm
200mm x 50mm x 868mm
200mm x 50mm x 868mm
300mm x 50mm x 868mm
300mm x 50mm x 868mm
449mm x 50mm x 868mm
449mm x 50mm x 868mm

Custom x 50mm x 868mm

Custom x 50mm x 868mm
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COVERPLATE - BESIDE HANGING CUPBOARD ("C"-SHAPE)

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301

Thickness Tmm sheet of metal

Illustrated: Left model

ARTICLE #
81111100
81111200
81111300
81111449

8111IXXX

102

Cover plate - beside hanging cupboard ("C"-shape)
with custom width between 16mm and 449mm (use 3-digits, add a “"0"
before the exact length in case width smaller than 100mm)

SLUICE ROOM FURNITURE

DESCRIPTION

Cover plate - beside hanging cupboard ("C"-shape) - 100mm
Cover plate - beside hanging cupboard ("C"-shape) - 200mm
Cover plate - beside hanging cupboard ("C"-shape) - 300mm
Cover plate - beside hanging cupboard ("C"-shape) - 449mm

DIMENSION (W/D/H)

100mm x 350mm x 770mm
200mm x 350mm x 770mm
300mm x 350mm x 770mm
449mm x 350mm x 770mm

Custom x 350mm x 770mm
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COVERPLATE - BESIDE SLOP HOPPERS

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301
Thickness Tmm sheet of metal
®R30 version is for PVC/Vinyl floors

Illustrated: Left model

ARTICLE # DESCRIPTION

For table top 600mm

89114100-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 100mm - Left
89114100-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - T00mm - Right
89114200-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 200mm - Left
89114200-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 200mm - Right
89114300-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 300mm - Left
89114300-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 300mm - Right
89114449-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 449mm - Left
89114449-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 449mm - Right

Cover plate - beside slop hopper, 600mm - Left with custom width
89114 XXX-0 between 15mm and 449mm (use 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <100mm)

Cover plate - beside slop hopper, 600mm - Right with custom width

89114XXX-1 between 15mm and 449mm (use 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <IT0Omm)

89114100-R30L R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 100mm - Left
89114100-R30R R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 100mm - Right
89114200-R30L R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 200mm - Left
89114200-R30R R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 200mm - Right
89114300-R30L R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 300mm - Left
89114300-R30R R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 300mm - Right
89114449-R30L R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 449mm - Left
89114449-R30R R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - 449mm - Right

R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - Left with custom width
89114XXX-R30L between 30mm and 449mm (use 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <100mm)

DIMENSION (W/D/H)

100mm x 540mm x 600mm
100mm x 540mm x 600mm
200mm x 540mm x 600mm
200mm x 540mm x 600mm
300mm x 540mm x 600mm
300mm x 540mm x 600mm
449mm x 540mm x 600mm
449mm x 540mm x 600mm

Custom x 540mm x 600mm

Custom x 540mm x 600mm

100mm x 540mm x 600mm
100mm x 540mm x 600mm
200mm x 540mm x 600mm
200mm x 540mm x 600mm
300mm x 540mm x 600mm
300mm x 540mm x 600mm
449mm x 540mm x 600mm
449mm x 540mm x 600mm

Custom x 540mm x 600mm

R30 - Cover plate - beside slop hopper - 600mm - Right with custom width

89114XXX-R30R between 30mm and 449mm (use 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <100mm)

For table top 700mm

89124100-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 100mm - Left

89124100-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 100mm - Right

89124200-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 200mm - Left

89124200-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 200mm - Right

89124300-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 300mm - Left

89124300-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 300mm - Right

89124449-0 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 449mm - Left

Custom x 540mm x 600mm

100mm x 540mm x 600mm
100mm x 540mm x 600mm
200mm x 540mm x 600mm
200mm x 540mm x 600mm
300mm x 540mm x 600mm
300mm x 540mm x 600mm
449mm x 540mm x 600mm
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89124449-1 Cover plate - beside slop hopper, 600mm - 449mm - Right 449mm x 540mm x 600mm COV ERPLATE - FO R S I—O PH O PPER S

Cover plate - beside slop hopper, 600mm - Left with custom width

89124 XXX-0 between 20mm and 449mm (use 2 or 3-digits, add a “0" before the exact =~ Custom x 540mm x 600mm
dimension if width <100mm) GENERAL INFORMATION
Cover plate - beside slop hopper, 600mm - Right . .
89124 XXX-1 with custom width between 20mm and 449mm (use 2 or 3-digits, add a Custom x 540mm x 600mm Material Stainless steel 14301
“0" before the exact dimension if width <100mm) Thickness 1Tmm sheet of metal
ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
For table top 700mm
81110812 Cover plate for slop hopper - 100mm - Universal 31mm x 100mm x 601Tmm
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COVERPLATE - BESIDE SLOP HOPPERS

Material

Thickness

GENERAL INFORMATION

Stainless steel 1.4301

Tmm sheet of metal
®R30 version is for PVC/Vinyl floors

ARTICLE #

For table top 600mm
89113100-0
89113100-1
89113200-0
89113200-1
89113300-0
89113300-1
89113449-0
89113449-1

89113XXX-0

89113XXX-1

89113100-R30L
89113100-R30R
89113200-R30L
89113200-R30R
89113300-R30L
89113300-R30R
89113449-R30L
89113449-R30R

89113XXX-R30L

89113XXX-R30R

For table top 700mm
89123100-0
89123100-1
89123200-0
89123200-1
89123300-0
89123300-1
89123449-0

DESCRIPTION

Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 100mm - Left
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 100mm - Right
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 200mm - Left
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 200mm - Right
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 300mm - Left
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 300mm - Right
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 449mm - Left
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 449mm - Right

Cover plate - beside slop hopper, 900mm - Left with custom width be-
tween 15mm and 449mm (use 3-digits, add a “0" before the exact dimen-
sion if width <100mm)

Cover plate - beside slop hopper, 900mm - Right with custom width
between 15mm and 449mm (use 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <100mm)

R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 100mm - Left
R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 100mm - Right
R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 200mm - Left
R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 200mm - Right
R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 300mm - Left
R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 300mm - Right
R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 449mm - Left
R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - 449mm - Right

R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - Left with custom width
between 30mm and 449mm (use 2 or 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <100mm)

R30 - Cover plate - beside slop hopper - 900mm - Right with custom width
between 30mm and 449mm (use 2 or 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <100mm)

Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 100mm - Left
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 100mm - Right
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 200mm - Left
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 200mm - Right
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 300mm - Left
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 300mm - Right
Cover plate - beside slop hopper, 900mm - 449mm - Left
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DIMENSION (W/D/H)

100mm x 540mm x 900mm
100mm x 540mm x 900mm
200mm x 540mm x 900mm
200mm x 540mm x 900mm
300mm x 540mm x 900mm
300mm x 540mm x 900mm
449mm x 540mm x 900mm
449mm x 540mm x 900mm

Custom x 540mm x 900mm

Custom x 540mm x 900mm

100mm x 540mm x 900mm
100mm x 540mm x 900mm
200mm x 540mm x 900mm
200mm x 540mm x 900mm
300mm x 540mm x 900mm
300mm x 540mm x 900mm
449mm x 540mm x 900mm
449mm x 540mm x 900mm

Custom x 540mm x 900mm

Custom x 540mm x 900mm

100mm x 540mm x 900mm
100mm x 540mm x 900mm
200mm x 540mm x 900mm
200mm x 540mm x 900mm
300mm x 540mm x 900mm
300mm x 540mm x 900mm
449mm x 540mm x 900mm
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891234491

89123XXX-0

89123XXX-1

Cover plate - beside slop hopper, 900mm - to 449mm - Right

Cover plate - beside slop hopper, 900mm - Left with custom width
between 30mm and 449mm (use 2 or 3-digits, add a “0" before the exact
dimension if width <100mm)

Cover plate - beside slop hopper, 900mm - Right
with custom width between 30mm and 449mm (use 2 or 3-digits, add a
“0" before the exact dimension if width <100mm)

449mm x 540mm x 900mm

Custom x 540mm x 900mm

Custom x 540mm x 900mm
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COVERPLATE - FOR UNDER-COUNTER FLUSHERS

et Tna

(e

Material Stainless steel 1.4301
1.5mm sheet of metal

“R30 version is for PVC/Vinyl floors

Thickness

Illustrated: Left model

For table top 600mm
81110711-0 Cover plate for under counter flusher - Left
811107111 Cover plate for under counter flusher - Right

81110711-R30L
81110711-R30R

R30% - Cover plate for under counter flusher - Left

R30® - Cover plate for under counter flusher - Right

For table top 700mm

81110811-0
81110811-1

108

Cover plate for under counter flusher - Left

Cover plate for under counter flusher - Right
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25mm x 40mm x 867mm
25mm x 40mm x 867mm
25mm x 40mm x 867mm
25mm x 40mm x 867mm

25mm x 140mm x 860mm
25mm x 140mm x 860mm
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COVER PLATE - BESIDE FREESTANDING FD16 & FD18

Material Stainless steel 1.4301

Thickness Tmm sheet of metal

“R30 version is for PVC/Vinyl floors

Illustrated: Left model

For table top 600mm
503792100-0
503792100-1
503792200-0
503792200-1
503792300-0
503792300-1
503792449-0
503792449-1

503792XXX-0

503792XXX-1

503792100-R30L

503792100-R30R
503792200-R30L
503792200-R30R
503792300-R30L
503792300-R30R
503792449-R30L

503792449-R30R

503794XXX-R30L

503794 XXX-R30R

For table top 700mm
504792100-0
504792100-1
504792200-0
504792200-1
504792300-0
504792300-1
504792449-0
504792449-1

Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 100mm - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 100mm - Right
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 200mm - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 200mm - Right
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 300mm - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 300mm - Right
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 449mm - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 449mm - Right

Cover plate - beside freestanding FD16/18 - Left
with custom width between 20mm and 449mm (use 3-digits, add a “0"
before the exact dimension if width <100mm)

Cover plate - beside freestanding FD16/18 - Right
with custom width between 20mm and 449mm (use 3-digits, add a “0"
before the exact dimension if width <100mm)

R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 100 - Left
R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 100 - Right
R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 200 - Left
R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 200 - Right
R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 300 - Left
R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 300 - Right
R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 449 - Left
R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 449 - Right

R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - Left
with custom width between 20mm and 449mm (use 3-digits, add a “0"
before the exact dimension if width <100mm)

R30 - Cover plate - beside freestanding FD16/18 - Right

with custom width between 20mm and 449mm (use 3-digits, add a “0"
before the exact dimension if width <100mm)

Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 100 - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 100 - Right
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 200 - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 200 - Right
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 300 - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 300 - Right
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 449 - Left
Cover plate - beside freestanding FD16/18 - 449 - Right

100mm x 540mm x 1265mm
100mm x 540mm x 1265mm
200mm x 540mm x 1265mm
200mm x 540mm x 1265mm
300mm x 540mm x 1265mm
300mm x 540mm x 1265mm
449mm x 540mm x 1265mm
449mm x 540mm x 1265mm

Custom x 540mm x 1265mm

Custom x 540mm x 1265mm

100mm x 540mm x 1265mm

100mm x 540mm x 1265mm

200mm x 540mm x 1265mm
200mm x 540mm x 1265mm
300mm x 540mm x 1265mm
300mm x 540mm x 1265mm
300mm x 540mm x 1265mm
300mm x 540mm x 1265mm

Custom x 540mm x 1265mm

Custom x 540mm x 1265mm

100mm x 640mm x 1265mm
100mm x 640mm x 1265mm
200mm x 640mm x 1265mm
200mm x 640mm x 1265mm
300mm x 640mm x 1265mm
300mm x 640mm x 1265mm
449mm x 640mm x 1265mm
449mm x 640mm x 1265mm
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504792XXX-0

504792XXX-1

Cover plate - beside freestanding FD16/18 - Left
with custom width between 20mm and 449mm (use 3-digits, add a 0"
before the exact dimension if width <100mm)

Cover plate - beside freestanding FD16/18 - Right
with custom width between 20mm and 449mm (use 3-digits, add a “0"
before the exact dimension if width <100mm)

Custom x 640mm x 1265mm

Custom x 640mm x 1265mm
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EXTENSION FRAME - FREESTANDING FD16 & FD18

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301

Thickness Tmm sheet of metal
“R30 version is for PVC/Vinyl floors

ARTICLE #
For table top 600mm
503647400
503647400-R30

For table top 700mm
504647400

DESCRIPTION

Extension Frame 40mm

R30 Extension Frame 40mm

Extension Frame 140mm

DIMENSION (W/D/H)

450mm x 40mm x 1267mm
450mm x 40mm x 1267mm

450mm x 140mm x 1267mm
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Accessories for Ninjo undertable
freestanding

PRODUCT INFORMATION

GENERAL INFORMATION
Material Stainless steel 1.4301

Thickness Sheet of metal 1.5mm
FEATURES
. Mounting components included

. This part shall be used if Ninjo undertable is close to the wall. The table top should not lie on the Flusher Disinfector and therefore needs ad-
ditional support.

ARTICLE # DESCRIPTION NOTES DIMENSION (W/D/H)
1 81100041 Supporting wall 870x.500x40, Ninjo App]lcable for freestanding option - without Sluice Room 40mm x 500mm x870mm
undertable freestanding equipment (e.g cupboads, Slop Hopper)
Supporting wall 870x540x40, Ninjo ) X . .
2 81100042 undertable with Sluice Room :ﬁ pl,z‘:ffnv(;lI:stléutlze ’;%%’:;?wp e G EEEL, HE 40mm x 540mm x 870mm
(depth 600mm table top) PP P
Supporting wall 870x640x40, Ninjo . . . .
3 81100043  undertable with Sluice Room Applicable with Sluice Room equipment (e. cupboads, Slop 4 1 6 40mm x 870mm

(depth 700mm table top) Hopper) and table top 700mm
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Hanging cupboards

GENERAL INFORMATION

Material

Thickness (body and shekves)

Door opening angle

Intermediate shelf quantity

Stainless steel 1.4301
1mm sheet of metal
10°

1

Mounting components Included
Corners Welded and sanded.
ARTICLE # DESCRIPTION
1 81214501 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Left
81214502 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Left Lockable
81214503 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right
81214504 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right Lockable

Hanging Cupboard Flat Line 600mm Left

81216002 Hanging Cupboard Flat Line 600mm Right
81219000 Hanging Cupboard Flat Line 900mm

2
3
4
5 81216001
6
7
8

81219002 Hanging Cupboard Flat Line 900mm Lockable

DIMENSION (W/D/H)
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
600mm x 383mm x 770mm
600mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm

2]
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BEDPAN AND URINE BOTTLE RACK

Bedpans and urine bottle racks
qnd Shelve S Material Stainless steel 1.4301

Thickness (body and shekves) Tmm sheet of metal
Mounting components Included
Corners Welded and sanded
BEDPAN AND URINE BOTTLE SHELF
ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
GENERAL INFORMATION Germany
Material Stainless steel 1.430 1 81134500 Designed to conveniently holds up to 2 bedpans and 3 bottles 450mm x 350mm x 770mm
Thickness (body and shekves) Tmm sheet of metal 2 81139000 Designed to conveniently holds up to 6 bedpans and 3 bottles 900mm x 350mm x 770mm
Mounting components Included 3 81131350 Designed to conveniently holds up to 9 bedpans and 6 bottles 1350mm x 350mm x 770mm
Corners Welded and sanded. France
4 81134510 Designed to conveniently holds up to 2 bedpans and 2 bottles 450mm x 350mm x 770mm
ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H) 5 81139010 Designed to conveniently holds up to 5 bedpans and 4 bottles 900mm x 350mm x 770mm
1 81114500 Bedpan and Urine Bottle Shelf 450 450mm x 350mm x 770mm Belgium & United States
2 81119000 Bedpan and Urine Bottle Shelf 900 900mm x 350mm 770mm 6 81134520 Designed to conveniently holds up to 3 bedpans and 3 bottles 450mm x 350mm x 770mm
7 81139020 Designed to conveniently holds up to 6 bedpans and 6 bottles 900mm x 350mm x 770mm

2] © (4]
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Wall-hanging shelves

GENERAL INFORMATION

Material

Thickness (body and shekves)

Mounting components

Corners

1
2
3

ARTICLE #
81104501
81106000
81109000

DESCRIPTION

Stainless steel 1.4301

Tmm sheet of metal

Included
Welded and sanded.
DIMENSION (W/D/H)
Wall hanging shelf 450mm 450mm x 350mm x 770mm
Wall hanging shelf 600mm 600mm x 350mm x 770mm
Wall hanging shelves 900mm 900mm x 350mm x 770mm

116
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Shelves systems

GENERAL INFORMATION
Material Stainless steel 1.4301

Thickness Tmm sheet of metal

Mounting components  Included

ARTICLE #

86507700
86510001

86510002
86580450
86580900

DESCRIPTION

Wall batten 770mm (1 pc)

Console to Vario shelf system - Left (1 pc)
Console to Vario regal system - Right (1 pc)
Shelf 450 (1 pc)

Shelf 900 (1 pc)

DIMENSION (W/D/H)
33mm x 14mm x 770mm
30mm x 290mm x 120mm
30mm x 290mm x 120mm
450mm x 300mm x 39mm
900mm x 300mm x 39mm

SLUICE ROOM FURNITURE 17




Basins

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301
Thickness 0.8mm
Drainage diameter 40mm
ARTICLE # DESCRIPTION INSIDE DIMENSION (W/D/H) OUTSIDE DIMENSION (W/D/H)
1 85210112 Big Basin 500/400/300 500mm x 400mm x 300mm 540mm x 440mm x 300mm
2 85210114 Hand wash basin 365/365/150 365mm x 365mm x 150mm 403mm x 403mm x 150mm
3 8521011 Small basin 340/340/150 340mm x 340mm x 150mm 376mm x 376mm x 150mm
(1] (2] ©
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Mixers

GENERAL INFORMATION

Material Brass body

Color Chrome

MAX. WIDTH OF HEIGHT

FIXING PIPE PIPE
ARNEEE BESERENSN DIAMETER DIAMETER LENGTH :SS:Jé'I:C;OP (LIBisz-ll:))M =
1 85110032 Mixer with lever @34mm 3/8" 400mm 30mm 125mm
2 85110031 Mixer with long arm lever @34mm 3/8" 400mm 30mm 225mm
85110029 Mixer with sensor @35mm 3/8" 385mm 45mm 149mm
(1] (2] ©
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Wiall cover plates

GENERAL INFORMATION

Stainless steel 1.4301

Tmm sheet of metal

ARTICLE # DESCRIPTION

86000450 Wall cover plate - width 450mm

86000600 Wall cover plate - width 600mm

86000900 Wall cover plate - width 900mm

86001350 Wall cover plate - width 1350mm

86001800 Wall cover plate - width 1800mm

86002250 Wall cover plate - width 2250mm

86002700 Wall cover plate - width 2700mm

8600XXXX Wall cover plate - with custom width up to 2700mm (use 4-digits)

120 SLUICE ROOM FURNITURE

DIMENSION (W/D/H)

450mm x 20mm x 600mm
600mm x 20mm x 600mm
900mm x 20mm x 600mm
1350mm x 20mm x 600mm
1800mm x 20mm x 600mm
2250mm x 20mm x 600mm
2700mm x 20mm x 600mm

Custom x 20mm x 600mm
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GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301

Thickness 1.5mm sheet of metal

ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
SOC11450 Socle 450x500x100 450mm x 500mm x 100mm
S0C12450 Socle 450x540x100 450mm x 540mm x 100mm
SOC13450 Socle 450x610x100 450mm x 610mm x 100mm
SOC11900 Socle 900x500x100 900mm x 500mm x 100mm
S0C12900 Socle 900x540x100 900mm x 540mm x 100mm
SOC13900 Socle 900x610x100 900mm x 610mm x 100mm
S0C21450 Socle 450x500x150 450mm x 500mm x 150mm
S0C22450 Socle 450x540x150 450mm x 540mm x 150mm
S0C23450 Socle 450x610x150 450mm x 610mm x 150mm
S0C21900 Socle 900x500x150 900mm x 500mm x 150mm
S0C22900 Socle 900x540x150 900mm x 540mm x 150mm
S0C23900 Socle 900x610x150 900mm x 610mm x 150mm
SOCABXXX Socle - with custom dimensions (see nomenclature, below) Custom
CUSTOM DIMENSION NOMENCLATURE
S (o) C A B X X X
Product group Depth Width
Height

PRODUCT GROUP DEPTH Example:

SOC Socle

HEIGHT

The Height dimension, depends on customer
needs.

T 100mm
2  150mm

WIDTH

The Width can take different values between
450mm and 900mm

Value between 450mm and 900mm

The extension frame size determines the flusher
depth.

i.e.: A standard flusher has a depth of 500mm.
If you add a 40mm extension frame, the flusher
depth becomes 540mm. Choose 2 for this
option.

1T 500mm
2 540mm
3 610mm

For a socle with the following dimensions:
. Height: 100mm

. Depth: 540mm

. Width: 450mm

The item number would be: SOC12450

Note:

If the Socle dimensions are not included in
the configurator, please contact technical
department for creation the customized
code, or a socle with the following
dimensions:
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Console

Bottom view

Top view

GENERAL INFORMATION

Material Stainless steel 1.4301
Thickness 1mm sheet metal
ARTICLE # DESCRIPTION MATERIAL THICKNESS DIMENSION (W/D/H)

1 87603993 Supporting wall for table cover Sheet of metal Tmm 540mm x 50mm x 870mm
87603996 Console right Sheet of metal 1.5mm 30mm x 45Tmm x 271Tmm
87603995 Console left Sheet of metal 1.5mm 30mm x 45Tmm x 27Tmm

3 87603998 Supporting Angle Sheet of metal 2mm 80mm x 400mm x 80mm

122
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Standard
configurations




Flushers kits

These kits or configurations are commonly used in hospitals and Long-term care facilities and will simplify the order
process. Each configuration has an SROO000XXX number. This is an order number including several items, so not every
item number needs to be ordered separately.

Page intentionally left blank
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Kit 1

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm), placed on the right or on the left

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH

KIT CONTENT

German version

= SLPACOTODE (wall) or SLPACO20DE (floor) - Slop hopper
= 503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only
= 4670298 - Slop hopper conductor

English version

« SLPACOTOEN (wall) or SLPAAO20EN (floor) - Slop hopper
* 504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

* 4670298 - Slop hopper conductor

= 81110812 - Cover plate for slop hopper

= 89111032 - Splash board backwards - Depth 120mm - Assembly with bracket

French/Belgian version

« SLPDAO1OFR (wall) or SLPDAO20FR (floor - Slop hopper
* 503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only
= 4670298 - Slop hopper conductor

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH

KIT CONTENT

German version

= SLPBDOT1DE (wall) or SLPBDO21DE (floor) - Slop hopper with rim flush
* 503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only
* 4670298 - Slop hopper conductor

English version

= SLPBBOTIEN (wall) or SLPBBO21EN (floor) - Slop hopper with rim flush
* 504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

= 4670298 - Slop hopper conductor

= 81110812 - Cover plate for slop hopper

= 89111032 - Splash board backwards - Depth 120mm - Assembly with bracket

French/Belgian version

= SLPEBOT1FR (wall) or SLPDAO20FR (floor) - Slop hopper with rim flush
* 503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only
= 4670298 - Slop hopper conductor

OPTIONS
ARTICLE #

DESCRIPTION

Please order item numbers additionally

81134500
81139000
81134510
81139010
81114500
81119000
81134520
81139020
81104501
81109000
81214501
81214502
81214503
81214504
81219000
81219002

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle shelf

French bedpan and urine bottle shelf 900/350/770
Belgium bedpan and urine bottle racks

Belgium bedpan and urine bottle racks
Wall-hanging shelve 450mm

Wall-hanging shelve 900mm

Hanging cupboard Flat Line 450mm left

Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable
Hanging cupboard Flat Line 900mm

Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable

128 STANDARD CONFIGURATIONS

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

NINJO 7/ TORNADO

SR0O0000300 (Wall-drainage)
OR
SR00000301 (Floor-drainage)

SR00000304(Wall-drainage)
OR
SR00000305 (Floor-drainage)

SR0O0000308 (Wall-drainage)
OR
SR00000309 (Floor-drainage)

TYPHOON

SR00000302 (Wall-drainage)
OR
SR00000303 (Floor-drainage)

SR00000306 (Wall-drainage)
OR
SR00000307 (Floor-drainage)

SR00000310 (Wall-drainage)
OR
SR00000311 (Floor-drainage)

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

NINJO 7/ TORNADO

SR00000312 (Wall-drainage)
OR
SR00000313 (Floor-drainage)

SR0O0000316 (Wall-drainage)
OR
SR00000317(Floor-drainage)

SR00000320 (Wall-drainage)
OR
SR00000321 (Floor-drainage)

TYPHOON

SR00000314 (Wall-drainage)
OR
SR00000315 (Floor-drainage)

SR00000318(Wall-drainage)
OR
SR0O0000319(Floor-drainage)

SR00000322 (Wall-drainage)
OR
SR00000323 (Floor-drainage)

DIMENSION (W/D/H)

450mm x 350mm x 770mm
900mmx 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm
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Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 85

ILLUSTRATION

Total width: 900mm

STANDARD CONFIGURATIONS
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K ° t 2 81109000 Wall-hanging shelve 900mm 900mm x 350mm x 770mm

I 81214501 Hanging cupboard Flat Line 450mm left 450mm x 383mm x 770mm
81214502 Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable 450mm x 383mm x 770mm

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm) on the right or on the left with water blender board 81214503 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right 450mm x 383mm x 770mm

and mixer 81214504 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable 450mm x 383mm x 770mm
81219000 Hanging cupboard Flat Line 900mm 900mm x 383mm x 770mm

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH 81219002 Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable 900mm x 383mm x 770mm

KIT CONTENT NINJO / TORNADO TYPHOON

German version Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 75

L rscroos o sracoe - o rp o000t

. 503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only OR (Wall-drainage) L LU ST RATI O N

. 89110035 - Water blender board SR00000325 SR00880327

85110032 - Mixer

English version

SLPAATI0EN (wall) or SLPAAT20EN (floor) - Slop hopper

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

. 4670298 - Slop hopper conductor (\S/:l!a?l(-) 3::::2:) (3:/!;3323232)

. 504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only g g

. 89111033 - Water blender board OR OR
SR00000329 SR00000331

81110812 - Cover plate for Slop hopper
85110032 - Mixer

French/Belgian version

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

. SLPDATIOFR (wall) or SLPDA120FR (floor) - Slop hopper SR00000332 SR00000334
. 4670298 - Slop hopper conductor (Wall-drainage) (Wall-drainage)
. 503647400-R30- Extension frame for Ninjo/Tornado only OR OR

. 89110035 - Water blender board SR00000333 SR00000335

85110032 - Mixer

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

KIT CONTENT NINJO / TORNADO TYPHOON
German version
SLPBD111DE (wall) or SLPBD121DE (floor)- Slop hopper with rim flush SR00000336 SR00000338

4670298 - Slop hopper conductor

503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only
89110035 - Water blender board

85110032 - Mixer

English version

SLPBBT11EN (wall) or SLPBB121EN (floor) - Slop hopper with rim flush

(Wall-drainage)
OR
SR00000337
(Floor-drainage)

(Wall-drainage)
OR
SR00000339
(Floor-drainage)

. 4670298 - Slop hopper conductor (3:;::?32%3342) (?/c;)lﬁgg?r:l‘ze)

. 504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only g g

. 89111033 - Water blender board OR OR
SR00000341 SR00000343

81110812 - Cover plate for Slop hopper
85110032 - Mixer

French/Belgian version

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

. SLPEB111FR (wall) or SLPEB121FR (floor) - Slop hopper with rim flush SR00000344 SR0O0000346
. 4670298 - Slop hopper conductor (Wall-drainage) (Wall-drainage)
. 503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/ Tornado only OR OR

. 89110035 - Water blender board SR00000345 SR00000347

85110032 - Mixer

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

Total width: 900mm

OPTIONS

ARTICLE # DESCRIPTION DIMENSION (W/D/H)
Please order item numbers additionally

81134500 German bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
81139000 German bedpan and urine bottle racks 900mmx 350mm x 770mm
81134510 French bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
81139010 French bedpan and urine bottle racks 900mm x 350mm x 770mm
81114500 French bedpan and urine bottle shelf 450mm x 350mm x 770mm
81119000 French bedpan and urine bottle shelf 900/350/770 900mm x 350mm x 770mm
81134520 Belgium bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
81139020 Belgium bedpan and urine bottle racks 900mm x 350mm x 770mm
81104501 Wall-hanging shelve 450mm 450mm x 350mm x 770mm
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Kit 3

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm) on the left and 450mm wide undercounter cupboard

on the right without mixer and water blender board

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH
KIT CONTENT

German version

SLPACO10DE (wall) or SLPACO20DE (floor)- Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400- Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450-1 - table top with basin, without hole for mixer

English version

SLPACO10EN (wall) or SLPAAO20EN (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81110812- Cover plate for slop hopper

89111032- Splash board backwards - depth 120mm

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC21100450-1 - table top with basin, without hole for mixer

French/Belgian version

SLPDAOTOFR (wall) or SLPDAO20FR (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450-1 - table top with basin, without hole for mixer

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH
KIT CONTENT

German version

SLPCDO12DE (wall) or SLPCD022DE (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400- Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450-1 - table top with basin, without hole for mixer:

English version

SLPCBO12EN (wall) or SLPCBO22EN (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81110812- Cover plate for slop hopper

89111032 -Splash board backwards - depth 120mm

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC21100450-1 - table top with basin, without hole for mixer

French/Belgian version

SLPEBO21FR (wall) or SLPEBO21FR (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400-R30- Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450-1 - table top with basin, without hole for mixer

OPTIONS

ARTICLE #

DESCRIPTION

Please order item numbers additionally

SR00000348
(Wall-drainage)
OR
SR00000349
(Floor-drainage)

SR00000352
(Wall-drainage)
OR
SR00000353
(Floor-drainage)

SR00000356
(Wall-drainage)
OR
SR00000357
(Floor-drainage)

SR00000360
(Wall-drainage)
OR
SR00000361
(Floor-drainage)

SR00000364
(Wall-drainage)
OR
SR00000365
(Floor-drainage)

SR00000368
(Wall-drainage)
OR
SR00000369
(Floor-drainage)

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH
NINJO / TORNADO

TYPHOON

SR00000350
(Wall-drainage)
OR
SR00000351
(Floor-drainage)

SR0000354
(Wall-drainage)
OR
SR00000355
(Floor-drainage)

SR00000358
(Wall-drainage)
OR
SR00000359
(Floor-drainage)

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH
NINJO / TORNADO

TYPHOON

SR00000362
(Wall-drainage)
OR
SR00000363
(Floor-drainage)

SR00000366
(Wall-drainage)
OR
SR00000367
(Floor-drainage)

SR00000370
Wall-drainage)
OR
SR00000371
(Floor-drainage)

DIMENSION (W/D/H)

Cover plate for undercounter cupboard (600mm) (no left/right version)

81110710 Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (German ver-
sion)
81110810 Cover plate for undercounter cupboard (700mm) (no left/right version)
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (English version)
132 STANDARD CONFIGURATIONS

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm
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81110710-R30L

81110710-R30R

81134500
81139000
81131350
81134510
81139010
81114500
81119000
81134520
81139020
81104501
81109000
81214501
81214502
81214503
81214504
81219000
81219002

Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 75

Cover plate for undercounter cupboard R30 left
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard
(French/Belgium version)

Cover plate for undercounter cupboard R30 right
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard>
(French/Belgium version)

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle shelf

French bedpan and urine bottle shelf 900/350/770
Belgium bedpan and urine bottle racks

Belgium bedpan and urine bottle racks
Wall-hanging shelve 450mm

Wall-hanging shelve 900mm

Hanging cupboard Flat Line 450mm left

Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable
Hanging cupboard Flat Line 900mm

Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable

ILLUSTRATION

Total width: 1350mm

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

450mm x 350mm x 770mm
900mmx 350mm x 770mm
1350mm x 350mm x770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm

STANDARD CONFIGURATIONS
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Kit 4

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm) on the left and 450mm wide undercounter cupboard

on the right with mixer and water blender board

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

OPTIONS

DIMENSION (W/D/H)

ARTICLE #

DESCRIPTION

Please order item numbers additionally

81110710

81110810

Cover plate for undercounter cupboard (600mm) (no left/right version)
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (German version)

Cover plate for undercounter cupboard (700mm) (no left/right version)
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (English version)

Cover plate for undercounter cupboard R30 left

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

KIT CONTENT NINJO / TORNADO TYPHOON 81110710-R30L Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/Belgium 28mm x 95mm x 870mm
German version version)
. SLPACTIODE (wall) or SLPACI20DE (floor) - Slop hopper Cover plate for u.ndercounter cupboard R30 right .
. R 81110710-R30R Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/Belgium 28mm x 95mm x 870mm
4670298 - Slop hopper conductor
) . SR00000372 SR00000374 )
. 503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only (Wall-drainage) (Wall-drainage)
* 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm OR OR 81134500 German bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
. 85110032 - 2x mixer with lever SR00000373 SR00000375 .
* 81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back , . 8139000 Coipariedpanandiineoiteliscs 200mmx 350mm x 770mm
(Floor-drainage) (Floor-drainage) .
450mm x 488mm x 870mm 81131350 German bedpan and urine bottle racks 1350mm x 350mm x770mm
. SRC11100450 - Table top with basin, with hole for mixer
81134510 French bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
L2l e e 81139010 French bedpan and urine bottle racks 900mm x 350mm x 770mm
. SLPACTIOEN (wall) or SLPAA120EN (floor) - Slop hopper .
« 4670298 - Slop hopper conductor 81114500 French bedpan and urine bottle shelf 450mm x 350mm x 770mm
. 504647400- Extension frame for Ninjo/Tornado only SR00000376 SR00000378 81119000 French bedpan and urine bottle shelf 900,/350/770 900mm x 350mm x 770mm
. 81110812 - Cover plate for slop hopper (Wall-drainage) (Wall-drainage) . X
. 89111033 - Water blender board OR OR 81134520 Belgium bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
. 85110032 - 2x mixer with lever SR00000377 SR00000379 81139020 Belgium bedpan and urine bottle racks 900mm x 350mm x 770mm
. 81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right R ble Back Floor-drai Floor-drai
SO A8 870 e et Hine o RET Femovabie Bae (Floor-drainage) (Floor-drainage) 81104501 Wall-hanging shelve 450mm 450mm x 350mm x 770mm
. SRC21100450 - Table top with basin, with hole for mixer 81109000 Wall-hanging shelve 900mm 900mm x 350mm x 770mm
French/Belgian version 81214501 Hanging cupboard Flat Line 450mm left 450mm x 383mm x 770mm
. SLPDAT10FR (wall) or SLPAA120FR (floor) - Slop hopper 81214502 Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable 450mm x 383mm x 770mm
* 4670296 - Slop hopper conductor . SR00000380 SR00000382 81214503 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right 450mm x 383mm x 770mm
. 503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/ Tornado only (Wall-drainage) (Wall-drainage)
. 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm OR g OR g 81214504 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable 450mm x 383mm x 770mm
. 85110032 - 2x mixer with lever . .
. 81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back (Fsl':c?fggit::lsl) (;tgggg%isz) Sr212000 BN EH LT R B SOIT) etk ek Lzl
450mm x 488mm x 870mm g g 81219002 Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable 900mm x 383mm x 770mm

SRC11100450 - Table top with basin, with hole for mixer

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 75

KIT CONTENT NINJO / TORNADO TYPHOON

German version ILLUSTRATION
. SLPCD112DE (wall) or SLPCD122DE (floor) - Slop hopper

. 4670298 - Slop hopper conductor

. 503647400- Extension frame for Ninjo/ Tornado only (3:7;332%28:) (\SA'/!:E 32?:13518:) e

. 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm g g

. 85110032 - 2x mixer with lever OR OR

. SR00000385 SR00000387

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm
SRC11100450 - Table top with basin, with hole for mixer

English version

SLPCBT12EN (wall) or SLPCB122EN (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

504647400 - Extension frame for Ninjo/ Tornado only SR00000388 SR00000390 o
81110812 - Cover plate for slop hopper (Wall-drainage) (Wall-drainage)

89111033 - Water blender board OR OR

85110032 - 2x mixer with lever SR00000389 SR00000391

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450mm x 488mm x 870mm
SRC21100450 - Table top with basin, with hole for mixer

French/Belgian version

. 503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/ Tornado only (3\'/«:'(_):"031392) (3:/!(:33?%394) Total width: 1350mm
. 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm all-drainage al-cralnage
. 85110032 - 2x mixer with lever OR OR

¢ eve SR00000393 SR00000395
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SLPFB112FR (wall) or SLPFB122FR (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

81204506 - Under Counter Cupboard Flat Line 450 Right Removable Back
450/488/870mm (W/D/H)
SRC11100450 - Table top with basin, with hole for mixer

STANDARD CONFIGURATIONS

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

STANDARD CONFIGURATIONS
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Kit 5

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm) on the left and 450mm wide undercounter cupboard

on the right with mixer and water blender board

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH
KIT CONTENT

German version

SLPACO10DE (wall) or SLPACO20DE (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450-1 - Table top with basin, without hole for mixer

English version

SLPACO10EN (wall) or SLPAAO20EN (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

89111032 - Splash board backwards - Depth 120mm

81110812 - Cover plate for slop hopper

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

Table top with basin, without hole for mixer: SRC21100450-1

French/Belgian version

SLPDAOTOFR (wall) or SLPDAO20FR (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450-1 - Table top with basin, without hole for mixer

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH
KIT CONTENT

German version

SLPBDOTIDE (wall) or SLPBDO21DE (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450/488/870mm (W/D/H)

SRC11100450-1 - Table top with basin, without hole for mixer

English version

SLPBBOTIEN (wall) or SLPBBO21EN (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/ Tornado only

89111032 - Splash board backwards - Depth 120mm

81110812 - Cover plate for slop hopper

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

Table top with basin, without hole for mixer: SRC21100450-1

French/Belgian version

SLPEBOT1FR (wall) or SLPEBO21FR (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450-1 - Table top with basin, without hole for mixer

OPTIONS

ARTICLE #

DESCRIPTION

Please order item numbers additionally

8110710 Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (German version)
81110810 Cover plate for undercounter cupboard (700mm) (no left/right version)
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (English version)
136 STANDARD CONFIGURATIONS

Cover plate for undercounter cupboard (600mm) (no left/right version)

SR00000396
(Wall-drainage)
OR
SR00000397
(Floor-drainage)

SR00000400
(Wall-drainage)
OR
SR00000401
(Floor-drainage)

SR00000404
(Wall-drainage)
OR
SR00000405
(Floor-drainage)

SR00000408
(Wall-drainage)
OR
SR00000409
(Floor-drainage)

SR00000412
(Wall-drainage)
OR
SR00000413
(Floor-drainage)

SR00000416
(Wall-drainage)
OR
SR00000417
(Floor-drainage)

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH
NINJO / TORNADO

TYPHOON

SR00000398
(Wall-drainage)
OR
SR00000399
(Floor-drainage)

SR00000402
(Wall-drainage)
OR
SR00000403
(Floor-drainage)

SR00000406
(Wall-drainage)
OR
SR00000407
(Floor-drainage)

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH
NINJO / TORNADO

TYPHOON

SR00000410
(Wall-drainage)
OR
SR00000411
(Floor-drainage)

SR00000414
(Wall-drainage)
OR
SR00000415
(Floor-drainage)

SR00000418
(Wall-drainage)
OR
SR00000419
(Floor-drainage)

DIMENSION (W/D/H)

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

81110710-R30L

81110710-R30R

81134500
81139000
81131350
81134510
81139010
81114500
81119000
81134520
81139020
81104501
81109000
81214501
81214502
81214503
81214504
81219000
81219002

Cover plate for undercounter cupboard R30 left
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium
version)

Cover plate for undercounter cupboard R30 right
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium
version)

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle shelf

French bedpan and urine bottle shelf 900/350/770
Belgium bedpan and urine bottle racks

Belgium bedpan and urine bottle racks
Wall-hanging shelve 450mm

Wall-hanging shelve 900mm

Hanging cupboard Flat Line 450mm left

Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable
Hanging cupboard Flat Line 900mm

Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable

Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 75

ILLUSTRATION

Total width: 1350mm

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

450mm x 350mm x 770mm
900mmx 350mm x 770mm
1350mm x 350mm x770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm

STANDARD CONFIGURATIONS
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Kit 6

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm) on the right and 450mm wide undercounter
cupboard on the left with mixer and water blender board

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

German version

SLPAC110DE (wall) or SLPAC120DE (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm
85110032 - 2x mixer with lever

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450 - Table top with basin, with hole for mixer

English version

SLPAC110EN (wall) or SLPAA120EN (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81110812 - Cover plate for slop hopper

89111033 - Water blender board

85110032 - 2x mixer with lever

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC21100450 - Table top with basin, with hole for mixer

French/Belgian version

SLPDATI0FR (wall) or SLPDA120FR (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm
85110032 - 2x mixer with lever

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450 - Table top with basin, with hole for mixer

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH

German version

SLPBD111DE (wall) or SLPBD121DE (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm
85110032 - 2x mixer with lever

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450 - Table top with basin, with hole for mix

English version

Slop hopper with rim flush SLPBB111EN (wall) or SLPBB121EN (floor)
4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81110812 - Cover plate for slop hopper

89111033 - Water blender board

85110032 - 2x mixer with lever

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC21100450 - Table top with basin, with hole for mixer

French/Belgian version
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SLPEB111FR(wall) or SLPEB121FR (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/ Tornado only

89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm
85110032 - 2x mixer with lever

81204505 - Undercounter cupboard Flat Line 450 left Removable Back
450mm x 488mm x 870mm

SRC11100450 - table top with basin, with hole for mixer

STANDARD CONFIGURATIONS

SR00000420
(Wall-drainage)
OR
SR00000421
(Floor-drainage)

SR00000424
(Wall-drainage)
OR
SR00000425
(Floor-drainage)

SR00000428
(Wall-drainage)
OR
SR00000429
(Floor-drainage)

SR00000432
(Wall-drainage)
OR
SR00000433
(Floor-drainage)

SR00000436
(Wall-drainage)
OR
SR00000437
(Floor-drainage)

SR00000440
(Wall-drainage)
OR
SR00000441
(Floor-drainage)

SR00000422
(Wall-drainage)
OR
SR00000423
(Floor-drainage)

SR00000426
(Wall-drainage)
OR
SR00000427
(Floor-drainage)

SR00000430
(Wall-drainage)
OR
SR00000431
(Floor-drainage)

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

SR00000434
(Wall-drainage)
OR
SR00000435
(Floor-drainage)

SR00000438
(Wall-drainage)
OR
SR00000439
(Floor-drainage)

SR00000442
(Wall-drainage)
OR
SR00000443
(Floor-drainage)

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

OPTIONS

Please order item numbers additionally

81110710

81110810

81110710-R30L

81110710-R30R

81134500
81139000
81131350
81134510
81139010
81114500
81119000
81134520
81139020
81104501
81109000
81214501
81214502
81214503
81214504
81219000
81219002

Cover plate for undercounter cupboard (600mm) (no left/right version)

Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (German version)

Cover plate for undercounter cupboard (700mm) (no left/right version)

Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (English version)

Cover plate for undercounter cupboard R30 left

Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium

version)

Cover plate for undercounter cupboard R30 right

Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium

version)

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle shelf

French bedpan and urine bottle shelf 900/350/770
Belgium bedpan and urine bottle racks

Belgium bedpan and urine bottle racks
Wall-hanging shelve 450mm

Wall-hanging shelve 900mm

Hanging cupboard Flat Line 450mm left

Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable
Hanging cupboard Flat Line 900mm

Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable

Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 75

ILLUSTRATION

Total width: 1350mm

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

450mm x 350mm x 770mm
900mmx 350mm x 770mm
1350mm x 350mm x770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm

STANDARD CONFIGURATIONS
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Kit 7

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm) on the left or on the right and 900mm wide

undercounter cupboard on the left or on the right without mixer and water blender board

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

German version

SLPACO10DE (wall) or SLPACO20DE (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors

SRC11100900-1 - Table top with basin, without hole for mixer

English version

SLPACO10EN (wall) or SLPAAO20EN (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

89111032 - Splash board backwards - Depth 120mm

81110812 - Cover plate for slop hopper

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors

SRC21100900-1 - Table top with basin, without hole for mixer

French/Belgian version

SLPDAOTOFR (wall) or SLPDAO20FR (floor) - Slop hopper

4670298 - Slop hopper conductor

503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only
81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors

SRC11100900-1 - Table top with basin, without hole for mixer

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH

German version

SLPBDOTIDE (wall) or SLPBDO21DE (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors

SRC11100900-1 - Table top with basin, without hole for mixer

English version

SLPBBOTIEN (wall) or SLPBBO21EN (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

89111032 - Splash board backwards - Depth 120mm

81110812 - Cover plate for slop hopper

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors

SRC21100900-1 - Table top with basin, without hole for mixer

French/Belgian version

SLPEBOT1FR (wall) or SLPEBO21FR (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor
503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors

SRC11100900-1 - Table top with basin, without hole for mixer

OPTIONS

Please order item numbers additionally

81110710 Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (German version)
81110810 Cover plate for undercounter cupboard (700mm) (no left/right version)
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (English version)
140 STANDARD CONFIGURATIONS

Cover plate for undercounter cupboard (600mm) (no left/right version)

SR00000444
(Wall-drainage)
OR
SR00000445
(Floor-drainage)

SR00000448
(Wall-drainage)
OR
SR00000449
(Floor-drainage)

SR00000452
(Wall-drainage)
OR
SR00000453
(Floor-drainage)

SR00000456
(Wall-drainage)
OR
SR00000457
(Floor-drainage)

SR00000460
(Wall-drainage)
OR
SR00000461
(Floor-drainage)

SR00000464
(Wall-drainage)
OR
SR00000465
(Floor-drainage)

SR00000446
(Wall-drainage)
OR
SR00000447
(Floor-drainage)

SR00000450
(Wall-drainage)
OR
SR00000451
(Floor-drainage)

SR00000454
(Wall-drainage)
OR
SR00000455
(Floor-drainage)

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

SR00000458
(Wall-drainage)
OR
SR00000459
(Floor-drainage)

SR00000462
(Wall-drainage)
OR
SR00000463
(Floor-drainage)

SR00000466
(Wall-drainage)
OR
SR00000467
(Floor-drainage)

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

01.LG.10.1.GB-INT.1.1.ARJO

81110710-R30L

81110710-R30R

81134500
81139000
81131350
81134510
81139010
81114500
81119000
81134520
81139020
81104501
81109000
81214501
81214502
81214503
81214504
81219000
81219002

Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 75

Cover plate for undercounter cupboard R30 left

Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium

version)

Cover plate for undercounter cupboard R30 right

Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium

version)

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

German bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle racks

French bedpan and urine bottle shelf

French bedpan and urine bottle shelf 900/350/770
Belgium bedpan and urine bottle racks

Belgium bedpan and urine bottle racks
Wall-hanging shelve 450mm

Wall-hanging shelve 900mm

Hanging cupboard Flat Line 450mm left

Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right
Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable
Hanging cupboard Flat Line 900mm

Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable

ILLUSTRATION

Total width:
1800mm

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

450mm x 350mm x 770mm
900mmx 350mm x 770mm
1350mm x 350mm x770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 350mm x 770mm
900mm x 350mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
450mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm
900mm x 383mm x 770mm

STANDARD CONFIGURATIONS
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Kit 8

Flusher Disinfector with slop hopper (450mm x 570mm x 600mm) on the left or on the right and 900mm wide

undercounter cupboard on the left or on the right without mixer and water blender board

SLOP HOPPER WITHOUT RIM FLUSH

ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

ARTICLE #

DESCRIPTION

Please order item numbers additionally

81110710

81110810

Cover plate for undercounter cupboard (600mm) (no left/right version)
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (German version)

Cover plate for undercounter cupboard (700mm) (no left/right version)
Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (English version)

Cover plate for undercounter cupboard R30 left

DIMENSION (W/D/H)

28mm x 95mm x 870mm

28mm x 95mm x 870mm

KIT CONTENT NINJO / TORNADO TYPHOON 81110710-R30L Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium 28mm x 95mm x 870mm
German version version)
. SLPACTIODE (wall) or SLPACT20DE (floor) - Slop hopper Cover plate for u.ndercounter cupboard R30 right .
. R 81110710-R30R Note: To be used if no wall next to the undercounter cupboard (French/ Belgium 28mm x 95mm x 870mm
4670298 - Slop hopper conductor
. L SR00000468 SR00000470 version)
. 503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only (Wall-drainage) (Wall-drainage)
. 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm OR OR 81134500 German bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
. 85110032 - 2x mixer with lever .
+ 81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back 5R°°°°9459 5R0°°°9471 81139000 German bedpan and urine bottle racks 900mmx 350mm x 770mm
(Floor-drainage) (Floor-drainage) .
900mm x 870mm - Double doors 81131350 German bedpan and urine bottle racks 1350mm x 350mm x770mm
. SRC11110900 - Table top with basin, with hole for mixer .
81134510 French bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
Lot s 81139010 French bedpan and urine bottle racks 900mm x 350mm x 770mm
. SLPACT10EN (wall) or SLPAA120EN (floor) - Slop hopper .
« 4670298 - Slop hopper conductor 81114500 French bedpan and urine bottle shelf 450mm x 350mm x 770mm
* 504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only SR00000472 SR00000474 81119000 French bedpan and urine bottle shelf 900/350/770 900mm x 350mm x 770mm
. 81110812 - Cover plate for slop hopper (Wall-drainage) (Wall-drainage) . .
. 897111033 - Water blender board OR OR 81134520 Belgium bedpan and urine bottle racks 450mm x 350mm x 770mm
. 85110032 - 2x mixer with lever SR00000473 SR00000475 81139020 Belgium bedpan and urine bottle racks 900mm x 350mm x 770mm
. 81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back (Floor-drainage) (Floor-drainage) .
900mm x 870mm - Double doors 81104501 Wall-hanging shelve 450mm 450mm x 350mm x 770mm
. SRC21110900 - Table top with basin, with hole for mixer 81109000 Wall-hanging shelve 900mm 900mm x 350mm x 770mm
French/Belgian version 81214501 Hanging cupboard Flat Line 450mm left 450mm x 383mm x 770mm
. SLPDAT10FR (wall) or SLPDA120FR (floor) - Slop hopper 81214502 Hanging cupboard Flat Line 450mm left lockable 450mm x 383mm x 770mm
" 4670298 - Slop hopper conductor . SR00000476 SR00000478 81214503 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right 450mm x 383mm x 770mm
. 503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/Tornado only (Wall-drainage) (Wall-drainage)
. 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm OR g OR g 81214504 Hanging Cupboard Flat Line 450mm Right lockable 450mm x 383mm x 770mm
. 85110032 - 2x mixer with lever . .
. 81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back (.:‘Ilz?)gg?a?;"e) (izgggg?::?a) Sr212000 BN EH LT R B SOIT) etk ek Lzl
900mm x 870mm - Double doors s s 81219002 Hanging cupboard Flat Line 900mm lockable 900mm x 383mm x 770mm

. SRC11110900 - Table top with basin, with hole for mixer

OPTIONS

SLOP HOPPER WITH RIM FLUSH ORDER NUMBER FOR COMBINATION WITH

Note: If you want to add additional splash boards, refer to Splash boards section, on page 75

KIT CONTENT NINJO / TORNADO TYPHOON
German version
. SLPBD111DE (wall) or SLPBD121DE (floor) - Slop hopper with rim flush ILLUSTRATION
. 4670298 - Slop hopper conductor
. 503647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only ('\sl\l/!:f 32?::72) (3\'7::_) ;gﬁ:al)
. 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm g g
. 85110032 - 2x mixer with lever OR OR
SR0O0000480 SR00000482

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors
SRC11110900 - Table top with basin, with hole for mixer

English version

SLPBBT11EN (wall) or SLPBB121EN (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

. 504647400 - Extension frame for Ninjo/Tornado only SR00000483 SR00000485

. 81110812 - Cover plate for slop hopper (Wall-drainage) (Wall-drainage) gi=
. 89111033 - Water blender board OR OR

. 85110032 - 2x mixer with lever SR00000484 SR00000486

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors
SRC21110900 - Table top with basin, with hole for mixer

French/Belgian version

. 503647400-R30 - Extension frame for Ninjo/ Tornado only (3\'/‘;:.):2%438:) (3:;;"3:2%:8:) Total width:
. 89110035 - Water blender board 450mm x 100mm x 300mm g g 1800mm
. 85110032 - 2x mixer with lever OR OR

SR00000488 SR00000490

SLPEB111FR(wall) or SLPEB121FR (floor) - Slop hopper with rim flush
4670298 - Slop hopper conductor

81209002 - Under Counter Cupboard Flat Line 900 Removable Back
900mm x 870mm - Double doors
SRC11110900 - Table top with basin, with hole for mixer

STANDARD CONFIGURATIONS

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)

(Floor-drainage)
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What are human waste containers?

The standard ISO 15883 specifies the requirements for the performance of flusher disinfectors used to clean and disinfect
human waste containers. According to this standard, human waste containers can be portable sanitary pans, supports for
single-use bedpans, hospital bowls, urine bottles, suction bottles and products used for similar purposes.

What is a bedpan?

A bedpan is a portable container that allows someone to urinate and have a bowel movement without leaving their bed.
Bedpans come in a variety of shapes and sizes and can be made of metal or hard plastic.

Who needs to use a bedpan in hospitals or LTC facilities?

Generally, it's a person who is able to control bowel movement but cannot walk to the toilet because of an injury, illness
or after surgery. A bedpan may be used with partially mobile Carl up to full dependent Emma. Using a bedpan will
maintain their dignity and independence. A bedpan will also help them stay clean and dry which will prevent skin issues.

For people who can get out of bed but cannot go to the toilet a commode chair might be the right solution. In contrast to
a bedpan, a commode chair allows excretion in a normal sitting position. Toilet chairs are basically chairs with a bulge in
the seat under which a commode chair pan/ bucket is attached. This means the chair can also be used as a toilet. If the
bulge is closed with a lid, the commode chair can be used as a normal chair.

Process of using a bedpan and operate a Flusher Disinfector, keeping in

mind good infection controle practices

1. Prepare toilet paper, wet wipes, a clean bedpan, a water
proof bed pad and disposable gloves, hand sanitizer and
any skincare products the patient is using

2. Wash your hands thoroughly and put on gloves.

3. Go to the patient’s room, greet the patient and explain
that you are going to help them use a bedpan.

4. Make sure the door is closed to give the patient privacy

5. Take off/lower the patient’s trousers/pyjama bottoms/
underwear. If the patient can still bend their knees and raise
their buttocks, make sure they can help during the
procedure. If not, help them roll onto their side.

6. Place a waterproof pad to save the bedlinen from spillage
and a bedpan underneath their bottom. With one hand

holding the bedpan, help them roll back onto it.

7.Once the bedpan is in position, prop them up with pillows
or raise the head of the bed until they're comfortable and
upright.

8. Leave some toilet paper in case the patient can wipe
themselve. Leave the patient alone so he/ she has some
privacy

9. Come back, remove the bedpan carefully while rolling
the patient on the side, clean the lower body parts with
toilet paper and wipes. Apply any creams they need.

10. Finish up by fixing their clothes and bed linens.

11. Encourage the person you are caring for to wash their
hands with sanitizer to prevent infection.
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12. When transporting the bedpan to the sluice room, use
gloves (and cover the bedpan with a disposable cover or
lid). When leaving the patients room: only touch the door
handle with the other, clean hand (disinfected or clean
gloves). Do not switch from dirty to clean hand.

13. Open the door of the sluice room with the clean hand.

14. Open the Flusher Disinfector only with the clean hand
as the door is touched again when the disinfected patient
receptacles are taken out. An automatic door minimized
the risk of wrong application even more.

15. Do not empty the bedpan in a toilet or slop hopper
because splashes and aerosols can lead to cross-
contamination and cross-infection. Place the utensils with
gloves and their contents properly in the Flusher Disinfector.
The Quick reference guide might help to place the
receptacles in the holder in the right way.

16. The bedpan is emptied while closing the door (Ninjo,
Tornado) or when the door is closed and program starts
(Typhoon). Do not dispose pads, wet wipes or diapers in
the Flusher Disinfectors. Toilet paper is fine but in “normal
usages”. Close the Flusher Disinfector with your clean hand
and start the program.

17. The program is selected depending on the items to be
cleaned and how dirty they are. Press the button with the
clean hand.

18. The contaminated glove can be removed and properly
disposed of.

19. Wash and disinfect your hands. The wash process is
crucial for patients that have aninfection with Clostridioides
difficile, since the spores can only be removed mechanically
by washing hands well.

20. After approximately 4-12 min the Flusher disinfector is
finished (depending on the program used). Open the door,
remove the clean utensil and close the door- all with a clean
hand. The utensils can be used again or stored in shelves or
bedpan and urine bottle racks.

When should | offer Arjo Flusher Detergent to my customers?

Please be aware that there might be certain policies and
recommendations of the infection control department of
the facility.

If the customer asks about your expertise, why they should
use then it is recommended to ask questions such as:

= Does the ward have problems with the cleaning of
bedpans?

* Do nurses often have to scrub after the bedpan was
cleaned/disinfected in the flusher disinfector?

If the answer is yes, then we should recommend Arjo
Detergent.

Specific medication, e.g. used in chemotherapy, immune
therapy and pain killers or certain liver or pancreasillnesses
might lead to a change of the consistency of stool. It might
be more sticky and difficult to clean. If patients or residents
tend to steatorrhea (increased fat in the stool), then we
recommend to order a flusher with a second dosing pump

DEPARTMENT CLEANING AGENT

Acute geriatrics/remobilisation °

Anaesthesiology and intensive care °

Ophtalmology °
Surgery ° °
Dermatology ° °
Gynecology and obstetrics °
Otorhinolaryngology °
Internal medicine °

Paediatric and adolescent surgery °
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for Arjo flusher detergent. Wards that tend to receive
patients with C. Difficile infections are also recommended
to use a detergent.

Please be aware that our C. Difficile and virus certificates
for Ninjo, Tornado and Typhoon are only valid with specific
programs and Arjo Flusher Detergent. Due to high
temperature resistance, the cleaning process plays a vital
role in removing the C. Diff spores.

Belowyoucanfindsomeideasof wardsand recommendation
when Flusher Detergent can be useful due to the patients’
illnesses and medication having influence on stool
consistency and also infection risk.

To summarize, it's never "wrong" to offer Flusher Detergent
and always the safer way to provide the flusher disinfector
with detergent, however it's not always absolutely
necessary.

REASON/COMMENT

Frequent and prolonged hospital stays, prone to infections, frequent
use of antibiotics.

Sever courses of diseases, immunocompromised, often antibiotics.
As a rule, except for the eye condition, patients are in stable health
without any particular risk of infection.

Surgical specialties: short length of stay and usually low antibiotic
administration

Caution: visceral and vascular surgery.

From an infectious disease point of view, this is not a problem; a
cleansing agent may be useful for removing ointment residues.

No particular risk of infection or stool changes

No particular risk of infection or stool changes.

Longer length of stay, high antibiotics doses; immunosuppressed pa-
tients due to chemo and immunotherapies, sticky stools, fatty stools.

No particular risk of infection or stool changes.
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DEPARTMENT CLEANING AGENT

Paediatric and adolescent medicine ° °
Child and adolescent psychiatry °
Oral and maxilofacial surgery °
Neurosurgery °
Neurology ° °
Nuclear medicine °
Orthopaedics and orthopaedic surgery ° °
Psychosomatics °
Psychiatry °
Pneumology °

Radiotherapy Radiooncology °

Trauma surgery °
Urology ° °

Dentistry, oral and
Maxilofacial medicine

REASON/COMMENT
Depends on the specialty. Oncology, infectology E.g. yes
No particular risk of infection or stool changes.
No particular risk of infection or stool changes.

No particular risk of infection or stool changes.

It depends on the length of stay of the patient, the longer the hospital
stay, the higher the risk of Clostridia Diff. E.g. neuro early rehabilitation

Often patients with oncological background

No particular risk of infection or stool changes.
Caution: old-age traumatology.

No particular risk of infection or stool changes.

No particular risk of infection or stool changes.

Frequent antibiotics, long duration of stay, immunocompromised,
increased rusk of infection, long course of didease

Often patients with oncological background
No particular risk of infection or stool changes.

No particular risk of infection or stool changes.
Caution: urological oncology.

No particular risk of infection or stool changes.

It is important to contact the infection controle department, e.g. an infection controle specialist, and confirm product

needs, especially in the area of C. Difficile.

Can Arjo approve that customers use other scale preventers than our own

Arjo Flusher Rinse?

If your customer intends to use a scale preventer other than
our Arjo Flusher Rinse, we would like to point out, that we
cannot approve the usage of scale preventer from other
manufacturers. Since we cannot test all the liquids of other
manufacturers for the compatibility with our products, we
cannot provide warranty, if the liquids damage the flusher
disinfector long-term.

However, if your customer decides to use a scale preventer
from another manufacturer, make sure that it is low in
foaming and non-acidic. The scale preventer is conveyed

via a metering device directly into the steam generator and
rinsed via the copper pipe into the chamber so that it can

act concentrated there. If foam is created in the steam
generator, too little water is available for the disinfection
process and this can lead to overheating of the steam
generator and the flusher disinfector shows an error
message. If the scale preventer is acidic (pH value <7), the
copper piping can be attacked and pitting corrosion can
occur.

Some companies specialize in the development of devices,
others on liquids. At Arjo, we do both and ensure that
equipment, processes and liquids match ideally and that
the desired disinfection results are constantly achieved.
Only with our developed Flusher Rinse we can guarantee
the smooth functioning of our flusher disinfectors.

Can customers wash their wash bowls in their Arjo Flusher disinfector?

The washer disinfector for human waste containers (bedpan
washers/ flusher disinfectors) must be designed to comply
with Part 1, Part 3 and Part 5 of EN ISO 15583 below.

EN ISO 15883 consists of the following parts, under the
general title Washer-disinfectors:

® Part 1: General requirements, terms and definitions
and tests

e Part 2: Requirements and tests for washer-
disinfectors employing thermal disinfection for
surgical instruments, anaesthetic equipment, bowls,
dishes and receivers, utensils, glassware etc

= Part 3: Requirements and tests for washer-
disinfectors employing thermal disinfection for
human waste containers

* Part 4: Requirements and test for washer-
disinfectors employing chemical disinfection for

thermolabile endoscopes

* Part 5: Test soils and methods for demonstrating
cleaning efficacy (Technical specification)

* Part 6: Requirements and tests for washer-
disinfectors employing thermal disinfection for non-
invasive, non-critical medical devices and healthcare
equipment

(Excerpt from ISO 15883 Part 6)

INTENDED USE: EN ISO 15883-3:2009:

The intended use of the washer disinfector for human
waste containers according to EN ISO 15883-3:2009 is as
follows:

This part of ISO 15883 is the third of a series of standards
specifying the performance of washer-disinfectors and
specifies the general requirements for performance
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applicable to bedpan washer-disinfectors. The
requirements given in this part apply to washer-
disinfectors used for emptying, flushing, cleaning and
thermally disinfecting human waste containers intended
for re-use such as:

= Portable sanitary pans;

= Supports for single-use bed pans;
= Hospital bowls;

s Urine bottles;

s Suction bottles; and

= Products similar to the above and used for
similar purposes.

(Excerpt of EN ISO 15583 Part 3)

Intended use: EN ISO 15883-6:2011:

The intended use identified in Part 6 of the 1SO15883
standards is as follows:

This part of ISO 15883 is the sixth of a series specifying
the performance of washer-disinfectors and specifies
the particular requirements for performance applicable
togeneral-purpose washer-disinfectors. Its requirements
apply to washer-disinfectors used for the cleaning and
disinfection of non-invasive and non-critical reusable
medical devices (i.e. not penetrating skin or contacting
mucosal surfaces) and for other items for use without
further treatment in healthcare settings. Such reusable
items need to be cleaned and disinfected, but their
processing in a washer-disinfector for surgical
instruments (see ISO 15883-2), for human waste
containers (see ISO 15883-3) or for endoscopes (see
ISO 15883-4) is inappropriate and/or impractical.

Some examples are:

= Non-invasive medical devices,
= Washbowls,

*  Cleaning equipment (buckets),
*  Footwear,

*  Container systems used to transport medical
devices, including trolleys and transport carts, and
bedsteads, wheelchairs, aids for the disabled.

Conclusion:

EN ISO 15883-3:2009 states the intended uses for
the washer disinfector for human waste containers
and what items it shall process. The term “hospital
bowls" is used as an example of items that can be
processed in a machine designed to the Part 3
standard, but that is interpreted as a hospital
“procedure” bowl utilized for soiled waste.

The washbowl is not listed in the intended use for
the washer disinfectors for human waste containers.
The washbowl is specifically documented in EN ISO
15883-6:2011 where it indicates that the processing
of items listed under Part 6 “is inappropriate and/or
impractical” to be processed in a "urgical instrument
washer-disinfector (ISO 15883-2), in a washer-
disinfector for human waste containers (ISO 15883-3),
or in a washer-disinfector for endoscopes (ISO 15883-
4).”

The standpoint from Arjo is that the intended use listed in
the Norm under specified parts must be followed.
However, an independent risk assessment together with
the infection prevention strategy within the healthcare
facility must be performed prior to the determination of
other receptacles (not listed as the intended use according
to EN ISO 15883) are deemed appropriate to be cleaned
and disinfected in the machines compliant with EN ISO
15883:3:2009.

How should stainless steel furniture be cleaned and disinfected?

Maintenance recommendations:

Routine maintenance and cleaning should be performed to
maintain stainless steel surfaces in a good condition to
keep their corrosion resistance, hygiene and appearance
well. The frequency of cleaning stainless steel surfaces will
depend on the environment to which the furniture is
exposed. In a heavily polluted environment, cleaning should
be done more frequently.

Cleaning Recommendation:

Please use water and chlorine-free detergent to clean
stainless steel furniture. Do not allow liquids, dirt or foreign

contamination to remain on the stainless steel for a long
time. Otherwise it can lead to corrosion and rust on the
surface. Wipe with soft cloths and/or sponge that will not
scratch the stainless steel surface. Finish by drying the
stainless steel surface to enhance the appearance of the
surface. Always clean and dry following the direction of the
polish lines of the stainless steel.

Caution:

Never use products containing chlorine, abrasives or
steel wool for the cleaning since such products will lead
to corrosion marks and scratches on the stainless steel.

What should and what should NOT be put into a flusher disinfector?

Customers should always look into the intended use of a
flusher disinfector. The intended use of Flusher Disinfectors
are to empty, clean and disinfect bedpans, urine bottles and
other containers for human waste.

The human waste container including content and toilet
paper can be put into the flusher disinfector where it will be
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emptied during closing the door or automatically after
closing the door, depending on the flusher chosen. Be aware
that too much toilet paper can block the drainage, such as
in a normal toilet.

Other items such as diapers, flower vases or shoes should
not be placed into the flusher disinfector.
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The Flusher disinfector is not cleaning effectively. What can | do?

Ask the facility what items they are using

Check if the items are used with the correct holder.

You can look into the holder lists or the Quick Reference Guides to check that.

YES, correct holder was used NQ, it's the wrong holder

Check if the items are placed correctly in the holder and
check cleaning ability.

Look for the right holder in the holder list and order it.
Then check cleaning efficacy with the new holder.

Correct holder with correct
placement of receptacles but still not
cleaning well

Receptacles not placed correctly in

the holder. Good cleaning ability with
correct placement of goods.

Cleaning ability is good

Arjo service technician
should check the following:

1. Has the appropriate program been
selected for the level of soiling? If not,

Train staff on how to use the holder D DE RO e

with their receptacles with their receptacles

2. Check technical parameters stated
in the technical manual®

3. If flusher detergent has not been
used, a second dosing pump can be
added retrospectively so that detergent
can be added for better cleaning
results.

© check filters and nozzle, tank water filling, main pump, jet nozzles etc.
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Train staff on how to use the holder
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Portal for architects and
planners

We've talked to architects across the globe to find out more about their process,
and how we can support them. The result is the online Arjo Guide for Architects and
Planners.

Your partner in facility design How to access it ?

We have a long history of collaborating closely with  All architects and people from Arjo can request an access,
architects, nursing home executives, safe patient handling  here:

experts, residents and relatives. Our experience has taught

us that to create efficient care facilities and to obtain a

good working environment, the right combination of Visit the webpage

environment, equipment and care skills are needed.
Therefore it is key to design for sufficient space early in the
planning of a new facility. That's why we created the Arjo
Portal for Architects and Planners.

What will you find on the Portal?

®  Spacerequirements - Layout drawings with dimensions
that allow sufficient space for caregivers, patients/
residents and maneuvering of equipment

® Insights - Our collection of articles on best-practices
and design requirements when planning different care
environments

®* Downloads - CAD library (2D and 3D) of individual
products, complete room solutions and space
requirements



https://www.Arjo.com/int/solutions/architects-and-planners/

Metric conversions and

equivalents

The Metric Conversion Act of 1975, as amended by the
Omnibus Trade and Competitiveness Act of 1988,
establishes the Sl (System International) metric system as
the preferred system of measurement in the United States
for trade and commerce.

Many products are currently manufactured and supplied in
Sl or “hard” metric sizes such as anchor bolts of T0mm,
12mm, etc. Where the inch-pound system is given or used,
“soft” metric conversion can sometimes be used (but
specifically not when selecting critical to only use the
specified Imperial or Metric diameter bit).

The soft conversion diameters for anchor bolts is given by
Table 1. Standard metric conversion factors commonly used
for fastening products are given in Tables 2 & 3.

TABLE 2 - IMPERIAL TO METRIC

Length

inch (in.) millimeter (mm) 254
foot (ft) meter (m) 0.3048
Area

square inch (in?) square millimeter (mm?) 645.16
square inch (in?) square centimeter (cm?)  6.4516
square foot (ft?) square meter (m?) 0.0929
Volume

cubic inch (in%) cubic centimeter (cm?) 16.3871
cubic foot (ft*) cubic meter (m?) 0.0283
gallon (US gal) liter (L) 3.7854
Force

pound force ( Ibf) newton (N) 4.4482
pound force ( Ibf) kilonewton (kN) 0.0044
Pressure

pound/square inch (psi) ::rvxzt'\c;;r{]s:‘:)are millime- 0.0069
pound/square inch (psi) mega pascal (MPa) 0.0069
KIP/square inch (ksi) mega pascal (MPa) 6.8946
pound/square foot (psf) 2§y;g?/square meter 47.8801
Torque or Bending Moment

pound-forc inch (ft-1bs) newton meter (N/m) 1.3558
pound-force foot (Ibf-ft) newton meter (N/m) 0.1130
Diaphragm Shear

pounds/ lineal foot (plf) newton/meter (N/m) 14.5939
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TABLE 1 - SOFT CONVERSION DIAMETERS

Inch
1/4
5/16
3/8
1/2
5/8
3/4

11/4

mm mm
6.35 6
794

9.52 10
12.70 12
15.88 16
19.05 20
25.40 25
31.75 32

TABLE 3 - METRIC TO IMPERIAL

Length

millimeter (mm)

meter (m)

Area

square millimeter (mm?)
square centimeter (cm?)
square meter (m?)
Volume

cubic centimeter (cm?)
cubic meter (m3)

liter (L)

Force

newton (N)

kilonewton (kN)
Pressure

newton/square millime-
ter (N/mm?)

mega pascal (MPa)
mega pascal (MPa)

newton/square meter

(N/m?)

inch (in.)

foot (ft)

square inch (in?)
square inch (in?)

square foot (ft?)

cubic inch (in®)
cubic foot (ft3)

gallon (US gal)

pound force ( Ibf)
pound force ( Ibf)

pound/square inch (psi)

pound/square inch (psi)
KIP/square inch (ksi)

pounds/square foot (psf)

Torque or Bending Moment

newton meter (N/m)
newton meter (N/m)
Diaphragm Shear

newton/meter (N/m)

foot pound (ft-lbs)
inch pound (in-lbs)

pounds/ lineal foot (plf)

0.0394
3.2808

0.0016
0.1550
10.7639

0.0610
35.3147
0.2642

0.2248
224.8089

145.0400

145.0400
0.1450

0.0209

0.7376
8.8496

0.0685
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MISCELLANEOUS

Infection Control
Disinfection

Sterilization

Microorganisms

Virus

Thermal disinfection

C. Difficile

Nosocomial Infection
(Health care associated
infection)

A, value

STANDARDS

IEC 61010- 1:2010, AMD1:2016

IEC 61010-2- 040:2015

CAN/CSA-C22.2 No 61010-1 +

Glossary

Infection control is the discipline concerned with preventing nosocomial or healthcare-associated infection.

To disinfect means to eliminate or inactive most harmful microorganisms (not including their spores) from surfaces or

objects.

The complete removal of all forms of microorganisms, both vegetative and spore forms, from a surface or an object.

A microorganism is a microscopic organism, especially a bacterium, virus, or fungus.

A virus is an infective agent that typically consists of a nucleic acid molecule in a protein coat, is too small to be seen
by light microscopy, and is able to multiply only within the living cells of a host.

"the hepatitis B virus"

Thermal Disinfection works by achieving a moist heat which is set ata specific temperature for a set amount of time
(A, value), Microorganisms can be very sensitive to heat and they will die if exposed to higher temperatures.

Clostridioides difficile is a bacterium that causes an infection of the large intestine (colon). Symptoms can range from
diarrhea to life-threatening damage to the colon. It most commonly affects older adults in hospitals or in long-term

care facilities.

A hospital acquired infection. Generally transmitted by healthcare workers. Handwashing is a proven method to
reduce the spread of infection in a hospital.

The A, value is a measurement of the efficacy of a moist-heat disinfection process and is a combination of time and
temperature and is used for flusher disinfectors. The longer the temperature is hold and/or the higher the temperature,
the better is the killing of microorganisms.

International

International

AMD 1 US/CAN
EN ISO 15883 - 1:2009 EU
+A1:2014/15883-3:2009

DIN EN 1717 (DVGW) Germany
EN 61326-1:2013 (EMC) EU
WRAS Requirements UK
WaterMark Requirements Australia
WMTS 104:2016 .
ASME A112.18.1 / CSA B125.1

ASME A112.18.2 / CSA B125.2
ASMEA11219.3/CSAB45.4 U/ CAN
(WH - Warnock Hersey)

KIWA BRL-K14011/01 and EN EU

1717: 2000

IEC 61010-2-040:2015 specifies safety requirements for electrical equipment intended for ster-
ilization, washing, and disinfection of medical materials in the medical, veterinary, pharmaceuti-
cal and laboratory fields.

Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and laboratory use.
General requirements, terms and definitions and tests for washers - disinfectors

Protection against pollution of potable water in water installation and general requirements of
devices to prevent pollution by backflow

Electrical equipment for measurement, control and laboratory use. EMC requirements. General
requirements

WRAS is the standard against waste, misuse, undue consumption or contamination of the water
supply and must be 'of an appropriate quality and standard'.

This Technical Specification is to enable product certification in accordance with the require-
ments of the Plumbing Code of Australia (PCA). It sets out minimum product requirements for
the connection of appliances to the water service and/or sanitary plumbing piping.

The Warnock Hersey Mark can be found on products ranging from fire doors, hardware, and
hearth. Utilizing the Warnock Hersey Mark on a product reflects a commitment to product safe-
ty, performance, and quality to inspectors, builders, and end users. The mark also signifies that
the product's manufacturing site(s) undergo periodic follow-up inspections to ensure ongoing
compliance of the originally certified product.

ASME A112.19.3/CSA B45.4 - this Standard covers plumbing fixtures made of stainless steel al-
loys and specifies requirements for materials, construction, performance, testing, and markings
ASME A112.18.2-2015/CSA B125.2-15 - Plumbing Waste Fittings

ASME A112.18.1 / CSA B125.1 - Plumbing supply fittings"

Aspects of technical water supply protection for appliances with a contamination risk and

protection against pollution of potable water in water installations and general requirements of
device to prevent pollution by backflow.
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AUSTRALIA

Arjo Australia

Building B, Level 3

11 Talavera Road

Macquarie Park, NSW, 2113,
Australia

BELGIQUE / BELGIE
Arjo Belgium
Evenbroekveld 16
9420 Erpe-Mere

BRASIL

Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda
Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02
Galpao - Lapa

Sao Paulo — SP - Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 350

A-MISSISSAUGA _ON_L5R 3R

CESKA REPUBLIKA
Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

DANMARK

Arjo A/S
Vassingergdvej 52
DK-3540 LYNGE

DEUTSCHLAND
Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10

W

ESPANA

ARJO IBERIAS.L.
Poligono Can Salvatella
c/ Cabanyes 1-7

08210 Barbera del Valles

FRANCE POLSKA

Arjo SAS Arjo Polska Sp. z o0.0.

2 Avenue Alcide de Gasperi ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2

CS 70133 PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)

FR-59436 RONCQ CEDEX

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
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MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,
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P.O. Box 11488, Dubai
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Arjo Nederland BV
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USA
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2349 W Lake Street Suite 250
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Arjo Ltd

34 Vestey Drive
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At Arjo, we believe that empowering movement within healthcare environments is essential to quality care. Our products and solutions are designed to promote a safe and dignified
experience through patient handling, medical beds, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the prevention of pressure injuries and venous thromboembolism.

With over 6000 people worldwide and 60 years caring for patients and healthcare professionals, we are committed to driving healthier outcomes for people facing mobility challenges.

Arjo AB ¢ Hans Michelsensgatan 10 + 211 20 Malmé * S

www.arjo.com
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a00

Statement on the temperature sensor of the Tornado

Tornado has 2 PT-1000 sensors for monitoring the temperature progress of disinfection and
control of this measurement. Please refer to drawing 60017557 for additional details.




a00

Prohlaseni o teplotnim senzoru zarizeni Tornado

Zarizeni Tornado je vybaveno dvéma senzory PT-1000 pro sledovani priibéhu teploty
bé&hem dezinfekce a kontrolu tohoto méfeni. Podrobnosti naleznete na vykresu 60017557.




Priloha €. 2: Jednotkové ceny pozarucniho servisu (modelova varianta nabidkové ceny B dle zadavaciho
fizeni vefejné zakazky)
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Priloha €. 5 ZD - Nabidkova cena B - cena za servisni prace v pozarucni dobé po dobu 6 let

Dodavka mycek podloznich mis pro Nemocnici Rychnov nad Knéznou
Arjo Czech Republic s.r.o.

Roéni ndklady na pravidelnou bezpeénostni technickou kontrolu (BTK) za

predmét plnéni

Zahrnuje veskeré ndaklady pfi provadén! BTK (opravy, cestovné, materiél,

Uvedené ceny platf pro servisni prace na na daném
yp P P pomacné préce, atd.)

zarizenfi dle kupni smlouvy.

PRO HODNOCEN(

Nézev polozky

Cena bez DPH

Cena bez DPH za negarantovany
za 1 BTK pocet let
[K&/BTK] Cetnost BTK [K&/6 let]

] 02.10.2025

Cena hodiny servisni prace Varianta 1: Cena za dopravu do mista

(sazba za 1 hod. préace pracovnika) poZadovaného servisu a zpét

Pozn.: Cena za 1 km dopravy a cas
strdveny na cesté tam a zpét v pripadé
servisu nebo pozarucni opravy.

Pozn.: Pokud bude price fakturovana vykonovym
cenikem, bude tento cenik pfilohou smlouvy.

PRO HODNOCEN( PRO HODNOCEN(

Cena bez DPH Cena bez DPH

Cena bez DPH za negarantovany (N7 AbEMl za hegarantovany
za 1 hod poéet hodin PR el el Pocet kilometrd

[K&/hod] [K&/50 hod] [K&/km] [K¢&/1300 km]

Tornado FD1810 Mycka podloznich mis 3 665,00 197 910,00

28 600,00

Celkové soucty

197 910,00

PRO HODNOCEN(

Celkova nabidkova cena B (souéet pro G&ely hodnocenf) - BTK + servisni prace v pozaruéni 276 510,00

28 600,00

PRO HODNOCEN( PRO HODNOCEN(

K¢ bez DPH

Pozn: Vyse uvedeny modelovy pfipad je stanoven zadavatelem pro potfeby hodnoceni nabidky, pficemz modelova varianta pfedstavuje
odhad zadavatele na rozsah zajistovanych servisnich sluzeb dle servisni smlouvy. Zadavatel nezaruduje, Ze skuteéné plnéni dil¢i &asti
predmétu verejné zakazky, jez je predmétem servisni smlouvy bude presné odpovidat modelové varianté. Zadavatel bude sluzby ¢erpat
dle potteby, pficemz Cetnost BTK bude v souladu s doporucenim vyrobce dodavaného ZP.




Pfiloha ¢. 3: Doklad o pojisténi odpovédnosti za Skodu zplisobenou tfeti osobé
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&Q Potvrzeni o uzavfeni pojistné smlouv

UNIQA Insurance certificate

UNIQA pojisStovna, Evropska810/136, 160 00 Praha6, ICO: 49240480, tel.: 4420488 125 125, zapsanau Méstského soudu v Praze, oddil B,C.vloZky 2012.

Udaje o osobach / Contracting parties
Pojistitel / Insurer: UNIQA pojistovna, a.s.
I€o: 49240480
Adresa / Address: Evropské& 810/136, 160 00 Praha 6
Pojistnik / Policyholder: Arjo Czech Republic s.r.o.
ICO/RC: 46962549
Adresa / Address: Skrétava, 490/12, 12001, Praha 2 - Vinohrady
Telefon / Phone:
E-mall:
Pojistnlk je zdroved pojilténym. / The policyholder is also the Insured.

Doplhkovéinformace /Supplementary information
Pojisténé ¢innosti: dle pojistné smlouvy

Insured activlties: accordIng to thc Insurance Policy

Rozsah pojiSténi/ Scope of Insurance

lZékIadnipoji§tém’/ BasicInsurance

Zakladni pojisténi Uzemni platnost Limit pojistného plnéni Spolutléast
Basic Insurance Territorlal validity Indemnity limit Deductlble
Zak?adnl pojisténi odpovédnosti Evropa 10 000 000 K& 1000 K&
Basic Insurance Europe
[Dodatkové pojisténi odpovédnosti / Additional Insured Perils (Supplementary Insurance)
Sublimlity pInéni Uzemni platnost Sublimlt pInéni Spolutéast
indemnity sublimlts Territorlal validity Indemnity sublimit Deductible
Vada vyrobku (¢1.5 bod 1) Evropa .
Liability for damage, harm caused by a Defective Europe 10000 000 K& 1000 KC
| i hi11
Pfenos choroby (¢1.5 bod 2) Evropa
Liability for damage, harm caused by the transmission Europe 10 000 000 K¢ 1000 KC
|of adisease (Article 5 _Paraqraph 2) P
Nemajetkova Ujma jina (¢1.5 bod 3)
Liability for non-material damage caused in a way olher CR ~ .
5000 000 K& 1000 Ké&
than in the event of hodily injury of death (Article 5, CZE
| Paragraph 31
Véci vnesené a odloZené tfetich osob a zaméstnancl
(€l.5 bod 4) ’ _ % 1000 000 K& 1000 K&
Liability for damage to third parties’ and employees' CZE
|Hems brouohtin and left (Article 5. ParaciraDh 41
Véciuzivané a prevzaté (¢l.5 bod 5) - véetné vozidel a
stroju ¢R
Liability to movable property uSed and to ilems taken CZE 1000 000 K& 1000 K¢
over (Article 5, Paragraph 5) - including a motor
vehide/machine
Financni Skody (€15 bod 6) . = 1000000 K& 1000 K&
| Liabifitv For Financial damacie (Article 5. Paraqraph 61 CZE
Finan¢ni Skoda vadou vyrobku - demontaz (¢l.5 bod 7) CR
Liability tor Financial damage caused by a Defective CZE 500 000 K¢ 1000 K¢
Product - '‘Dlsassemblv' (Article 5 Paraqraph 7)
Finanéni Skoda vadou vyrobku - smiseni (¢l.5 bod 8) CR
Liability for Financial damage caused by a Defective cZE 500 000 Ké& 1000 K&
Product - ‘MIxing' (Article 5. Paragraoh 81
KFiiov'éll oclipovédn'ost (¢l.5 bod 9) CR 5000000 K& 1000 K&
Grossiiabilltv (Article 5. Paragraph 91 CZE .
datumi  12.07.2024 Strana] 1 z 2

zhlo dokumentu: 2024D7121116270379SI63AC21D573E5C




Uzemni platnost

Sublimlt pInéni

Spolutéast

Sublimlty plnéni :
Indernnltv sublimlts Terrltoiial validity Indernnlty sublimlit Deductible
Majetkova propojenost (C1.5 bod 10) &R

Elimination of related entity exclusions (Artlde 5, CZE 5000000 K¢& 1000 K¢
Skody a Gjmy ¢&lena organu (&1.5 bod 11) &R .

Llability fordamage, harm caused to a member of a = 5000 000 KC 1000 K¢

bodv CArticle 5. Paraaraph 111

tl.Is dokumentu: 20240?121116270379963AC21D573E5C

datum:

12.07.2024

ttraika: 2




o) .
A\ 94 Pojisténi podnikatell PERFEKT 2023
UNIQA

] e
1 ]
UNIQA poflitovna,a.t., EviopiU8IO/B6,16000 ‘
Praha 6. ICO: 192««0. Jel.: <420 <»8 11S1JS,upito* u
Mitulgha icudu v Praze, oddil B, <2.vkrffcy 2012. ﬂ
' s

Sacinnosti od 13.07.2024 dochéazi na zakladé dohody pojistitele a pojistnika k nasledujicim zménam v pojistné smlouvé:

—

Dodatek €.1 k pojistné smlouvé- struéné shrnuti

Zmeéna sidla spole¢nosti,

PIné aktualizované znéni pojistné smlouvy od 13.07.2024

Udaje o osobach

Pojlstitel: UNIQA pojistovna, a.s.

I€o 49240480

ﬂesa: Evropska 810/136, 160 00 Praha 6

Pojlstnik/pojEtény Arjo Czech Republic s.r.o.

ICO/RC 46962549

Adresa: Skrélova 490/12 Praha 2 - Vinohrady 12000

Telefon:

E-mail:

Mtén)’f pro: (B) Pojisténi odpovédnosti

Oprdvnéna osoha: Neni-li v pojistnych podmiiikach nebo v pojistné smlouvé niZe ujednédno jinak, oprdvnénou osobou je pojistény.

B. POJISTENI ODPOVEDNOSTI

| - ;.
Doplikovéinformace

Rozsah ¢innosti: V8echny ¢innosti dle opravnéni

Pojisténé ¢innosti: Cinnosti pojisténého dle platnych opravnéni

Rozhodna ¢innost: AO03A Vyroba a opravy zdravotnickych prostfedkd a zafizeni
Rizikova skupina; 5/ Skupina A

Vylou¢ené ¢innosti:

Zvlastni ujednani:

Zakladna vypoctu: ~ Rogni Cisty obrat 60 000 000 K&

Sklo d&kuhicntu: 2024071211162468B1843AB8FODS1DC9 datum: 12 07.2024 Strana: 1 z 6




|Zakladni pojisténi odpovédnosti

dle ¢l. 4 UCZ/OdD-P/ZOJ

Pojistnd nebezpecdi: kompletni rozsah zakladniho pojiSténi odpovédnosti - viz Informacni list

| zakladni pojiSténi- pojistna nebezpeci

Uzemni platnost

Limit pojistného plnéni

Spoluucast,

Roéni pojistné

Ujma pfi ublizeni na zdravi a pfi usmrceni (véetng
Ujmy nemajetkové, duSevnich Gtrap aljmy na zivém
zviteti)

Skoda vznikla poskozenim, zni¢enim nebo
pohieSovanim véci

| Nasledna finanéni skoda

| Naklady pravni ochrany

Nahrada néakladl vynalozenych zdravotni pojiStovnou
na zdravotni péci ve prospeéch tfetich osoby i
pracovnika pojisténého

Uhrada regresni nahrady organu nemocenského
pojisténi

Odpovédnost vlastnika a uzivatele (ndjemce) budovy
nebo pozemku

Provoz vozidla nad ramec povinného ru¢eni a provoz
vozidla jako pracovniho stroje

Skoda, Gjma vznikla uéni, Zaku, studentu pfi
praktickém vyucovani

Skoda na podzemnim a nadzemnim vedenf

Skoda zptisobena pFi pastvé zvitaty

Skoda zpUsobena pozvolnym vnikanim vihka

Ruceni vlastnika pozemni komunikace za spravce
pozemni komunikace

Odpovédnost za pomocnika

Retroaktivni kryti

Evropa

10 000 000 K¢

1000 K¢

43125 K¢

lROCNi POJISTNE CELKEM—Zé&kladni pojisténi odpovédnosti

43 125 K¢

* Uzemni platnost Svét-celosvétovy rozsah mimo Gzemi USAa Kanady, Austrélie

Cislodokumentu: 202407121116246881843AB8FOD51DC9

datum:  12.07.2024
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Bodatkové pojiSténi odpovédnosti dle &l. 5 UCZ/Qdp-P/20

Poiistnd nebezpedi: detailni rozsah nize uvedenvch dodatkovvch poiiiténi - dle iednotlivvch bodt ¢l. 5 UCZ/Odp-P/20

Pn ictnA nehe7 e&i llzemni_latnost Sublimit nlnéni Snoluiiéast Roéni naoiistné
Vada vyrobku (¢l.5 bod 1) Evropa 10 000 000 K¢ 1000 Ké& 4313 K&
Pfenos choroby (€1.5 bod 2) Evropa 10 000 000 K& 1000 K¢ 0 K¢
Nemajetkova tjma jina (1.5 bod 3) CR 5000 000 K& 1000 K& 0 K&
ijc; \E)r:;sedfr;é a odloZené tfetich osob a zaméstnancu ER 1000000 K& 1000 K& 0 K&
Véci uzivané a prevzaté (¢l.5 bod 5) - véetné vozidel a .
strojd CR 1 000 000 Ké& 1000 K¢ 2000 K¢
Finanéni kody (&1.5 bod 6) CR 1000000 KC 1000 K& 0 K¢
Finanéni Skoda vadou vyrobku - demontaz (¢1.5 bod 7) CR 500 000 K& 1000 K& 0 K&
Finanéni Skoda vadou vyrobku - smiseni (¢1.5 bod 8) CR 500 000 Ké& 1000 Ké 0 K¢
KFizova odpovédnost (¢l.5 bod 9) CR 5000 000 Ké& 1000 Ké& 0 K¢
Majetkova propojenost (C1.5bod 10) CR 5000000 Ké& 1000 K¢ 0 K¢
Skody a Gjmy ¢&lena organu (&1.5 bod 11) CR 5000 000 Ké& 1000 K¢ 0 K¢
. ROENI POIISTNE CFI KEM- Dndatkava  aii&tdnind nvddnasti | A R123 K&

* Uzemni platnost Svét- celosvétovy rozsah mimo Gzemi USA a Kanady, Australie

¢islodokumentu; 202407121116246881843AB8FOD51DC9 datum: 12.07.2024 Strana; 3 t 6




Rekapitulace pojistného

- T
Pojistné nebezpedéi

Ro¢ni pojistné

Lhatni pojistné -roéné

‘Zékladnipojiéténi odpovédnosti 43125 K¢
Dodatkova pojisténi odpovédnosti 6313 K&
ROCNI POJISTNE CELKEM 49 438 Ké&
Obchodni sleva 50%
Celkovasleva 50% 24 719 Ké
ROCNI POJISTNE CELKEMpo slevé 24 719 Ké

24 719 Ké

Trvani pojisténi

Pocatek pojisténi

Konec pojiSténi

Aut. prodlouzeni

Sautomatickym prodlouzenim

19.05.2023

19.05.2025

Ano

Zpusob placeni pojistného

Cislo Gétu / SIPO

Kéd banky

Variabilni symbol

Pfikaz k thradé

2930855851/DI

Prvniplatba

Prikazk ahradé

Opravnénik €innosti

VypiszARES

Pfilohy

VSeobecné pojistné podminky -Soubor pojistnych podminek pro pojisténi podnikatelt/20

¢&islo dokumentu; 202407121116246B81843AB8FOD51DC9

datum: 12.07.2024

Strana: 4 z &




Zvlastni smluvni uiednani

Pojisinik bere na védomi, Ze pojistitel maze upravit vysi pojistného v dasledku elektronického zpracovani dat az o 1 %, aniz by to bylo povaZovano za
protinavrh podle €i. 4, odst. 4.3. VPPUCZ/15.

Souhlas s oslovenim k provedeni indexace pojistnych ¢astek: | Ne |

| Prohlaseni pojlstnika a pojisténého/nych
Potvrzuji, Ze jsem pfevzal, byl jsem sezndmen a souhlasim se vSeobecnymi a doplfikovymi pojistnymi podminkami, které tvofi nedilnou soucast
pojistné smlouvy:

*VPPUCZ/1S - VSeobecné pojistné podminky - obecna ¢ast

*+UCZ/0Odp/20 - VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti - zvlastni ¢ast

*UCZ/Odp-P/20 - Dopliikové pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti podnikatele a pravnické osoby - zvlastni ¢ast

ProhlaSuji, Ze mi byly poskytnuty v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfesnym, jasnym a srozumitelnym zpdsobem, pisemné
av ¢eském jazyce informace o pojistném vztahu a o zpracovani osobnich Gdaji pro G¢ely tohoto pojistného vztahu, Ze jsem byl seznamen sobsahem
vSech souvisejicich pojistnych podminek (viz vySe), které jsem prevzal.

Prohla3uji, Ze pojistna smlouva na uzavieni pojisténi odpovida mému pojistnému zajmu, mym pojistnym potfebam a pozadavkim, Ze viechny mé
dotazy, které jsem polozil pojistiteli nebo jim povéfenému zastupci, byly nélezité zodpovézeny a Zze s rozsahem a podminkami poji§téni jsem
srozumén/a.

Ochrana osobnich Gdaji ziskanych v souvislosti s uzavienim a plnénim Iéto smlouvy se fidi nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto Gdajl a o
zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich Gdaju). Pojistnlk je povinen pojisténého, resp. pojisténé, jakoz i vSechny dalsi
opravnéné treti osoby, fadné a véas informovat o zpracovani jejich osobnich Gdaju v souvislosti s uzavienim a plnénim této smlouvy, o jejich
souvisejicich pravech a dalSich relevantnich skute¢nostech vymezenych v ¢lanku 13, resp. v ¢lanku 14 obecného natizeni o ochrané osobnich udaju,
a sice poskytnutim samostatné listiny obsahujic! informace o zpracovani osobnich tdaju dle ¢lanku 13, resp. ¢lanku 14 obecného nafizeni o ochrané
osobnich Gdajl, a to poskytnutim stejnopisu listiny oznac¢ené jako ,Informace o zpracovani osobnich tda|d" nebo jinym vhodnym zpGsobem.
Souhlasim s tim, aby pojistitel uvedl mé jméno/nazev v seznamu vyznamnych klientd, se kterymi uzavrel pfislusna pojisténi (bez uvedeni dalsi
specifikace pojisténi). Toto prohlaseni je ¢inéno pro Gcely § 128 zakona ¢. 277/2009 Sb. v platném znéni,

Jsou-li pojlsinik a pojistény odliSnymi osobami, pak pojistény svym podpisem vyslovné osvédcuje pojistny zajem pojlstnika uvedeného vyse.
Prohlasuji, Ze nejsem povinnym subjektem ve smyslu zakona ¢. 340/2015 Sbh., o registru smluv (dale jen ,povinny subjekt"), a tedy Ze pojistna
smlouva nepodléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv ve smyslu zakona ¢.340/2015 Sb., o registru smluv (dale jen ,registr smluv").

Seru na védomi, Ze pokud se vySe uvedené prohlaSeni nezaklada na pravdé, odpovidam spole¢nosti UNIQA pojistovna, a. s. (dale jen ,UNIQA") za
Skodu, kterd UNIQA v dusledku tohoto nepravdivého prohlaSeni vznikne.

Bez ohledu na vSechna ostatni ustanoveni této smlouvy pojistitel neposkytne pojistné pinéni ¢i jakékoliv jiné pInéni z pojiSténi, pokud by takovy
postup byl v rozporu s ekonomickymi, obchodnimi nebo finanénimi sankcemi a/nebo embargy Rady bezpeénosti OSN, Evropské unie nebo
jakymikoliv vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy ¢i pravnimi predpisy Evropské unie, které se vztahuji na G¢astniky tohoto pojisténi. To plati také pro
hospodarské, obchodni nebo finanéni sankce a/nebo embarga vydana Spojenymi staty americkymi nebo jinymi zemémi, neni-li to v rozporu s
pravnimi predpisy Evropské unie nebo vnitrostatnimi pravnimi predpisy. VySe uvedené se pouZije obdobné i pro zajistné smlouvy.

Pojisténi se nevztahuje na ztraty, Skody, naroky a naklady, které jsou pfimo ¢i nepfimo zplsobené nebo které vyplyvaji z infekénich onemocnéni
nebo jakékoliv latky, ¢inidla nebo pfisady zplsobujici takové infekéni onemocnéni, a ze strachu z nebo hrozby (at uz skute¢né nebo tak vnimané)
vySe uvedenych pfFic¢in. To neplati v pfipadech, kdy vznikla Skoda spociva ve fyzickém poSkozeni pojisténého majetku, tj. v pfipadé jeho zni€eni,
poskozeni nebo ztraty v dusledku pusobeni pojistného nebezpecéi sjednaného v pojistné smlouvé, nebo pokud jde o naslednou Skodu zplsobenou
v souvislosti s pferuSenim provozu z duvodu vzniku vécné Skody na pojiSténém majetku.

Za ztraty, Skody, naroky a naklady se povaZzuji také naklady na vycisténi, detoxikaci, odstranéni, nebo sledovani pojisténého majetku, ovlivnéného
inlekénim onemocnénim, nebo testovani infekéniho onemocnéni. Definice infekéniho onemocnéni je stanovena obecné zavaznymi pravnimi
piedpisy Ceské republiky nebo Gzemi zemé&, pro kterou byla sjednéna Gzemni platnost poji$téni.

|e-li vtomto Navrhu uvedena jako kontaktni Gdaj e-mailova adresa potvrzuji, Ze tato adresa je ma kontaktni emailova adresa a mam k elektronické
posté doruGované na tuto e-mailovou adresu pFistup. Zaroven prohlasuji, Ze souhlasim se zasilanim veSkeré dokumentace k pojistné smlouvé,
sjednavanym pojisténim a pfipojisténim (véetné pojistky) na emailovou adresu uvedenou v tomto Navrhu a zavazuji se v pfipadé zmény kontaktni
emailové adresy tuto zménu neprodlené oznamit pojistiteli.

Poli*tovaci zprostiedkovatel

992012178715 ] lzména sidla spole¢nosti |

Tato pojistnd smlouva nahrazuje pojistné smlouvy &

2938844499 J L J [ i l

[Tato pojistna smlouva ¢. 2930855851/D1 ma 6 stran pojistné smlouvy a O stran pfiloh (viz vySe) '

£11in dokumentu; 202407121116246881843A88FCD51DC9 ditumi  12.02 2024 itraruu 5 7 &
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| 12.07.2024 111:16 ||] Brno

pojistnika uvedeného vyse. Je-Il
Jvné souhlasi, aby pravo na pojistné
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\0] Potvrzeni o uzavreni pojistné smlouvy

UNIQA Insurance certificate

UNIQA pojistovna, a.S., Evropska810/136, 160 00 Praha6, ICO: 49240480, tel.: +420 488 125 125, zapsanau Méstského soudu v Praze, oddil 8, &. vlozky 2012.

Udaje o osobach / Contracting parties

Pojistitel / Insurer: UNIQA pojistovna, a.s.
ICO: 49240480
Adresa/ Addrcsst Evropska 810/1 36, 160 00 Praha 6
Pojistnik / Pollcyholder: Arjo Czech Republic s.r.o.
ICO/RC: 46962549
Adresa / Address: Skrétova, 490/12, 12000, Praha 2 - Vinohrady
Telefon / Phone:
E-mail;
Pojistnik je zaroven pojisténym. / The policyholder is also Ihe Insdred.

Doplnkovéinformace /Supplementary Information

Pojisténé &innosti: dle pojistné smlouvy ‘

Insured activltles: according to the Insurance Policy

Rozsah pojiSténi / Scope of Insurance

[Zékladni pojiSténi / Basic Insurance |

Zakladni pojisténi Uzemni platnost Limit pojistného plnéni Spolutiéast
BasicInsurance Territorlal validity Indemnlty limit Deductlble
Zakladni pojisténi odpovédnosti E

il 5 i 10 000 000 K& 1000 K&
BasicInsurance Europe

[)odatkové pojiSténi odpovédnosti / Additional Insured Perils (Supplementary insurance)

Subilmlity pInénf Uzemni platnost Sublimlt pInéni Spoluléast
Indemnlty sublimlts Territorlal validity Indemnlty sublimlt Deductlble
Vada vyrobku (C1.5 bod 1) £
Liabillty tor damage, harm causcd by a Defective vropa 10 000 000 K& 1000 Ké&
Product (Article 5 ParaGra h 11 Europe
Pfenos choroby (¢.5 bod 2) e
Liability ior damage, harm caused by the transmission vropa 10 000 000 K¢ 1000 K¢
nf adiceace (Article 5 ParaGra h 2) Europe
Nemajetkova Gjma jina (¢l.5 bod 3)
Liability for non-material damage caused in a way other CR 5000 000 K& .
than in the event of bodily injury ordeath (Article 5, CZE ¢ 1000 KC
Paraaranh )
Véci vnesené a odloZzené tietich osob a zaméstnancu
(¢1.5 bod 4) CR o
Liability for damage to third parties' and employees' CZE 1000000 KC TAE00NEG
itema hrniiaht in and left (Article 5 Paraaranh 4)
Véci uzivané a prevzaté (¢l.5 bod 5) - v€etné vozidel a
stroju CR
Liability to movable property uSed and to items taken c7E 1000 000 K& 1000 K¢
over (Article 5, Paragraph 5) - induding a motor
vehicle/machine
Finanéni $kody (&1.5 bod 6) CR . :
I iahilitv far financial dAama a Articla B Para ranh A ~7F 1000000 Ké 1000 Ke
Finanéni Skoda vadou vyrobku - demontéz (¢l.5 bod 7) &R
Liability for financial damage caused by a Defective 500 000 K¢ 1000 K¢
Pradiirt - 'Nicaccamhh/' Articla B Paraaranh 71 CZE
Finanéni Skoda vadou vyrobku - smiseni (¢.5 bod 8) g

- ) . . CR M <
Liability for financial damage caused by a Defective = 500 000 K¢ 1000 K&
Dradiirt - 'Mivina' Articla B Daraaranh R C
KFizova odpovédnost (&1.5 bod 9) CR ;
Cross liabilitv iArticle 5. Paraaraoh 9) CZE SIG00ICONMIKE, 1000 Ke

fiilo detidumentil: 202407121116220379963AC21D573ESC datum:  12.07.2024 Stranu: 1z 2




Sublimlty pInéni
Indemnity subllmits

Uzemni platnost
Territorial validity

Subllmltplnéni
Irﬂe_r_nnity sublimit

Majetkova propojenost (€l.5 bod 10)
Elimination of related entity exclusions (Article 5

CR

——

[ P T

fitlt>dokumentu: 202407121116270379963AC21D573E5C

datum:

o
Spolutéast

Dcductlble

Ké 1000 Keé

K¢ 1000 Ké
12.07.2024 Strana; 2 z 2



Pfiloha €. 4: Doklad osvédCujici zpUsobilost k servisu zdravotnickych prostfedkd (Vypis z registru
zdravotnickych prostfedku o registraci osoby provadéji distribuci a servis obecnych zdravotnickych
prostfedk(l tvoficich pfedmét VZ ¢i jiny doklad, ze kterého bude zfejma registrace této osoby na SUKL)
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PRO KONTROLU LECIV 100 00 Praha 10
'e, SUKL

ADRESAT ADRESA

Arjo Czech Republic s.r.o. Skrétova 490/12
Praha
12000

Spisova znacka Cislo jednaci

sukls66088/2025 sukl71372/2025

Vypraveno dnem predani vyznaéenym na obdlce provozovatelem postovni sluzby, dnem odeslani datové zpravy z datové
schranky Statniho Ustavu pro kontrolu IécCiv, v pfipadé osobniho doruceni dnem predani adresatovi.

POTVRZENi OHLASENIi ZMENY UDAJU

Statni Gstav pro kontrolu |é¢iv, se sidlem v Praze 10, Srobdrova 48 (dale jen ,Ustav”), jako orgadn ptisluiny podle
§50dst. 2 pism.c) ve spojeni s§25 zakona ¢.375/2022 Sb., o zdravotnickych prostfedcich a diagnostickych
zdravotnickych prostredcich in vitro, ve znéni pozdéjsich predpisu, timto potvrzuje ohlaseni zmény udajli nize uvedené
osoby.

IC 46962549

Nazev Arjo Czech Republic s.r.o.

Sidlo Skrétova 490/12, 12000, Praha- Vinohrady
Registracni Cislo 005565_ser

Cinnost :

Kontaktni osoba

V rdmci tohoto ohlaseni se méni/pridava:
¢ osoba provadéjici servis prostredkd
o Vyrobci:
* ArjoHuntleigh AB, Svédsko

Ohlasena osoba je povinna ve |lhiuté 1 roku ode dne posledniho potvrzeni spravnosti udaja podle § 25 odst. 2 zdkona
o prostfredcich potvrdit spravnost ohlasenych tdaji. Ohlaseni zmény udajli se povaZuje za potvrzeni spravnosti vSech
ostatnich ohlasenych udaja.

Mgr. Petra Remesova
vedouci Oddéleni systémi
Statniho uUstavu pro kontrolu léciv



STATNI USTAV Srobérova 49/48

( ® |- SU KL PRO KONTROLU LECIV 100 00 Praha 10

ADRESAT ADRESA

Arjo Czech Republic s.r.o. Skrétova 490/12
Praha
12000

Spisova znacka Cislo jednaci

sukls68230/2025 sukl71364/2025

Vypraveno dnem predani vyznaéenym na obdlce provozovatelem postovni sluzby, dnem odeslani datové zpravy z datové
schranky Statniho Ustavu pro kontrolu IécCiv, v pfipadé osobniho doruceni dnem predani adresatovi.

POTVRZENi OHLASENIi ZMENY UDAJU

Statni Gstav pro kontrolu |é¢iv, se sidlem v Praze 10, Srobdrova 48 (dale jen ,Ustav”), jako orgadn ptisluiny podle
§50dst. 2 pism.c) ve spojeni s§25 zakona ¢.375/2022 Sb., o zdravotnickych prostfedcich a diagnostickych
zdravotnickych prostredcich in vitro, ve znéni pozdéjsich predpisu, timto potvrzuje ohlaseni zmény udajli nize uvedené
osoby.

IC 46962549

Nazev Arjo Czech Republic s.r.o.

Sidlo Skrétova 490/12, 12000, Praha- Vinohrady
Registracni Cislo 005565_dis

Cinnost Distributor zdravotnickych prostredki
Kontaktni osoba




V ramci tohoto ohlaseni se méni/pridava:

e distributor prostiedkd

@)

Zdravotnické prostredky:
* 5060693520037VW, Ninjo, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsengatan 10, Malmé, 21120, Svédsko
= 5060693520037VW, Tornado, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg, 21120,
Svédsko
=  5060693520037VW, Typhoon, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmo, 21120,
Svédsko
* 5060693520037VW, Amigo, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmd, 21120, Svédsko
= 5060693520037VW, Shower panel, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmo, 21120,
Svédsko
= 5060693520020VD, Nimbus pump, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmo, 21120,
Svédsko
= 5060693520013VG, Flowtron ACS 900, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg,
21120, Svédsko
= 5060693520020VD, Skin 1Q 1000, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg, 21120,
Svédsko
= 5060693520020VD, Skin IQ MCM, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmo, 21120,
Svédsko
= 5060693520020VD, Skin 1Q 365, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg, 21120,
Svédsko
= 5060693520037VW, Multiclean, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmo, 21120,
Svédsko
= 5060693520020VD, Citadel Patient Care System, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10,
Malmé, 21120, Svédsko
= 5060693520051VQ, ArjoClean, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg, 21120,
Svédsko
= 5060693520020VD, Auralis pump, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg, 21120,
Svédsko
= 5060693520020VD, AtmosAir Velaris pump, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg,
21120, Svédsko
= 5060693520020VD, Alpha Active 4 pump, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmo,
21120, Svédsko
= 5060693520020VD, Alpha Active 3 pump, Vyrobce: ArjoHuntleigh AB, Hans Michelsensgatan 10, Malmg,
21120, Svédsko
Prilohy:
Nazev Popis Typ prilohy Nazev souboru
Certificate of Autorizace Certificate_of_Authorization_2024_JL
IAuthorization President CEO_notary.pdf




V ramci tohoto ohlaseni se odebira:

e distributor prostredkd
o Zdravotnické prostiedky:

= (Classic Line 2

= (Citadel Care Therapy System
=  Parker bath

= Multiclean

=  Auto Logic pump

= Rhapsody, Bath System

=  Malibu/Sovereign

= Alpha Active 3

= Skin 1Q 365

=  Flowtron ACS 900

=  Nimbus pump

=  Shower panel

= Alpha Active 4

= Skin IQ MCM

= Harmonie, Bath System

=  Primo Ferro, Bath system
=  Primo, Bath system

= LASTURA PROFI

= CORAL

= (Classic Line bath

= Tornado
= Ninjo
=  Typhoon

= ArjoClean

=  Auralis Pump

=  Amigo

= 5060693520020VD, Skin 1Q 1000

= AtmosAir Velaris Pump

Ohlasena osoba je povinna ve Ihité 1 roku ode dne posledniho potvrzeni spravnosti udajti podle § 25 odst. 2 zakona
o prostiedcich potvrdit spravnost ohlasenych tdaju. Ohlaseni zmény tdajli se povaZuje za potvrzeni spravnosti vSech
ostatnich ohlasenych udaja.

Mgr. Petra Remesova
vedouci Oddéleni systém{
Statniho uUstavu pro kontrolu léciv
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PLNA MOC

Arjo Czech Republic s.r.o.

ICO: 469 62 549

se sidlem: Skrétova 490/12, Vinohrady, 120 00
Praha 2, Ceska republika

spisova znacka: oddil C, vlozka 274238 vedena
u Méstského soudu v Praze

Jednatel: Konrad Pianko

(dale jen ,Spoleénost")

timto zmocnuje svého zaméstnance:

a00

POWER OF ATTORNEY

Arjo Czech Republic s.r.o.

Identification No.: 469 62 549

Registered seat: Skrétova 490/12, Vinohrady,
120 00 Prague 2, the Czech Republic,

Filé No.: section C, insert no. 274238,
maintained by the Municipal Court in Prague
Executive Director: Konrad Pianko

(the “Company™”)

hereby grants a power of attorney to the

(dale jen ,,Zaméstnanec"),

aby Spolec¢nost zastupoval pfi veSkerych
jednanich tykajicich se nabizeni a prodeje
produktl Spoleénosti vE. souvisejicich sluzeb,
a dale nabizeni a prodeje produktl tfetich
osob, u kterych bude Spolecnost vystupovat
jako distributor, zejména k tomu, aby:

0] vyjednaval a uzaviral vesSkeré
dodavatelské smlouvy, kupni smlouvy a
smlouvy o zapujckach a cinil veSkeré
kroky a Ukony v souvislosti s uzavienim,
plnénim a vymahanim takovych smiuv;

(i)  Cinil veSkeré kroky v souvislosti s
podavanim nabidek v ramci vefejnych
zakazek vyhlaSovanych tretimi osobami,
véetné pFipravy, zpracovani a
kompletace nabidek, jednani se
zadavatelem vecejné zakazky, uzavreni
kone¢né smlouvy na zakladé vysledku
vefejné zakadzky a vSech Cc&innosti
souvisejicich s uzavienim, plnénim a
vymahanim takovych smluv.

Tato plna moc nezaklada opravnéni
Zameéstnance zastupovat ani €init jakékoliv jiné
kroky za Spolecnost va¢i Statnimu Ufadu pro
kontrolu IéCiv ani jinému organu statni spravy v
oblasti regulace a kontroly zdravotnickych

Document version / Verze dokumentu 20250818

(the “Employee”),

to represent the Company in all activities
regarding the offering and sale of the
Company’s products, including any related
Services, as well as the offering and séle of
the products of third parties for whom the
Company will act as a distributor, in particular:

0] to negotiate and conclude supply
contracts, purchase contracts, and
product loan contracts, and také all
steps and actions related to the
conclusion, performance, and
enforcement of such contracts;

(i)  to také all steps in connection with the
submission of tender offers to public
procurements published by third
parties, including preparation,
Processing, and completion of the
tender offers, negotiations with the
contracting authority, conclusion of the
findl contract based on a result of the
public procurement and all activities
related to the conclusion, performance,
and enforcement of such contracts.

This power of attorney does not authorize the
Employee to represent or také any other
actions on behalf of the Company vis-a-vis the
State Institute for Drug Control or any other
staté administration body in the field of



prostfedkda.

Tato plnd moc je Zaméstnanci udélena s
GEinnosti ode dne jejiho podpisu opravnénou
osobou za Spoleénost.

Tato plna moc je udélena vyhradné na dobu
trvani pracovniho poméru mezi Spoleénosti a
Zaméstnancem. Ukonéenim pracovniho
poméru mezi Spole€nosti a Zaméstnancem
tato plnd moc automaticky kondéi.

Zaméstnanec neni opravnén udélit substituéni
plnou moc.

Spole¢nost je opravnéna tuto plnou moc
kdykoliv a bez uvedeni divodu s okamzitou
acinnosti pisemné odvolat.

Tato plnd moc a souvisejici dohoda o této plné
moci se Fidi ¢eskym pravem.

Tato plnd moc je sepsana v c¢eském a
anglickém jazyce. V pfipadé rozporl mezi
jazykovymi verzemi méa prednost ¢eska verze.

ano

regulation and control of medical devices.

This power of attorney is granted to the-_
Employee with effect from the date of its
signing by an authorized person on behalf of
the Company.

This power of attorney is granted exclusively
for the duration of the employment
relationship between the Company and the
Employee. Upon any termination of the
employment relationship  between the
Company and the Employee, this power of
attorney terminates automatically.

The Employee is not allowed to grant a
substitute power of attorney.

The Company is entitled to revoke this power
of attorney with an immediate effect in writing
at any time and without giving a reason.

This power of attorney and the related
agreement on this power of attorney are
governed by Czech law.

This power of attorney is written in Czech and
English. In Ease of any discrepancies between
the language versions, the Czech version
shall prevail.

Ve VarSavé / In Warsawdne /on Z/ . OS. /:04 5

Document version / Verze dokumentu 20250818




Timto plnou moc ve vySe uvedeném rozsahu | hereby accept the power of attorney to the
_prijimam. extent stated above.

2.9 202
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Szymon Krzyszczuk
Notariusz/Notary
K 00-559 Warszawa

Repertorium A/ Register A nr/no. {b()g 12025
W dniu dwudziestego drugiego sierpnia roku dwa tysi ce dwudziestego pigtego (22.08.2025)

POSWIADCZAM, Ze w mojej kancelarii notarialnej, wlasnor czny podpis pod niniejszym dokumentem
Zlozyl:

Konrad Pianko

ktory oSwiadcza, Ze dziala w imieniu spélki - Arjo Czech Republic s.r.o. zsiedzibg w
Pradze (adres: Skrétova 490/12, Vinohrady, 120 00 Praha 2, nr indentyfikacyjny spolki:
469 62 549), jako Prezes zarz du, uprawniony do samodziel nej reprezentacji, stosownie do

okazanego odpisu aktualnego z Rejestru Handlowego prowadzonego przez Sqd Miejski w
Pradze, data- 18 sierpnia 2025 r., godz. 14:47:45; --------------
ktérzy ponadto oSwiadczajQ, Ze sposob i zakres reprezentacji spélki nie ulegl zmianie do

chwili obecnegj;
Pobréno z tytuhi taksy notarialnej 150,00 zI wedlug 813 rozporzqdzenia Ministra Sprawiedliwosci z
dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (tekst jednolity: Dz. U. z
2020 roku, poz. 1473 zezm.) oraz podatek od towar 6w i uslug od taksy notarialnej w kwocie 34,50
zl na podstawieart. 41 ust.i w zwigzku z art. 1463a ust. 1 pkt 1) ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku
od towarow i uslug (tekst jednolity: Dz. U. z 2022 roku, poz. 931).

on the twenty-second of August two thousand and twenty-five (22.08.2025)1 hereby CONFIRM, that the

document attached hereto was undersigned by: ======== - oo mm oo oo ___

Konrad Pianko,

n pehalf ot the company - Arjo Czech Republic s.r.o. with its
registered officein Prague (address: Skrétova490/12, Vinohrady, 120 00 Praha 2, company
Identification no: 469 62 549), as a Member of the Board of Directors, entitled to



independent representation, according to the presented current copy of the Commercial
Register kept by the Municipal Court in Prague, 18 August 2025, 14:47:45; -------------------
who further declare that the manner and scope of representation of the company has not
changed to date;

Byway of notarial fee PLN 150,- collected according to §13 and 8§16 of the Regulations of 28 June 2004
/Polish Journal of Law No. 2020 item 1473/ and by way of tax on goods and Services PLN 34,50-
collected according to art.41item.i of the act of 11March 2004 /Polish Journal of Law No. 54 Item 535/ on




DoloZzka z konverze dokumentu do elektronické podoby — na Zadost

Dokument 174370305-453881-250902153711.pdf vznikl pifevedenim listinného dokumentu do elektronického dokumentu pod poradovym ¢islem 174370305-
453881-250902153711. Vznikly dokument obsahem odpovidé vstupnimu dokumentu. Pocet stran dokumentu: 6

Vstup neobsahoval viditelny prvek, ktery nelze plné prenést na vystup.
Konverzi proved] subjekt: Ceskd posta, s.p., IC: 47114983

Pracovisté: Praha 1

Datum vyhotoveni: 02.09.2025

Jméno a prijmeni osoby, ktera konverzi provedla: VERA JANOUSOVA

Pozndmka: .
Konverzi dokumentu se nepotvrzuje spravnost a pravdivost tdaji obsaZenych v dokumentu a

jejich soulad s prdavnimi predpisy. Kontrolu doloZKky Ize provést v centrdlni evidenci doloZek

na adrese https://www.czechpoint.cz/overovacidolozky .

174370305-453881-250902153711
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